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THE ITHACA DIALECT,
A STUDY OF PRESENT ENGLISH,

BY
OLIVER FARRAR EMERSON, A.M.,

Instructor in English, Cornell University.

PREFACE.

THIs treatise is a study of the phonology of present English
as spoken by the common people of Ithaca, New York. Since
the material has been collected from people little influenced by
the schools, the FEnglish here presented may be considered a
natural outgrowth, under the conditions attending the coloniza-
tion of New England in the seventeenth century, and the later
migration to Western New York toward the last of the eighteenth
and the beginning of the nineteenth centuries. Special attention
has been paid to the phonology as the proper basis of dialect
study, and because no attempt has been made to present with
completeness the phonology of any English dialect. However
incomplete this treatment may be, it is believed such study may
be of no small value in showing the development of the English
language. This is the more necessary, also, because dialect study
in England has confined itself almost wholly to the collection of
peculiar words, leaving out of account the phonetic development
and the underlying laws of change.

In the collection of material many facts pertaining to inflec-
tional forms and syntax were obtained, as well as a considerable
number of new words, or of words in new uses. But it has
seemed best to omit these, except so far as they illustrate the
phonology, reserving them for a more systematic treatment than
is possible here.

The writer does not wish to claim indulgence for the errors
that may be found in his work. Whether they are many or few

for such a pioneer attempt, those who know the difficulties of the
85



86 DIALECT NOTES.

task will be best able to judge, and the judgment of these alone
1s worthy of consideration.

It remains to acknowledge my indebtedness to those whose
assistance and encouragement has materially aided in bringing
this treatise to completion. The list of abbreviations will indi-
cate sufficiently the books and authors most frequently consulted.
But I am especially indebted to Professor Benj. I. Wheeler, of
Cornell University, for the suggestion of the work and constant
encouragement in it ; to Professor Friedrich Kluge, of the Uni-
versity of Jena, for advice as to the arrangement of material, and
for a critical examination of the Germanic element ; to Professor
Dietrich Behrens, of Giessen, for examination of the Romance ele-
ment; lastly and pre-eminently, to my teacher, Professor James
Morgan Hart, of Cornell University, not only for valuable train-
ing in English philology, but particularly for his searching and
painstaking review of this paper, when presented to the Univer-
sity as a thesis for the degree of Doctor of Philosophy. To these,
therefore, I make special acknowledgment, and to them I dedicate
this monograph as a token of gratitude and esteem.

O. F. E.

ITaaxca, NEw YORK, March 1, 1891.
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TABLE OF EQUIVALENTS FOR ITHACA DIALECT.

Vowels.

a (short) as in hot, top. @ (long close) as in fool, rude, yi
4 (long) ¢¢ card, father. in use.
® (short) ¢ at, rat, man. ai as in time, pine.
& (long) ¢ raft, path, grass, au ‘¢ round, house.
e (short) ‘¢ pet, hen. oi ¢ choice, coin.
& (long) ‘¢ pay, name, fate. in ¢« few, abuse.
& (before r) as in her, curl, word.
i (short) as in hit, bid, pin. Witk Ao GLIDE BEFORE 7.
1 (long) * machine, bee, seed.
o (long open) as in law, haul. %o as in fair, there.
O (short close) ¢ only, home (sel- is ¢ fear, near.

dom). 0s ¢ more, pour.
0 (long close) as in no, note, tone. ue ‘¢ poor, tour.
® (short open) ¢ but, up, son. alo ¢ fife. 7
u (short close) ¢ full, pull, book. aue ‘ hour, power.

Consonants.

b, d, f, g as in go, get, b, k, |, m, n, p, r always as in red, road, s voice-
less, t, v, W, ¥, z as usual. In addition:

/ for sk in she, shed. t/ for ch in church.
g ¢ 2z “ azure, s in pleasure. dz ¢ j, dg in judge.
p ¢ th “ think. kw ¢ qu in quiet.
¥ ¢ th “ this, there. hw ¢ wh “ when, where,
n * ng‘ singing. ks ¢ x ¢ tax, wax.
“ p % sink, gz “ z “ exact, exist.
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I. INTRODUCTION.
1. HISTORICAL AND ETHNOGRAPHIC.

Ix order to understand the ethnographie conditions of Ithaca,
it is necessary to glance at the settlement of the western part of
New York state, and some account of the district from the earli-
est colonial times will be found useful. The Dutch colonists of
New York gave the name Terra Incognita to the territory west
of Albany, or Fort Orange, as it was called. In 1683, after the
Dutch colony had come into the possession of the English, the
legislature divided the province into twelve counties, and gave
the name Albany County to what is now the western part of the
state. The western part of Albany was erected into a new
county in 1772, with the name Tryon, in honor of the governor
- of the province. After the peace, in 1784, the name of the Tory-
governor Tryon was replaced by Montgomery, in recognition of
General Montgomery of Quebec fame. The county was also
divided into five districts, two of which, German Flats and Kings-
land, embraced the western part so far as it was then settled, or
open for settlement. In 1788 the German Flats were divided,
and the western part called Whitestown from Judge White, a
prominent citizen who had immigrated from Middletown, Connec-
ticut, and had induced many from his native state to settle in
Western New York. Whitestown was later separated into
‘Whitestown, to the western limit of the present Madison
County; Mexico, including the eastern half of the Military
Tract, as it was called ; and Paris, embracing the western half of
this tract.!

The Military Tract is the title of lands set apart by New
York state for her soldiers of the Revolution. In 1781, in order
to recruit the armies of the revolting colonies, the legislature
passed a resolution, pledging the faith of the state, to give to
every citizen who should enlist for three years, or until the close

1 Onondaga, by Joshua V. H. Clark, Syracuse, N.Y., 1849, Vol. I, p. 381.
1
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of the war, five hundred acres of land as soon after the war as
the land could be surveyed.! This resolution was followed by
the law of July 25, 1782, setting apart lands for military boun-
ties. “The tract included all the lands in Tryon County (all
west of Albany County), bounded northward by Lake Ontario,
Onondaga (Oswego) River, and Oneida Lake; west by a line
drawn from the mouth of Great Sodus Bay (on Lake Ontario)
though the most westerly inclination of Seneca Lake; south by
an east and west line drawn through the most southerly inclina-
tion of Seneca Lake.”? The lands so set apart were, however,
still owned by the Indians, so that settlement was delayed
some years after the close of the war. The state acquired
the territory belonging to the Onondaga Indians, by treaty of
Sept. 12, 1788, at Fort Schuyler, or Stanwix (now Utica).
On the 25th of February, in the following year, the lands of
the Cayuga Indians were also purchased by treaty at Albany.?
By an act of Feb. 28, 1789, -the legislature formally appropri-
ated the Indian lands recently acquired to the payment of Rev-
olutionary soldiers, in accordance with the resolution and act of
1781-2. In 1791 Herkimer County was formed from the western
part of Montgomery, and in 1794 the Military Tract was made a
separate county and called Onondaga.*

The western boundary of the Military Tract (Onondaga
County) was Ontario County, or the Genesee Country, as it was
usually called.? The original grant by James I in 1620 to the
Massachusetts colonies was a tract of land extending from the
Atlantic to the Pacific Ocean. This grant was renewed in 1693
by William and Mary, no change being made in the western
boundary of the province. But in 1663 the Province of New
York was granted by Charles IT to the Duke of York and
Albany, afterwards James II. The result was that each state,
as early as 1683, laid claim to certain lands of the Province of
New York by virtue of original grants, but as there were no
settlers in the country for more than a century, no adjustment of
the claims was made during this time. By acts of legislature,
New York in 1781, and Massachusetts in 1784-5, ceded to Con-

1 Sketches of Rochester and Western New York, by Henry O’Reilley,
Rochester, 1838, p. 186.
2 Ibid. p. 156. ¢ Onondaga, Vol. I, pp. 381-2.
3 Ibid. pp. 109-10. 5 Ivid. Vol. I, pp. 381-2.
2
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gress all lands west of the present boundary of New York
state,! and in the following year, Dec. 16, 1786, delegates from
both states met at Hartford, where a compromise was effected in
respect to the disputed claims. By this compromise Massachu-
setts obtained exclusive preémption rights to the lands between
the Military Tract and the western boundary of the state, while
New York retained all rights of government, sovereignty, and
jurisdiction.? In accordance with this arrangement the Massa-~
chusetts preémption lands were, in 1789, erected into Ontario
County, before this time nominally a part of Montgomery
County.

We may now return to Ithaca and Tompkins County. In
1799 the county of Cayuga was set off from Onondaga, and in
1804 Seneca County was formed from Cayuga. A new county
was erected in 1817, from the southern portions of Cayuga and
Seneca counties, and named after Governor Tompkins. Tomp-
kins County received from Seneca the townships of Hector and”
Ulysses (Military townships 21, 22), and from Cayuga Dryden
and the south half of Locke and Genoa (Military townships 23,
18, 17). To these were added, in March, 1822, the towns of
Caroline, Danby, and Cayuta, formerly parts of Tioga County.*
Since that time the county has retained its present boundaries.
The city of Ithaca is included in the town of the same name,
one of three into which the old Military township of Ulysses
was divided in 1821.

These Military townships were established by act of legisla-
ture in 1789, in accordance with which the Military Tract was
surveyed under the direction of General Simeon DeWitt, then
Surveyor-General of the state. They were originally twenty-six
in number, but two others were added in 1792 and 1796, making
twenty-eight, each of which contained 100 lots of 600 acres.
The drawing of lots by the Revolutionary soldiers for whom the
land was set apart took place in 1791. In 1792 the time of set-
tlement, which had been limited to three years from the original
survey, was extended seven years, or to 1799. Notwithstanding
this extension of the time of settlement, few of the Revolution-

1 Rochester and Western New York, pp. 139—+40.
2 Ibid. p. 141,
3 History of Tioga, Chemung, Tompkins, and Schuyler Counties, Philadel-
phia, 1879, pp. 373-4.
3
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ary soldiers became actual settlers.! The patents were sold for
little or nothing, prices of lots ranging from eight to thirty
dollars for ten years after the war. This, as we shall see, mate-
rially affected the character of actual settlers, and accounts for
the fact that many came from outside the limits of New York
state.

The first Americans to set foot in the country at the head of
Cayuga Lake were soldiers of Sullivan’s campaign against the
Indians. In 1779 Congress had authorized Washington to send
an expedition against the Five Nations, then acting with the
forces of Great Britain. In ravaging their country Colonel
Dearborn, with a detachment of Sullivan’s command, reached the
head of the lake -and destroyed an Indian village not far from
where Ithaca now stands.? Many of these troops were New
Ei@landers, and it is generally believed that their accounts of the
country had much to do with later settlements.®

In 1788 a party of eleven men with Indian guides left Kings-
ton on the Hudson, to explore the country about Cayuga and
Seneca lakes. The following spring (1789), the year of the
military survey, three of the eleven returned and located on the
site of Ithaca. These were Jacob Yaple, Peter Hinepaw, and
Isaac Dumond, all of whom had served in the Revolution. The
first two of these were of Dutch descent, while the ancestors
of Dumond had also come from Holland, but were of French
Huguenot extraction. These settlers, however, lost their land
through carelessness or criminal negligence of their agent in
Albany, and the property came into the possession of Simeon
DeWitt, Surveyor-General of the state.* The immigrants them-
selves moved from the village, and two of them were the first to
settle the neighboring town of Danby.® About 1800 the village
of Ithaca was laid out by Simeon DeWitt, and, as the lands were
now open to other than New York citizens, they were rapidly
settled.

1 Rochester and Western New York, p.158. History of Tioga (and other)
Counties, pp. 476, 498. Pioneer History of Courtland County, by H. C.
Goodwin, New York, 1859, pp. 108-9.

2 SQullivan’s Expedition, by Fred Cook, Albany, 1887, pp. 77, 376.

8 Ibid. pp. 379-80. History of New York, by Jas. Macauley, New York
and Albany, 1829, Vol. I1I, pp. 417-8.

¢ Early History of Ithaca, by Horace King, Ithaca, 1847, pp. 1-12.

5 History of Tioga (and other) Counties, p. 467.

4
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To understand the possibilities of settlement, let us glance
for a moment at early routes of travel. In March, 1794, three
commissioners were appointed by the legislature to lay out a road
from Fort Schuyler (Utica) to the Cayuga ferry, or the outlet to
Cayuga Lake.! Little seems to have been done, however, until
1797, when the legislature improved the road to Geneva, furnish-
ing the highway to the Genesee country and the northern parts
of Western New York. In 1804 a turnpike was built from Albany
to Canandaigua.? These, with the water way by the Mohawk
River, Wood Creek, Oneida Lake, and Oswego or Seneca rivers,
furnished the principal northern routes of travel. A road was
begun in 1792 from Oxford, on the Chenango River, to Ithaca at
the head of Cayuga Lake. This was completed in 1795, and,
with its eastern connection to Catskill on the Hudson, ¢ became
the great highway for immigration in the southern part of the
state for many years”;® with slight changes this remained the
principal east and west line of travel until supplanted by the
railroads. In 1835 it crossed the Chenango at Greene, a few
miles south of Oxford, and passed through Unadilla and Delhi to
Catskill, where it connected with boats to New York. Still one
other route belongs to very early days. In 1808 the Ithaca and
Owego turnpike was built, and stages then connected with a line
of travel from Owego through Binghamton, Delaware, Monticello,
and Montgomery to Newburgh on the Hudson, where boats could
be taken for New York City. Thisroad, together with the water-
way from Unadilla by the Susquehanna to Owego, was used from
the earliest times, and was traversed by many of the first settlers
in Tompkins County.* To the west Ithaca was connected with
Bath, in the heart of the Genesee country, and by Cayuga Lake
with the roads to the northern and western parts of the state, so
that it became a great distributing point for the surrounding
territory.

It is generally admitted that Western New York was settled
largely by New England people. On this point, so far as there
are historical statements, they are substantially in accord. ¢ New

1 Annals of New York, by John F. Watson, Philadelphia, 1846, p. 85.
2 «« Between Albany and Buffalo,” by A. G. Hopkins, in Magazine of
American History, Vol. XIX, p. 310.
8 History of Tioga (and other) Counties, p. 423.
4 Views of Ithaca, by Solomon Southwick, Ithaca, 1835, p. 44.
5
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York inland has been especially indebted to New England for its
intelligent and enterprising population. ... In a word, the
Yankees, so called, have been almost everything to Western New
York.”! ¢“Between Seneca and Cayuga lakes the settlers are
‘mostly from Pennsylvania, Jersey, and the western parts of this
state, and in the other parts they are mostly emigrants from the
New England states.””? These statements might be multiplied
almost indefinitely, and from the most diverse sources. Espe-
cially are they true of the Genesee country to the west of the
Military Tract. The preémption right to this fertile valley,
gained by Massachusetts in 1786, was sold in 1788 to two of her
citizens, Nathaniel Phelps and Oliver Gorham. Settlement began
in 1789 and increased rapidly. In 1790 there were about 1000
inhabitants; in 1804 there were 30,000 people in the territory.
Imlay, in his Topographical Description of the Western Territory
of North America, says: “The New England settlers who have
fixed themselves on the Genesee Tract have made such favorable
reports of the climate and soil, that there are vast numbers of
their countrymen preparing to move thither.”® ¢« All the first
settlers in the country (the Genesee) were from New England.

Indeed, until after the opening of the road to Pennsyl-
vania over the Alleghany Mountains, there was scarcely an in-
stance to the contrary.”*

Almost the same influences were at work in the case of the
Military Tract and Tompkins County, and these were aided by
the rapid occupancy of this fertile land to the west. ¢“The
county is chiefly settled by New England emigrants.”® ¢The
county is settled by emigrants from various parts of the Union,
but chiefly from the New England states.”® ¢The early emi-
grants coming in were mostly of the Puritan stock of Massachu-
setts, Vermont, and Connecticut.”” Investigation of the facts

1 Annals of New York, p. 91.

2 Documentary History of New York, Albany, 1850, Vol. II, p. 690.

8 Ibid. Vol. II, p. 649.

¢ Tbid. Vol. II, p. 670.

5 Historical Collections of the State of New York, by John W. Barber and
Henry Howe, New York, 1845, p. 5562.

6 Gazetteer of the State of New York, by Thomas F. Gordon, Philadelphia,
1836, p. 730.

7 Half-Century Club of Tompkins County, by Charles G. Day, Ithaca,
1881, p. 81,

6
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in the several towns, as far as that is possible from town histories,
substantiates these statements.!? The foreign element in the
population is small, and this, it is said by old settlers, did not
begin to come in until 1830, when some Irish laborers were
attracted by railroad construction. In 1835, out of Ithaca’s
population of 6101, there were but 179 aliens and 142 people of
color? The county as a whole shows the same small proportion
of foreigners. In 1824 there were in the county 26,178 persons,
of whom 20 were not naturalized, 72 were colored. The popula-
tion in 1875 was 32,897, with only 273 naturalized citizens. The
population of Ithaca in 1875 was 10,026, with 1148 foreign born
citizens, and 294 colored; but this increase of foreigners has
been comparatively recent, and has not materially affected con-
ditions existing from the earliest settlement.?

From these facts, and the examination of such records as
exist, as well as from the testimony of the oldest inhabitants,
the people of Ithaca and the surrounding country may be divided
into the following classes, in the order of numerical importance :

1. Settlers from the New England states. These may be
again divided into those who came direct from New England, and
those who took up temporary residence in other parts of the
state, mainly the eastern counties. Immigrants from New Eng-
land have been most largely from Connecticut and Massachusetts.

2. Settlers from the eastern part of New York state. The
majority of these were from the counties of Ulster, Orange,
Westchester, and Dutchess, bordering on the Hudson. As was
indicated above, many of these, perhaps the most of them, were
New Englanders, or were direct from England. Of those settling
Tompkins County very few were of Dutch descent.

3. Settlers from New Jersey, Pennsylvania, and other parts
of the Union. Of these, the New Jersey people are the most
numerous. The town of Lansing, on the east side of Cayuga
Lake, and north of Ithaca, is largely settled by Pennsylvania
people, but this is not true of other parts of the county. A few
families from Maryland and Virginia came into the county in
early times, most of them taking residence in the town of Caroline.

4. Immigrants from various parts of the world. These, as
has been pointed out, are comparatively few, and they have come

1 History of Tioga (and other) Counties, pp. 394-534. 2 Views of Ithaca, p. 39.
8 History of Tioga (and other) Counties, p. 392.
7
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mainly since 1830, or, as some say, 1850. Among foreigners the
Irish are the most numerous.

The fact that the people of Ithaca and Tompkins County are
principally from New England being established, it remains to
determine whether one of the New England states has had
greater influence than another. For this there are few unques-
tionable data recorded, and local historians have made little effort
in the direction of determining such a point, though some facts
are available. From these, however, and from the testimony of
residents it seems certain that a larger number can be traced to
Connecticut than to any other state. In proof of this the fol-
lowing facts are presented. Emigrants from Vermont and New
Hampshire moved west on lines of latitude very nearly, so that
they occupied Northern New York, but' seldom reached southern
portions of the state. The people of Massachusetts were natu-
rally led into the Massachusetts preémption lands, or the Genesee
country, both by the claim of that state and by the richness of
the territory; and even when the preémption right was sold, the
tide of immigration from that state seems to have been greater
than from any other. Massachusetts also acquired preémption
rights to ten townships south and east of Tompkins County, and
many of her citizens went to this portion of the state. This left
the region about Ithaca and Tompkins County for settlers from
the only other New England state sending out emigrants — Con-
necticut, and from this state they came in large numbers. There
still remain in the county two settlements, almost exclusively of
Connecticut people who came in the earliest times, the Beers’
settlement from Fairfield County, Connecticut, and Groton, said to
have been named by people from Groton, Connecticut.! In early
times, there were Connecticut settlers in nearly every town, if not
in all. There were, and still are, many families in Ithaca who
claim Connecticut antecedents, and the distinct connection with
the latter state is still made by many of Ithaca’s most intelligent
citizens.

2. THE SPEECH CONDITIONS.
The dialect of Ithaca is based, as has been shown, on a New

England dialect, of which the principal element is Connecticut
English. It has been modified, slightly, if at all, by the speech

1 New Topographical Atlas of Tompkins County, 1866, p. 12.
8
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of Massachusetts and New Jersey, but has remained practically
uncontaminated by the speech of foreigners. Moreover, owing
to its separation from through routes of travel since the building
of railroads, Ithaca Has remained comparatively isolated, so that
it represents linguistically a speech-island in the truest sense.
So far, therefore, as the people have been uninfluenced by the
schools, their speech may be regarded as a natural outgrowth,
exemplifying the laws of phonetic change.

The investigation here presented has been made from the
speech of people essentially unaffected by the schools, or by
more than casual association with educated people. KEvery pre-
caution has been taken, also, to obtain only the natural and unaf-
fected speech, and this has been recorded at the time with great
exactness. In no case, however, did the individual know his
speech was sought, and in all cases there has been a freedom
on the part of the speaker which seemed to indicate complete
unconsciousness of the form of expression.! Individual peculiar-
ities, clearly not representing the dialect as a whole, have been
carefully excluded, and in most cases words or expressions have
been heard several times, or from several speakers, before being
taken as typical. In a similar manner, peculiarities occasioned
by imperfect utterance, loss of teeth, or other defect of speech-
organs, have been taken into account. The speech of middle-
aged and older people has been especially investigated, in the
belief that this would more exactly represent an uncontaminated
dialect, these being less influenced by the schools or by mixture.
It remains to say that each individual whose speech has been
recorded has been born in the town or vicinity, or has been a
resident of the town for the greater part of his life. In this
respect the care with which the material was gathered will be
attested by the following statements, in regard to those from
whom the largest collections have been made : —

A—— was born in a neighboring county, of Connecticut par-
entage. He came to Ithaca about 1845, and is perhaps fifty

1 The plan actually pursued was to talk with various individuals on such
subjects as the history of the town, its business and manufactures, the cus-
toms of former times. This allowed the collector to hold note-book -in hand,
and, under the guise of obtaining historical facts for future use, set down
in phonetic symbols the words used.

9
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years of age. He talks freely, and without special peculiarities
of utterance.

B came here from Connecticut, when a boy, about 1840.
Word and sentence accent are stronger than in many individuals.

C was born of Connecticut parents within a few miles of
Ithaca. He followed the sea for a few years in early life, but
this has not influenced his dialect perceptibly, except by the
introduction of nautical terms, which, however, have been made
to conform to the Ithaca dialect in character of sounds. He is
about fifty-five years of age.

D was born a few miles from the city, but he early came
to Ithaca. He thinks his parents came from Connecticut, and
this is supported by the fact that his early years were spent in
a Connecticut settlement in the county. He has no special
peculiarities of speech, and his appearance indicates that he is
about sixty years of age.

E was born in a Connecticut settlement in Tompkins
County, but early came to the village. He is about sixty-two
years old, but is active, and a rapid talker.

F was born in New Jersey, coming to Ithaca in 1820,
when one year old.

G was also born in New Jersey, but came to Ithaca when
a child. He is between fifty and sixty years of age.

H was born in the county, and has lived here ever since.
His father was from New Jersey, his mother from Massachusetts.
He speaks slowly, and with precision of articulation.

I came from Albany in 1812. His name indicates Dutch
extraction, but he is thoroughly Americanized. He has the pecu-
liarity of unvoicing certain voiced spirants, due probably to loss
of teeth.

J is a man of nearly eighty; was born in Westchester
County, but came to Ithaca about 1830. The peculiarities of his
expression are the loss of 7, unusual here, and the sound of a
(father) in such words as dog, log, fog.

10
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II. PHONOLOGY.
1. THE VOWELS AND THEIR SYMBOLS.

1. The phonetic symbols used in this treatise are those of the
American Dialect Society, so far as they are necessary, but with
the following exceptions: a indicates the short, d the long, sound
of the same vowel, as heard long in the dialect pronunciation of
card, father, short in that of not, hot, top; @ is the long sound
of e; tu is used instead of i%; and before r appear wao (fair,
there), ia (fear, near), da (more, pour), ua (poor, tour). For
convenience of reference the complete list of IthD. vowels and
consonants is given (§ 2), but their quality will be treated in
proper order hereafter.

2. The vowels of the Ithaca dialect are a, d, @, &, ¢, é, &, 1,
3, 0 seldom, 6, o, v, u, @, @ appearing in unstressed syllables and
as a glide before 7, besides the diphthongs ai, au, oi, iu. The
last is a true diphthong, though rare, distinct from the y# for the
written w in use, union. The consonants are b, d, 0, f, 9, h, k, [,
My M, N, Py 7Ty S S5 4P 0 W, Y, 2 3

3. Accent is marked only when the stress is upon some other
than the first syllable, and when required to indicate accent a
turned period is placed before the stressed vowel. For secondary
stress and its effect on vowels of unstressed syllables, see § 142
et seq.

2. QUANTITY AND QUALITY.

4. In distinguishing quantity, long and short will be com-
monly used, even when finer distinctions might be made. The
vowels e, &, ¢, 0 (not common), %, 9, are always short; é, 2, 6, @,
are always long; o is usually long, but is half-long ! before voiced
consonants ; » is usually short, but is lengthened somewhat
before voiced consonants and the fricatives; a and ce appear as
both short and long, the former being short when it represents
earlier short o which has become unrounded. These statements

1 The term is used as by Sweet for a quantity half-way between long and
short. Cf. Primer of Phonetics, last edition (1890), § 97, and History of
English Sounds, § 942.

11
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refer to length in stressed syllables, all vowels in unstressed
syllables being short, or half-long under secondary stress.

5. A careful examination of the vowels shows some consider-
able differences between their quality in Ithaca dialect and in
London English as given by Sweet.! These differences may be
summarized as follows: —

1) There is a tendency to widen vowels narrow in LdE. or
in the continental languages. Sweet now recognizes as wide
rather than narrow the long vowels ¢, i, 6, 2, of LdE. (PrPh,,
§ 189 et seq.). To these must be added for IthD. the long open
o, as in law, the » of but, hut, and the sound before r in there,
hair (cea). The first is low-back-wide rather than low-back-
narrow. The second is clearly wide, besides being advanced and
lowered ; it is therefore mid-back-wide-forward-lowered. The last
is low-front-wide, the low-front-narrow being heard so seldom as
to be in no sense characteristic.

2) The long vowels ¢, %, 6, 2 (cf. HES., § 969) are not diph-
thongal as in LAE. This non-diphthongal character is not only
evident to the ear, but is attested also by the position of the
organs, which remain rigid in the formation of the vowel, and
do not change as is necessary when making the glide.

3) Before 7, which is regularly preserved in IthD., a glide is
not always heard after a vowel, and never so distinctly as in LdE.
or in the speech of educated people in America. It is most com-
monly heard after the vowels %, 9, 6, &, when the glide and vowel
have together the quantity of a long vowel. Before 7, there-
fore, these vowels will be written i, ua, 09, ces, but it must be
remenmbered that the glide has not the prominence it has in
drawled speech, and in no case does it take the place of the r
as in LdE. (PrPh,, § 211). The wideness of ®o has been men-
tioned in 1), es of LAE. being rarely heard. Especially note-
worthy is the fact that 6 before r has never become open o (),
as it has regularly in LdE. (HES., § 967, 6, and word list, p. 391;
also PrPh., § 202). \

4) The vowel a, as in father, is low-back-wide, not mid-back-
wide as given by Sweet for LdE. As is well known, Bell makes
the English a low-back-wide, and there can be no question that
this is the right analysis for IthD. a, making it identical with
the Swedish a in mat.

1 Reference is to the Primer of Phonetics, §§ 189-204.
12
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5) Common short o as in not (LAE. low-back-wide-round) is
regularly unrounded, becoming identical in quality with a in
Sather (low-back-wide), but remaining short in quantity.

6) The vowel &, long of e in man, hat (low-front-wide), occurs
regularly in closed syllables before the voiceless fricatives f, th (p),
‘and s, instead of LdE. a (aa). Examples are ask, half, path, and
cf. HES. word list, p. 382.

7) The diphthong in eye, my, usually written ai, differs from
LAE. in being slightly lowered and retracted, so that it approaches
more nearly the union of a and 4.

8) The diphthong o3, as in boy, is always low-back-wide-round
instead of mid-back-wide-round in its first element. In many such
words as point, poison, IthD. shows the variant ai; but cf. § 124.

9) The diphthong au is fronted slightly, so that it approaches
a union of e and w more nearly than in the speech of educated
Englishmen and Americans, but it never reaches the fronting
represented by eou in such spellings as ceow, ceounty, in the New
England and Southern dialects.

6. It follows, therefore, that the IthD. vowels, arranged so
far as possible in the scheme of Sweet, may be shown thus: —

VowEL SYSTEM OF THE ITHACA DIALECT.

NARROW. ‘WIDE.
Back. Mixed. Front, Back. Mixed. Front.
E; 1bit
a H 1 see
2|
8 | . L a(i) eye® | e men
£ | g (& earth] (e but]? o
e 9 better € say, name
=z
] .
g a not a () how? ® hat
= & father & fast
& @yu fow u full
) as 1 two
g
2 | 3 0 only
2 = O note
o<1
g 9 boy o(i)
Q
= 0 law

1 Between mid-mixed and low-back-narrow. 2Between mid-back and low-mixed-wide.
3 Compare notes on these in § 5, 7), 9).

13
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7. The relation between lip-opening and tongue position is
not perhaps an absolute one, but it is sufficiently definite to be
worthy of consideration. The measurements of lip-opening in
the case of a single individual are therefore given, though for the
dialect as a whole they must be regarded as relative rather than
absolute.

Lip-OPENING FOR VOWELS.

a 3.7x1.5 centimetres. € 2.8 x.5 centimetres,
® 3.3x12 “ 0 2.6 X .5-.6 L
e 3.2X1. “ i 25x.38 L
i3 x.7-8 “ 0 23x.5-6 “
e 3 X.6 ‘e u2 xX.3 t
e 28x .8 “ i15x 3 “

III. HISTORICAL SUMMARY.
1. GENERAL,.

8. For completeness of presentation and for ease of reference
a twofold arrangement of material is here given. The material
as a whole has been placed under the vowels of the Ithaca Dia-
lect, while the historical survey has been limited to the following
tables, with references to succeeding sections. Of these the
tables of West Germanic and Old French vowels are naturally
most valuable, from the greater number of examples, but it has
seemed best also to add tables representing the comparatively
small early Latin and Scandinavian additions. The later words
which appear in IthD. are not here tabulated, because there are
but few from a single source, and the time at which these were
introduced cannot be determined with accuracy. In giving ME.
vowels late, rather than early, ME. is intended, and it has been
in some cases impossible to verify the vowel, since the phonology
of ME. presents in itself so many difficulties. In OE. a tagged ¢
(open o) is used only before a nasal ; in ME., however, the tagged
¢ (short) is used always for the open sound, while the untagged
o indicates the close sound, unless otherwise marked. Similarly,
the tagged ¢ (short) is used in OE. and ME. for the open e, and

untagged e indicates the close sound.
14
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9. West Germanic a develops as follows :

g
2

® PP PP Y NP DY

a+4r
atr
a4r
a-+tr
a4r
atr
atgtr
a+h+r

10. West Germanic e becomes :

DIALECT NOTES.

2. THE WEST GERMANIC VOWELS,

WS.

® (a), ea

® (a), ea

®

% (a), ea

® (a)

® (a), ea

® (a), ea
ea - 1d

ea (e) +1d
¢ by umlaut
Q (%9 [X3

Q (13 113

Q 1 114
ie,§ ¢
&4+ g

¢ + g (umlaut)
i+ g 113

a, eatg

4, &a by contr.
ea+f (w)

ea
¢ by umlaut
Q (33 (13
®+g+r
éa by contr.

e (e0)
e (eo)
eo, ie, y

of contr.

ME.

9

o

R
)

15

DO DY Ded DO DO OO NO O P o o®

D D D

-

-

(=)
e
L=
@
B

=]
=
@
=

o
@
B

o O

IthD.
® hat, 70 T 1)

& lath, 1311)

e together, 18 I 1)
a watch, 62 11)
© rather, 112 1 5)
osmall, 981 1)

& acre, 82 13)

0 hold, 105 1 7)

1 wield, 92 1 14)
e send, 78 1 3)
ichill, 88 18)

€ edge, 82,14)

1 heave, 92, T 13)
1 steel, 92 1 12)
€day, 8211)

€ say, 82 12)

ai night, 124 T 11)
o draw, 98 1 2)

o straw, 98 I 3)

0 hawk, 98 T 4)
& man, 70 I1)

& hand, 7311)
a swan, 62 11)

o long, 98 1 5)

® among, 112 1 5)
0 womb, 119 1 6)
ti tooth, 119 1 4)
2 soft, 98 1 6)

© other, 112 I 6)
1 heel, 92 1 6)

8 arm, 65 11)
®9 care, 75 1 1)
€ earn, 8513)

io beard, 92 I 4)
a barley, 65 1 2)
®a swear, 75 12)
®o fair, 75 1 3)
io tear, 95 1 3)

e swell, 78 11)
® thrash, 70 I 2)
i yesterday, 88 I 10)
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WG. WS. ME.

e i i

e e41d é

e e & open
e e € open
e éo by contr. é
e+g 1 1

et+g e ei (ai)
e+ h i pal. umlaut 4+ h ih ()
edr €0 e
e4+r eo e (a)
etr €0 0 open
e4T €0 e, u, 0
edr €0 a
e+r e & open
etr e & open

11. West Germanic 7:

i i(io) i

i io (e0) e

i i) 1 (6?)

i i i, &

i i+ 1d, nd, mb 1

i &o by contr. é

i 8o ¢ %3 8

i+h i ig ()

i+ nasal 1<i+n i, i

i4 o« 1<i+4n 1

i+r i i,e,u
12. West Germanic o:

0 o Q

0 0 0

0 u u

0 ) 0 open

o o+1d 0 open

o o+1d 6

o+h o+h ¢+ h (ou)

o+¢g 0 ou

o+r 0o Q

o+4r 0 0 open

o+r o (u) y by umlaut o (u)
13. West Germanic w:

u u u

u(?) u u

u u+ld 0 open

16

IthD.

igive, 8819)
1field, 9219)

1 steal, 92 1 11)

& break, 82 1 6)

1 see, 92 1 10)

ai scythe, 124 1 5)
& way, 82 15)

ai right, 124 1 5)
€ earth, 85611)

o dwarf, 98 1 9)
0o sword, 109 I 4)
e bu(r)st, 112 17)
a star, 65 1 3)

&9 tear, 151 7)

io spear, 951 6)

ismith, 881 1)
e hence, 78 1 5)
u wood, 117 1 8)
T week, 92 1 16)
al child, 124 1 4)
1 three, 92 1 16)
e friend, 78 1 4)
ai tile, 124 1 3)
i ifty, 88 12)
ai five, 124 12)
& her, 8561 2)

a gossip, 62 1 3)
© honey, 112, 1 4)
wfull, 11717)

0 hole, 105 1 4)

0 gold, 1051 3)

u should, 117 1 6)
0 bought, 98 1 8)
0 bow, 105 1 5)
ocorn, 981 7)

09 torn, 109 1 3)
& word, 851 4)

v sun, 11211)
u pull, 117 1 4)

1056

0 shoulder, 105 1 6)



a & by umlaut
ﬁ é (13 (X3
ﬁ 53 (44 (13
ﬁ E% (13 113
ﬁ é 113 (X3
a i after w
a+g(w) # by umlaut
a+h éa (9)
at+w a
4 + nasal o
a “ o
ﬁ’ 13 6
a e a
a o &€ < 0 by umlaut
a4 2
a4+h4r €a by contr.
a+r i (8a)

15. West Germanic é:
é4r €

16. West Germanic  :
1 i
1 1
1 1)
i 1 after w
1+w 1
i14r 1

17. West Germanic 6:
6 o
) 0 (€0)

14. West Germanic ¢ :

DIALECT NOTES.
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WG, WS.

u u+ nd

u @i (lengthened)
u y by umlaut
u y 143 (13
utdg y ¢ 13
u-+h u+h

u + nasal i<u+4n

u 113 ﬁ [13

u 113 ﬁ [13

u ‘e f<i<u+$4n
utr u

u+r y by umlaut

4+ nd

ih (1)

u+h (ou?)
i}

4 (ou)

u

¢

6 open

i .

O M P D

~

S FE
N\
i

open

open
(19

(€ open)

DD OO OO

(24

i e
u, o
eu

>

~T oo

IthD.

au hound, 1201 7)
au now, 129 I 3)

® bristle, 112, 1 3)
ai kind, 124 113)
ai buy, 124 112)

i through, 119 I 11)
au mouth, 129 1 4)
u could, 117 1 5)

® southern, 112 1 2)
iwish, 8814)

05 door, 109 I 5)

& first, 86 1 6)

& race, 82 1 8)
1deed, 9211)

% bladder, 70 I 8)
& blast, 731 2)

e breath, 78 1 6)
i two, 119 1 3)
gray, 8217)

ai nigh, 124 1 10)
6 blow, 1051 1)
@ moon, 119 I 3)
u soon, 117 1 2)

e month, 112 1 11)
0 yawn, 98 T 10)
1 queen, 92 1 2)

is fear, 951 1)

is near, 95 I 2)
%o hair, 76 1 4)

io here, 95 1 5)

ai while, 124 I 1)

i wisdom, 88 I 3)

e since, 78 I 8)

u woman, 117 1 9)

i Tuesday, 119 1 10)
aia uron, 125 1)

Qi cool, 1191 1)
i shoe, 119 1 2)



=

G.

H DO O

+h
+w
+r

18. West Germanic 4 :

19. Wes

al

ai

ai

al

ai

ai

ai

ai
ai4+h
ai4 w
al4r
ai+r
ai+r
aldg+r

20. West Germanic au :

au
au

au

aun

au

au+g
au+h
au-+h (w)

5

DO DD OO O

=t R et =R — A =1

A

y
t

B B S oM eH R B oS
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S.

by umlaut

(43 (X3

by umlaut

(X3 113

by umlaut

:

™» o D ﬁ)P)Q) (]
o O

o <
=

0 open

ermanic diphthong o :

by umlaut
(X4 ‘e

(13 (34

(13 1]

by umlaut
[4 (%3

(24
&

[
1

[
&

» O O O
0

>

A

éa, ¥ by umlaut

éa, ¥ by umlaut

€a

6 open

6 open (@)
0 open

6 (o)

€ open

a

a

€ open (e)
0+ h (ou)
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u hoof, 117 11)
a fodder, 62 1 4)
© brother, 112 1 9)
au cow, 129 15)
i feel, 92 1 5)

e kept, 78 19)

i weary, 88 1 11)
au plow, 129 1 6)
0 row, 106 1 2)
00 floor, 109 I 2)

au house, 129 11)
% shove, 112 1 8)
al hive, 1241 7)
ifist, 8815)

au bow, 129 I2)
u room, 117 I 3)
auo our, 130 1)
aio fire, 125 2)

0 no, 106 I 1)

o cloth, 98 112)
O boat, 104 1

a hot, 62 I 2)

1 each, 9213) 4)
%® fat, 70 1 4)

& ask, 7131 3)

e health, T8 1 7)
o ought, 98 I 11)
0 snow, 1056 1 1)
a garlic, 656 1 4)
09 oar, 1091 1)
®a early, 75 15)
®9 stair, 75 1 6)

& great, 82 19)

e death, 78 110)

& Chapman, 70 1 5)
Tleaf, 9217)

i strip, 88 I 6)

& hay, 82 110)

ai high, 124 1 8)

@ dew, 119 1 9)



108

WG.
au+ w
au4r

21. West

eu
eu
el
eu

eu+h (g)
end w
en+r
euntr

22. Latin

a 4 nasal
atr
a

23. Latin

24. Latin

i4r
)

25. Latin
(o]
o
(8]
4]
(o]
(0]

+ nasal

26. Latin

DIALECT NOTES.

wS.
éa

€a, ¥ by umlaut
Germanic eu :

o

o

™ D D D
Qo

oor § by umlaut

o O

0
by umlaut

> O O D

ME.
eu
é open

IthD.
iu few, 133 1
ig hear, 951 7)

1 freeze, 92 1 8)
e breast, 78 1 11)
Qi shoot, 1191 7)
1sick,8817)

ai fly, 124 19)

{i true, 1191 8)
io deer, 95 1 8)
aio mire, 125 3)

3. THE EARLY LATIN ELEMENT.

a, ¢ become :
ws.

® (a), ea

a

a

y by umlaut
a, Q

®, ea

&, éa

e:
[S]

é
7,4

i(e)

1

- o

DO »O o

¥ <u by umlaut
u-+nd
U, U :

0
o

open

open

N )

open

DO OO0

=

IthD.

& Saturday, 70 IT
& plaster, 13 11

O pole, 1056 IT 1)
i& kittle, 88 II 3)
& candle, 70 11

8 ark, 656 11

1 street, 92 11 1)

e spend, 78 I1 1)
i fever, 92 II 2)

e pepper, 78 11 2)
idish, 88 11 1)
®9 pear, 75 1I
ai mile, 124 11

a sock, 62 11

6 rose, 105 I 2)
u cook, 117 II 1)
i school, 119 II
imull, 88 11 2)
au pound, 129 II 2)

a copper, 62 11
o fork, 98 11
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Lat. WS.

u u

u y by umlaut
u4r u

1 a

1 i

s e ~aH
&

IthD.

® butter, 112 11 1)
iinch, 88 11 2)

& purple, 85, 11
au trout, 129, I 1)
¢ plum, 112 11 2)

4. THE SCANDINAVIAN VOWELS.

27. Scandinavian a (ja), d, @

¢ by umlaut

Q X3 %1
a + g (¢ by u-umlaut)

28. Scandinavian ¢,

e +r
ei
ei

9@@@)9’3’8’3
]

=]

a
& open,
6 13
ou

& (e

& open

ei:

& open
e

€ open
ei

ei, ai

29. Scandinavian 4, 7 :

30. Scandinavian 0,

31. Scandinavian u,

y by umlaut
il
¥ by umlaut

i
i
i
i

®:

~

(0]
ih ()

Q:

u

=) Q) =1 ﬁ

é

20

IthD.

® rash, 70 111

& cast, 73 111

9 call, 98 III 2)

& take, 82 11 1)

e dwell, 78 TIT 1)
& leg, 82 11 2)

0 law, 98 TI1 1)
a harden, 65 111
%0, 1o scare, 75 II1; 95 III 3)
6 loan, 105 TIT 1)
0 low, 105 III 2)
i wing, 88 III 2)
io sneer, 95 11 1)

ileak, 92 III 2)
e fellow, 78 III 2)
is blear, 95 11 2)
1 weak, 92 111 2)
& steak, 82 I1 3)

iskill, 88 III 1)

e fit, T8 III 3

& whirl, 85 TII

al thrive, 124 111 1)

u took, 117 IIT 1)
ai sly, 124 111 3)

v ugly, 112 II1

u bull, 117 III 2)

i lift, 88 111 8)

fi booth, 119 TIT 1)
ai sky, 124 111 2)
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DIALECT NOTES.

5. THE OLD FRENCH VOWELS.

32. Old French a:

a4r
adr

33. Old French e:

o 0o o o

€ 4 nasal
e (X3
etr
e4r
e+4r
etr

34. 0Old French ¢:
i
i
i4r

35. Old French o:

e (?
Q
Q
O
Q
Q+r

a after w

o

e O o

open

(13

D = O Do

e, a

e (a)

€ (€ open ?)
e, a

e

Q(0?)

=}

@ (6 open)

OO O

open

36. 0Old French u, U :

u (0, ou)
u

u+r
u+4r

i

ot i = I~

u (o, ou)
i (ou)
o (u, ou)

u
(Du
u

u (in)
u (in)

IthD.

a quantity, 62 III 1)
% tan, 70 1V 1)

& chance, 753 1V 1)
é face, 82 111 1)

4 part, 65 1V 1)

®9 square, 75 IV 1)

e letter, 78 1V 1)

& measure, 82 111 5)

i feast, 92 1V 1)

® relative, 70 IV 2)

i chimney, 88 1V 2)

i general, 88 IV 3)

a farm, 65 IV 2)

& clerk, 85 IV 1)

io clear, 95 111 1)

@ pa(r)tridge, 70 IV 2)

irich, 88 IV 1)
ai cry, 124 IV 1)
aig desire, 125 4)

a honor, 62 III 2)
o cord, 98 IV 1)
0 close, 105 IV

0 fool, 119 IV 1)
& move, 119 IV 2)
09 store, 109 II

e suffer, 112 IV 1)

au vow, sound, 129 I 1) 2)
& disturdb, 85 TV 2)

aus hour, 130 2)

u sugar, 117 IV 1)

® justice, 112 IV 2)

e just, 78 IV 3)

@ cruel, 119 IV 8)

in abuse, 133 1T
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37. Old French ai :

OF.

ai

al < ali, ani
ai

-ai

air

38. Old French ei:
ei
ei
eidr

39. Old French ie:
ie 4
ietr
ie4r
ietr

40. Old French oi, ¢i:

oi
0l < 0 + 1 mouillée
Qi
oi
oi

41. Old French au:
au
au<<a-+l
au<a+l
au<<a-tl

42. Old French eu, eau,

eu
eau < ell + cons.
iii
ue

ai, ei
i
open

el

(22 M 95.

X3

(a4

ei, ai
ei
& open

D D D

e
[e)

<
—_

oi (17th cent. ai)
ol 13 13

oi

oi (u?)

u

au
au
au
au

it, ue :
i

in

in ()

A

3]
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IthD.

€ pay, 82 111 2)

8 fail, 82 111 3)

e pheasant, 78 IV 2)
i please, 92 IV 2)
%9 repair, 76 IV 3)

& pdint, 82 TII 4)
1 receive, 92 IV 3)
®9 fair, 756 IV 4)

igrief, 92 IV 5)

io fierce, 95 III 2)
aig entire, 125 5)
%0 squire, 76 IV 2)

ai point, 124 IV 2)
ai o1, 124 IV 3)

ol choice, 132 I

' musty, 112 IV 3)
u bushel, 117 IV 2)

0 cause, 98 IV 3)

9 default, 98 IV 2)
® sausage, 70 IV 3)
& sauce, 73 IV 2)

i rule, 119 IV 5)
v beauty, 119 IV 6)
G firuit, 119 IV 4)

T beef, 92 IV 2)

6. SUMMARY OF DEVELOPMENT FROM ME,

43. The development since ME. times has special interest as
throwing light on ME. phonology. For this the Chaucer Gram-

mar of ten Brink has been consulted in all cases.

However,

when the later development of a series of words pointed to a
vowel of different quality in ME., that has been taken as the
IME. basis of the change, even when sometimes at variance with
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ten Brink. This applies especially to the difference between
open and close e, o long and short, and it is hoped the present
grouping of examples may serve to settle in some degree the
questionable quality of those vowels. The numbers refer to
sections.

44. ME. a appears in IthD. as:

1) @ regularly: hat, 70 I11); bladder, 70 13); fat, 70 I 4); Chapman, 70
15); Saturday, 70 11 ; rash, 70 IIL ; tan, 70 IV 1); pa(r)tridge, 70 IV 2).

2) & regularly before f, th(b), s, 5, n+ cons. : lath, hand, 70 1 1); blast, 73
12); ask, 13 13); plaster, 73 1L ; cast, 73 IIL

3) a, after w, not before a back cons. nor before ! or r -+ cons. : wallow,
62 11); quantity, 62 IIL 1).

4) ¢ before r + cons. (sometimes final ») not preceded by w: arm, 65 I 1);
barley, 65 12); star, 65 13); garlic, 656 14); ark, 656 11 ; harden, 65 II1; part,
65 IV 1); farm, 65 IV 2).

6) o after w before r, I or m + cons.; or before I: small, warm, 98 1 1);
dwarf, 98 1 9); call, 98 I1I 2).

6) e, v, occasionally : together, 78 I 1); rather, 112 1 5),

45. ME. ¢ (open or close) has become :

1) e regularly: swell, 78 1 1); send, 78 1 3); hence, 78 1 5); spend, 78 II 1);
pepper, 718 11 2); dwell, 78 111 1); fellow, T8 111 2); letter, 78 IV I); pheasant,
78 IV 2).

2) @ sometimes: thrash, 70 I 2); relative, 70 IV 2).

3) 7 occasionally : general, 88 IV 8); yesterday, 88 I 10).

4) éin a few words: edge, 82 1 4); leg, 82 II 2).

6) €in closed syllables before r: earn, 85 I 8); earth, 85 11); clerk, 85
IV 1).

6) o<er after loss of r: burst, 112 1 7), a few examples.

46. ME ¢ appears as:

1) i.regularly : smith, 88 I 1); fifty, 88 1 2); wisdom, 88 I 3); fist, 88 I 5);
wish, 88 1 4); strip, 88 16); sick, 88 17); chill, 88 1 8); give, 88 I 10); dish,
88 IL 1); mull, 88 I12); kettle, 88 11 3); skill, 88 II1 1); lift, 88 III 8); rich,
88 IV 1); chimney, 88 IV 2).

2) ai<ih(g): tile, 124 1 3); right, 124 14); dry, 124 17); night, 124 1 11);
buy, 124 1 12).

3) e occasionally : since, 78 1 8); fit, 78 III 3).

4) »seldom: bristle, 112 1 3).

5) & before r: her, 85 12); first, 85 1 6); whirl, 85 III.

47. ME. o (open usually) has become :

1) a by unrounding regularly : gossip, 62 1 3); hot, 62 I 2); fodder,621 4);
boz, 62 11 ; honor, 62 111 2) ; cf. also from 62 1 1).
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2) o before f, th (b), s, n, r 4 cons.: long, 98 I 5); soft, 98 1 6); corn, 98
17); fork, 98 I1; cord, 98 IV 1); cloth, 98 1 12).

3) o from open ok (IME. ou): brought, 98 1 6); bought, 98 1 8); ought, 98 I
11).

4) o (especially before nasals)< close o: honey, 112 1 4); among, 112 1 5);
other, 112 1 6); brother, 112 1 9); one, 112 1 10); month, 112 I 11).

5) €& (before r) < o close after w: word, 85 I 4).

48 ME. u and 4 are found as:

1) »regularly: sun, 112 1 1); southern, 112 1 2); shove, 112 1 8); butter,
112 11 1); plum, 112 II 2); ugly, 112 111 ; suffer, 112 IV 1); justice, 112 IV 2).

2) wu after w or before [ usually : pull, 117 I 4); full, 117 I 7); woman, 117
19); bull, 117 III 2); bushel, 117 IV 2).

3) 4 < uh: through, 119 1 2).

4) du < ii: abuse, 133 II.

5) e occasionally : just, 78 IV 3),

6) ¢ before r: Thursday, 85 15); purple, 85 I ; disturd, 85 IV 2).

49. ME. ¢ has become :

1) éregularly : race, 82 I 8); acre, 82 1 3); take, 82 II 1); fuce, 82 III 1).
2) o before r: care, 76 1 2); square, 75 IV 1),

50. ME. é (open), é appear as :

1) ¢ regularly from ME. close é: queen, 92 12); feel, 92 15); freeze, 92 1
8); heel, 92 1 6); field, 92 19); see, 92 110); ke, 92 1 11); wield, 92 1 15);
three, 92 1 16); fever, 92 I1 2); grief, 92 IV §); beef, 92 IV 4).

2) i by later change from ME. open é: deed, 92 11); each, 92 1 3); leaf,
92 17); steal, 92 112); steel, 92 1 13); heave, 92 1 14); street, 92 11 1); leak,
92 111 2); feast, 92 IV 1); please, 92 IV 2).

3) éin a few words: great, 82 19); break, 82 1 6); measure, 82 III 5).

4) e sometimes by shortening in IME. or early MdE.: breath, 78 1 6);
Sriend, 18 1 4); health, T8 17); kept, 18 19) ; death, 78 110); breast, 78 1 11);
pheasant, 78 IV 2).

5) 7 occasionally : weary, 88 I 11).

6) i» regularly from ME. close é before r: here, 9515); deer, 95 I 8);
sneer, 95 I1 1); fierce, 95 III 2).

7) 4» through close é by later change from ME. open é: fear, 9512);
tear, 95 1 8); beard, 95 1 4); spear, 95 1 6); hear, 95 1 T7); scare, 95 II 3);
blear, 95 11 2); clear (ME. ¢ ?), 95 111 1).

8) @» from open é before r when remaining open : swear, 75 I 2); hair,
75 14); rear, 75 15); tear, 76 17); pear, 75 IL; scare, 75 ILL; repair, 75 IV
3); fair, 75 IV 4).

51. ME. { has become :

1) ai regularly by diphthonging : while, 124 I 1); five, 124 1 2); child, 124
1 4); scythe, 124 1 6); kind, 124 1 13); mile, 124 IL ; thrive, 124 1II 1); sky,
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124 IIT 2); from ¢k (earlier ék) high, 124 I 8); fly, 124 1 9); nigh, 124 T 10);
sly, 124 111 3).

2) ¢ occasionally : wish, 88 14).

3) ai» before r: iron, 125 1); fire, 125 2); mire, 125 3); desire, 125 4);
entire, 125 5).

52. ME. 6 (open) appears as :

1) 6 regularly : no, 105 I 2); gold, 105 I 4); over, 105 1 5); shoulder, 1051
7); hold, 105 1 8); pole, 105 IT 1); rose, 105 II 2); loan, 105 III 1); close, 105
Iv 1.

2) o occasionally : yawn, 98 1 10).

3) 0 seldom : boat, 104 I.

4) 9o before r : oar, 109 I 1); floor, 109 1 2); torn, 109 I 3); sword, 109 I
4); door, 109 I 5); store, 109 II.

53. ME. 6 (close) has become :

1) @ regularly: cool, 119 I 1); shoe, 119 12); moon, 119 1 3); tooth, 119 I
4); two, 119 1 6); shoot, 119 I 7); womb, 119 1 6); school, 119 II; booth, 119 III
1); jfool, 119 IV 1); move, 119 IV 2).

2) u by shortening from long & : hoof;, 117 1 1); soon, 117 1 2); room, 117
13); should, 117 1 6); cook, 117 II ; took, 117 III 1).

3) » sometimes : whole, 112 T 10).

54. ME. @ (written ou in Ch.) appears as:

1) au regularly by diphthonging: house, 129 I 1); bow, 129 I 2); now, 129
13); mouth, 129 1 4); cow, 129 1 5); hound, 129 1 7); pound, 129 II 2); trout,
120 I1 1); vow, 129 III 1); sound, 129 III 2).

2) u sometimes: could, 117 1 5); wood, 117 1 8).

8) aua before r: our, 130 1); hour, 130 2).

55. ME. ai, et have become :

1) éregularly: day, 82 11); lay,8212); way, 82 15); gray,82 I 7); hay,
82 110); steak, 82 11 3); pay, 82 111 2); fuil, 82 111 3); paint, 82 III 4).

2) i sometimes: either, 82 14); weak, 92 III 1); receive, 92 IV 3).

3) @a before r: fair, 715 1 3); stair, 75, 1 6).

56. ME. au is found as:

1) oregularly: draw 98 12); hawk, 98 T 4); straw, 98 I 8); law, 98 III 1);
default, 98 1V 2); cause, 98 IV 3).

2) @, & sometimes: sausage, 73 IV 2); sauce, 70 IV 8).

57. ME. of appears as :

1) ai usually: point, 124 IV 2); oil, 124 IV 3),
2) o sometimes : choice, 132 1).
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58. ME. ou has become :

1) 6 regularly: snow, 105 11); grow, 1051 38); bow, 105 I 6); low, 105
111 2).

2) au sometimes: plow, 129 1 6).

3) o< earlier ok (cf. ME. q): brought, 98 I 6); bought, 98 I 8); ought, 98 1
11).

59. ME. eu, tu have become :

1) 4 regularly : rule, 119 1 6); true, 119 I 8); dew, 119 I 9); Tuesday, 119
110); fruit, 119 IV b); u in sugar, 117 IV 1).

2) yi in beauty, 119 1 7).

3) iu sometimes: few, 133 I; abuse, 133 II.

IV. THE VOWELS.

1. GENERAL.

60. The English language presents materials from many
sources, received at many different times. It is peculiarly diffi-
cult therefore to present a single dialect in so compact a form, as
if it represented the uninterrupted development of a single
speech. Scarcely less difficult is it to decide what forms shall
be given as representing the language of older times, or the later
loan-words. It would be impossible, for example, to give in all
cases the exaet forms from which our OE. words have come to
us, or those which are the direct ancestors of our Romance vocab-
ulary. Fresh problems present themselves when we consider the
influx of words from all sources since Chaucer, or the newly-
coined words themselves so numerous. It can scarcely be hoped,
therefore, that all would agree with the present disposition of
American dialect material, but some of the reasons for the pres-
ent arrangement will be evident from the following explanation
of the grouping : —

1) For the OE. material belonging to the Germanie speech
the WG. vowel system is chosen as a standard for comparison,
(1) because of its well-known relations to all Germanic dialects,
(2) because of its simplicity compared with the WS. vocalism,
and (3) because it agrees more nearly, than does the WS., with

the ME. vowel system. But in all cases the WS. forms of Eng-
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lish material are given, not as the ground. forms of MdAE., but as
useful for reference.

2) The Latin element in OE. is referred to the Latin vowel
system, but here again the WS. form is given, since the words
had become fully incorporated into OE. speech.

3) It is well known that not a few Scandinavian words are
found in late OE. writings (cf. Kluge’s treatment in Paul’s Grund-
riss, I, p. 785). But it has seemed best to group all under ME.
forms, and these will be given throughout for the Scandinavian
element. The absence, however, of special treatises on our Scan-
dinavian borrowings, with the exception of Brate’s valuable con-
tribution (Nordische lehnwirter im Orrmulum, PBB. X), makes
this part peculiarly difficult.

4) The Romance material in ME. is referred to the OF. vow-
els, but the forms are those of ME., following in this the Chaucer
Grammar of ten Brink, and the invaluable work of Behrens,
Beitriige zur Geschichte der Franzosischen Sprache in England.

5) Loan-words entering from various sources later than ME.
times are referred to the forms from which they are derived, so
far as that is possible, under such headings as late Latin, French,
Greek, ete. Little care has been taken, however, to determine
the exact source of these late loan-words, as whether a word of
learned origin now common to the people came directly from the
Latin or from a late French form; nor has it seemed necessary
to consider especially the original quantity of the vowels in these
words.

6) Proper names are given when sufficiently illustrative, with
references to origin when this is known, or conjectured with
probability.

2. THE VOWEL a.

61. The vowel a occurs as both long and short in IthD.
Short a usually represents earlier short open o, which has be-
come unrounded in many words. Long a springs from earlier
short a in certain consonant combinations, usually before 7.

A. TuEe Ssorr VOWEL a.
62. Short a in IthD. springs from :

I 1) WG. a, WS. @ (a), ea by breaking, ¢ before a nasal, ME. a (o).

In open syllables: bara < barewe (i.e. wheel-barrow); nars < nearu, ¢ narrow’;

Sala, falr < fealu, ‘fallow’; walr << wealwian, ¢wallow’; swalr < swealwe,
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‘swallow’ ; talr (tals) < tealh, * tallow.” In closed syllables: wat/ < weccan,
‘watch’; hwat (stressed) < hweet, ‘what’; waz (stressed) < wes, ‘was’;
JSram (stressed) < from, * from’ ; swan < swen, ‘swan’®; wandr < wandrian,
‘wander.’

2) WG. ai, WS. ¢, ME. § (¢). In open syllables: sari < sirig, ‘sorry’;
haladé < haligdeg, ‘holiday ’; nalidy < cndwl®can, ‘knowledge.” In closed
syllables: nat < nawiht, ‘not’; hat < hdt, ‘hot.’

3) WG. o, WS. o, ME. 9. In open syllables: mars << morgen, ‘ morrow’ ;
bara < borgian, ‘borrow’ ; hali < holegn, ‘holly ’ ; hala, halr <C holk, ‘hollow "’ ;
JSala, falr < folgian, ‘ follow’ ; gasip < godsib,  gossip’; gaspl < godspell, * gos-
pel’; badi < bodig, ‘body’; batm < botm, ‘bottom’; datr (détr) < doktor,
‘daughter.’ In closed syllables: lak < loc (a fastening), ‘lock’; Aak <
Soc, ‘flock” ; aks < oxa, ‘o0x’; fuks < fox; stap < for-stoppian, ‘stop’;
krap < crop; tap <top; rat < rotian, ‘rot’; lat < hlot, ‘lot’; fat < gescot,
*shot’; dat < dot.

4) WG. 6, WS. 6, ME. 6 (9). In open syllables: fadr < fédor, * fodder’ ;
blasm < bléstm, *blossom.” In closed syllables: rad < réd, ‘rod’; fad <
ge-scéd, ¢ shod.’

II. Latin u, o, WS. o, ME. ¢. In open syllables: kapr < cuprum, OE.
copor, ‘copper.” In closed syllables: baks < buxus, OE. box, sak < soccus,
OE. soc, *sock.’

III. 1) OF. a, ME. a after w. a) In originally stressed syllables, closed:
skwad < esquadre, ‘squad’; skwat < esquatir, ‘squat”’ b) In originally un-
stressed syllables, closed: kwantoti < quantite, ¢ quantity.” Open: kwalati <
qualite, * quality.’

2) OF. o, ME. 9. ) In originally stressed syllables, closed: radb <
robben (Germ. through Fr.), ‘rob.’ ) In originally unstressed syllables,
open: anr < honour; stanif < astonien (?), ‘astonish’; pasabl < possible ;
kur-asati < curiosite, ¢ curiosity ’ ; pazativ, paztiv < positif, ¢ positive’ ; kablr <
cobelere, ‘cobbler’; rabri < roberie, ‘robbery’; katn < cotoun, ‘cotton’; batl
< botel, ‘bottle’; prafit < profit; naviti < novelte, ‘novelty’; prapoti, prapti
( preept) < proprete, ‘ property’; papl, paplr < poplere, ‘ poplar’; akspai <
occupy ; salid < solide, ¢ solid.” Closed : daktr < doctor,; apsit <C opposite.

IV. Late Loan-words. 1) Fr. o. In open syllables: prabli < probable,
‘probably ’ ; papalr, paplr < populaire, ¢ popular.’

2) Lat. o. In open syllables: kamadét < accommodatus, < accommodate ’ ;
kalori, kalri < cholera ; kamakl <C comicus + al, * comical”’ ; palatiks < politicus (or
through the French ?), ¢ politics ’ ; talobl < tolerabilis, ‘tolerable.” In closed
syllables: kantreektr < contractus (through Fr. contract ), ¢ contractor.’

3) Greek o. In closed syllables: bai‘agrfi < Blos + ypd¢w, * biography ’ ;
brankilz, sb., brankil, adj., << Bpdyxia, ¢ bronchial.’

4) TItalian o. In open syllables: apari, apri < opera.

V. Names. 1) With written a: watlz << Wattles ; watkinz < Watkins.

2) With written o. In open syllables: stadord < Stoddard. In closed
syllables : bastik < Bostwick ; wesk-ansin < Wisconsin.

63. Short o from older o appears regularly in open syllables,

and before voiceless consonants, except the fricatives f, p, and s.
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Occasionally it is also found before voiced consonants, as in ¢ 70b,’
“rod, ‘shod,’ ‘from’ (when stressed), ‘hod,’ ‘pod, ‘cod,’ ¢ mob,’
ete., while before g it is regularly o. TFor this, and for the length-
ening of earlier short o, cf. § 103.

64. Short o from ME. o is found after w, except before back
consonants, where e occurs (‘wag,’ ‘wax,” and cf. HES., § 785),
or before the consonant combinations lengthening it to d, o;
cf. §§ 66, 99. Other examples are: ‘wad,’ ‘waddle, ¢twaddle,
¢ wabble,’ ¢ swab, ¢ squabble, ‘wallet, ¢ wallop, ¢ wan, ¢squander,
¢swap.” This a, under the influence of w, was open o from very
early times, unrounding in IthD. to a. Occasionally a appears
before 7, I, in open syllables, where in closed syllables it would
have become long open o (0), as in kalori (cholera), beside call.

B. Tae Vower d.

65. IthD. ¢ is from:

I. 1) WG. a, WS. @ (a), ea before r 4+ cons., ME. a: drm < earm, ‘arm’;
hirm < hearm, ‘harm’ ; yirn < gearn, ‘yarn’; hdrd < heard, ‘hard’; ydrd
< geard, ‘yard’; hdrvist < heerfest, ‘ harvest’ ; ndrwin < nearu, ‘ narrowing’;
mdrk < mearc, *mark’; férp < scearp, * sharp.’

2) WG. a, WS. ¢ ({e < breaking) by umlaut, ME. a (¢): mdr A mier-
ran, Merc. merran, ‘mar’; barli < begre, ME. barlic, ‘ barley’ ; bdrn < berern,
‘barn’; yard (rod) < gerd, ¢ yard.’

3) WG. ¢, WS. eo by r + cons.,, ME. «: stdr < steorra, *star’; fir
(stressed) < feor, ‘far’; stdrv < steorfan, ‘starve’; smdrt < smeortan,
‘smart’; bark < beorcan, ‘bark’; dark < deorc, ‘dark’; hdrt < heorte,
¢ heart.’

4) WG. ai, WS. &, ME. a: gdrlik < gdrléac, ¢ garlic’; lirk < ldwerce,
‘lark.’

II. Latin a, WS. a, ea by r 4 cons., ME. a: drk < arca, OE. earc, * ark’;
mdrtr < martyr. )

IIL. Scand. a, ME. a: hkdrdn < harpna, Orm. harrdenn, ‘harden’; bark
(of a tree) < bark, ME. barke, ‘ bark’ ; also with Scand. e: stért < sterten,
ON. sterta, to move quickly, * start.’

IV. 1) OF. a, ME. a. a) In originally stressed syllables : ¢/ardg < charge ;
tfdrm < charme, ‘ charm?’ ; tfdrt < chart; drm < arme (weapon), ‘arm’; drt <
art, ‘art’ ; pdrt < part ; dop-drt < departen, * depart’ ; kdr < carre, ¢ car s bar <
barre, ‘bar.’ &) In originally unstressed syllables: hdrdi < hardy ; pdardner
< partener, ‘ partner’ ; girdn < gardin, ‘ garden’ ; kdrpntr < carpenter ; drmr <
armour ; hdrnis < harneis, * harness’ ; drgomont < argument ; barl < barel, ¢ bar-
rel’; drtokl < article ; arpr < Arthour, ¢ Arthur’ ; tdrorn (with excrescent r)
(also tevarn) X taverne, * tavern.’

2) OF.e¢, ME. e (a). a) In originally stressed syllables : riz*drv < reserven,
‘reserve’; firm < ferme, *farm,’ b) In originally unstressed syllables :
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sdrtn (sérin) < certein, sarten, ¢ certain’; sdrdgont < sergant, ¢ sergeant’ ; pdrsli
(also pésli with loss of r) < persely, * parsley.’

V. Names. With written a: wvdrni < Varna; mérSr < Mather, with
excrescent 7.

66. Long a (d) appears regularly before » final, or » + cons.,
that 1s, in a syllable closed by » It springs uniformly from ME.
o before r -4-cons. (sometimes r), ¢cf. HES., § 783. This ME. a
is regarded as long by Kluge (cf. PGr. I, p. 866) before rd, rn,
but as the later development of this ¢ does not differ from that
of a before other combinations of r + cons.: the quantity of ME.
o is here considered short in all these cases. There are, however,
two words in which IthD. ¢ springs from OE. ¢ —the words
‘lark’ and ‘garlicy but these had short ¢ in IME. (cf. HES,,
§ 632). In a few words d represents older e before r 4 cons., as
shown by examples under I 3), and II, where start seems to
belong. For further discussion, cf. § 86.

67. The lengthening of e and o before the fricatives f, p, and
s, the nasal 1, and » + cons., makes it reasonable to expect a sim-
ilar long ¢ in such company, either from an earlier o or by the
unrounding of an earlier o. But earlier @ became & in these cases,
while o0 was lengthened before the unrounding. The only words
in which d does occur, besides those already given, are ¢ father’
< OE. fader; ‘wasp’< OE. weeps, ME. wasp; wand < Scand. (?);
and with written o, ¢bond,” ‘ fond,’ ‘ pond.” All of these but ¢ futher’
had earlier an open o, either original or by influence of preceding
w. We should therefore expect ‘wasp’ to appear with open o
(wosp), as it does sometimes, though often with d. In the other
words the former open o appears as d by unrounding and length-
ening. ‘Father’ is peculiar in its development. We should
expect its stressed vowel would be e, as in ‘gather, ‘lather,
‘ fathom.” To explain its d we must remember (1) that its place
is taken in the dialect of the common people by such words as
‘pa, ‘pap, ‘dad, ‘daddy,’ and (2) that when used it is as a title,
or word of respectful address. The same peculiarity appears in
LAE., where fdda(r) is given beside geeda(r), leda(r), fedm.

68. The development of this ¢ from ME. times is interesting.
According to Sweet and Ellis, ME. ¢ was e in all words in the
17th century and @, & in the 18th, though Ellis admits that a
may have remained before r in the 17th century. Now in LdE.
before f; p; s, as well as before r + cons., ME. a is d, the change
from & being assigned to the present century. But in IthD.
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ME. ¢ is & before the fricatives, d before -4 cons. If this 4
was @ in the 18th century in all dialects, it is difficult to see
how it should have separated from the & before the fricatives in
IthD., while under the same circumstances it became ¢ in LdE.,
with the & before f, p, and s. It seems more probable that a
before r final or -+ cons. has retained its quality since ME.
times, in IthD. at least, and perhaps in England also (ef. §
181-2).
3. THE VOWEL &8.

69. The vowel e, not before r, is the regular descendant of
WG. a, as well as of a in loan-words. When followed by r it
appears with a glide, and corresponds to ME. long « before r.
This e has not become a, d as in LAE. before f, p, s (cf. HES.
word-lists, pp. 282-3). But before these consonants, as well as
before 1, » 4 cons., it has become &, while it remains short in
other words, except as it is half-long before voiced consonants.

A. SHORT ce.

70. The vowel short ¢ in IthD. is one of the commonest
sounds, springing from :

L 1) WG. a, WS. & (a, ¢), ea by breaking or after a palatal, ME.a. In
open syllables: epl < @ppel, ‘apple’; sedl < sadol, *saddle’; @fiz < asce,
‘ashes’ ; fosn < feestnian, ‘fasten’; resl < wrastlian (wrazlian), * wrestle’ ;
hemr < hgmor, ‘hammer.” In closed syllables : veet < fet, * vat’ ; ket < cat;
het < het, ‘hat’; eks < ez, ‘axe’; fleks < fleax, *flax’ ; clep < clappian,
‘clap’; gled < gled, ‘glad’ ; dreg < draggian, also dreg, a harrow, ¢ drag’;
Jevz < sceaft, ‘ shafts’; men < men, ‘man’; henl < hondele, “handle’ 5 loen-
lord, late from lpnd 4 lord, ‘landlord’ ; ensr < gndswaru, *answer’ ; heensom,
hendi, late formations from Agnd, ¢handsome,’ ‘handy’; henin, sb. < han-
gian, ‘hanging’; lem < lpmb, ¢lamb.’

2) WG. ¢, WS. ¢, e0o, ME. e. In open syllables: yeela, yelr < geolu,
‘yellow.” 1In closed syllables: pre/ < perscan, ‘thrash’; wel, wel (often
when stressed) < wel, ‘well’; so sometimes stressed yes < geswd, which
may also be y@s, ‘yes.

3) WG. d, WS. @ by umlaut, ME. ¢ (¢). Inopen syllables: edr < n&ddre,
‘adder’ ; bledr < bl@éddre, ¢ bladder’ ; aront (erond) <C ®rende, ¢ errand.’

4) WG. ai, WS. € by umlaut, ME.a. In open syllables : ledr < hl@dder,
‘ladder” In closed syllables : fut < J&t, adj., * fat’ ; med < ge-mad, ‘mad.’

5) WG. au, WS. éa, ME. a. In closed syllables: {/®pman (proper name,
and sometimes t/epman) < céapman, ME. chapman, * Chapman.’

II. Latin a, WS. a (@), ea by breaking, ME. a. In open syllables:
setrdi < seternesdeg, ‘Saturday’; keml < camelus, OE. camel, ¢ camel’ ; kesl
< castellum, OE. castel, *castle.’ In closed syllables: kendl < candela, OE.

31



THE ITHACA DIALECT. 121

candel, ‘candle’ ; pem < palma, OE. palm, ‘palm’; sem < psalmus, OE.
sealm, ‘psalm’ ; wnkr < ancora, OE. ancor, ¢ anchor.’

III. Scand. a (o), ME. a. In closed syllables: re/ < roskr, ME. rask,
‘rash’; hef < horskr, ME. harsk, with loss of r, ‘harsh’ ; rensek < rannsaka,
ME. ransaken, ‘ransack’; ged (‘goad’) < gaddr, ME. gad; beg < bagge,
‘bag’; lek < lak, vb., < lakken (?), ¢lack’; flet < flatr, ME. flat, ‘flat.?

IV. 1) OF. o, ME. a (au). «) In originally stressed syllables, closed :
atwtf < atachen, ‘attach’; en < Anne; ten < tannen, ‘tan’; kem < calme,
tcalm.” 3) In originally unstressed syllables, open: menr < manere, * Man-
ner’; mak-enik < mechanike, * mechanic’; demidy < damage; metr < matere,
‘matter’ ; ketl < catel, ‘cattle’ ; neetfl < natural; belons < balance ; geeln <
galoun, ‘gallon’ ; meri < marien, ‘marry’; meridg < mariage, ‘marriage’ ;
staeblif < establissen, ‘(e)stablish’; fie/n < facioun, ¢ fashion’; mekarl < makerel,
‘mackerel’ ; tevrn (also tdrvrn, with excrescent r) < taverne, ‘tavern’; pesl
< parcel, with loss of r; kepn (kaeptn, kep) < capitain, *captain’; beptis(t)
< baptiste, ‘ baptist’ ; tf@ptr < chapitre, ‘ chapter’; wktl < actual ; seetisfek/n
satisfaction, Wyc. ; so satisf ektri, ¢ satisfactory ’ ; stendord < standard ; gren-,
grem-, in greni, grems < grammer (?), ‘granny,’ ‘grandma’; so grenson,
¢ grandson’; bendn < abandune, *abandon’; kem:enmant < commandement,
¢ commandment’ ; blenkit < blanket ; tremdl < tramaile, ¢trammel’; betf
< bacheler, ‘bachelor’; Fkelkolét < calculen, modified by Lat. calculatus,
¢ calculate.’

2) OF.e, ME. (e) a. In originally unstressed syllables, open: raelativ <
relatif, ‘relative.’ Closed: petrids (with loss of r) < partriche, ¥r. perdriz,
¢ partridge.’

3) OF. au <<a+ !, ME. aqu. In originally unstressed syllables, open:
sasidz < saucisse, ‘sausage.’

V. Late Loan-words. 1) Lat. a. In open syllables: kemori < camera ;
kleri (proper name) < Clara ; keriktr < character ; deeti < data, pl. of datum ;
gredzali < Low Lat. graduale, *gradually’; enomil < animal. In closed
syllables: oagz:ekli < exact- + ly; foek(t) < factum, ‘fact’; fektri < factor,
tfactory’ ; treek(t) < tractus, ‘tract’; tentm < tandem ; empatét < amputare,
‘amputate ’ ; @bsliit < @bsolutus, ¢ absolute.’

2) Fr. a. In open syllables: trefik < trafique, ‘traffic’ ; kedomi < acad-
émie, *academy’ ; spef-@lati < spécialité, *special()ty’; berik < baraque,
‘barrack ’ ; kop-esati < capacité, ¢ capacity ’ ; betd < bateau. In closed syl-
lables: manaf @ktror < manufacture + -er, so maenaf ektrin, ¢ manufacturing’;
ks < act, ‘acts’; taek, sb., tekt, tektid < attaquer, ‘attack(ed)’; deptid <
adapter, ‘adapted’; ketridg (with loss of r) <C cartouche - Dryden cartrage
cartridge’; edvataiz < avertiss, ‘advertise’; kaebnit < cabinet; femli < fa-
mille, ¢ family.’

3) Fr. e+ nasal. In closed syllables: vendu < vendue, a sale.

4) Span. a. In open syllables: boneni < banana; sveni < Habana,
‘Havana’; tebekr < tabaco, *tobacco’; tem'@ts, tom @ir < tomate (some-
times tem'éfa), ¢ tomato.’

5) Greek a. In open syllables: elopep < #Aos + wdfos, ¢ allopath.” In
closed syllables : myezmi < pfacua, ‘ miasma.’

VI. Names. 1) With written a (au). In open syllables: kerolain <
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Caroline. In closed syllables: meklini << McElhinney; endrs < Andrus ;
kanzas < Kansas ; benfil(d) < Bdnfield ; tfensi < Chauncy.

2) With written e. In closed syllables: skon-@ktodi < Schenectady (Du.);
elmairi (elmairi) < Elmira (sometimes also with long &).

71. It will be seen that short e appears in open syllables,
before voiceless consonants except f, p, and s, and before the
simple nasals n, m, while it is half-long before voiced consonants.
Its separation from & is discussed under that vowel, but ce before
a consonant combinatien, as nd, is regularly short when that com-
bination is simplified, as leenlord, but l@nd, from landlord, land.

'72. Special attention may be called to the interchange of c
and e in many words, as ycelas, yees, wel, relativ, elmairi, cerant,
veendq, skon-cektadi, for ¢ yellow,” ‘yes,” ‘well, ‘relative, ¢ Elmira,’
¢ errand,’” ‘vendue,” ¢ Schenectady.” The opposite change may be
seen in tfepmon < Chapman, and cf. § 80.

B. Loxc e (&).

73. Long @ occurs before the voiceless spirants f, p, s, and
before 1, 1, n, or m + cons. in closed syllables. It springs from:

I. 1) WG. a, WS. @, ¢, ea by breaking or after a palatal, ME. a: @) <
leette, leppe (?), ‘lath?; p@p < pep, ¢ path’; grés < grees, * grass’ ; gl@s (di®s)
< glees, ‘glass?; fést, adj., < fest, ‘fast’ ; @ftr < efter, ‘after’; so &@finin,
¢ afternoon,’ @ftrardz, < afterwards’ ; kr&ft < creeft, ¢ craft’ ; h@f <C healf, ‘half’;
k&f < cedlf, ‘calf’ ; I@ftr < hleahtor, ‘laughter’ ; so I@f, *laugh,’ I®fsbl, l@fbl,
‘laughable’ ; t/@f < ceaf, ‘ chaff’ ; /@l < sceal (when stressed), ¢shall’; A¢n(d)
< hgnd, *hand’; lén(d) <lond, ‘land’; st@n(d) < standan, ‘stand’; @nt <
emette, ‘ant’ ; f@nt < sha(l)n’t, ‘shan’t’; hen < hangian, ‘hang.’

2) WG. 4, WS. @ by umlaut, ME. a: bl@st < bl@st, a blowing, ¢ blast.’

3) WG. ai, WS. @, ME. a: @st (@sk) < dscian, ‘ask’; l@st (of a shoe) <
l@st, ¢last.

II. Lat. a, WS.a (@), ME. a: pl@str < em-plastrum, OE. plaster, ¢ plaster’;

®s < asinus, OE. assa, ‘ass’; plént, sb. and vb., < plante, plantian, Lat. planta,
¢ plant.’ .
III. Scand. a, ME. a: kst < casten, ON. kasta, ¢ cast’; ndsti < nasty,
nasky, cf. Swed. naskug (Skt.), ‘nasty’; démp << dampe, ON. dampe, * damp*;
bénk (of a river) < banki, Orm. bannkess, ‘ bank’; ®ngr < anngrenn, Orm., cf.
Dan. anger, ¢ anger.’

1V. 1) OF.a, ME. a (au): t@sk < taske, ‘ task ’; r@skil < raskailli, ¢ rascal ’;
bend < bande, ‘band’ ; @nt < aunt; tf®nt < chaunt, * chant’ ; grént < graunt,
granten, ‘ grant’; [@mp < lampe, ‘lamp’; r@mp < rampen, ‘Tamp’ ; tf@ns <
chance; déns < daunce, ‘dance’ ; I@nt/ < launcen, ‘launch’; kom'@nd < com-
mande, ‘command’; I@ngids < langage, ‘language’; m@&m (mem) < madame,
through ma-am ; sk@ntlin < scantilon, ¢scantling.’

2) OF. au < a4+ 1, ME. au: s®s < sauce.
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V. Late Loan-words. 1) Lat. a: k@plik < catholicus, ‘ catholic’ ; p@str <
pastor ; SO p@strét, ¢ pastorate ’; @&friki < Africa; @lkihol < alcohol (Arabic);
kley < clangere, * clang.’

2) Fr.a: kles < classe, ¢ class’; m®s < masse, ‘mass’ ; m@sk < masque ;
®lmanik (olmonik) < almanach (Arabic), ¢ almanac’; kon-@l < canal; k@mp <
camp ; l®ns < lance; tr@ns < transe, ‘trance’ ; grén(d) < grand.

VI. Names. 1) With written a: fon-®@y << Chenango.

2) With written e: @/mairi (@lm-air)) < Elmira.

74. The vowel ce, both long and short, in IthD., is the direct
descendant of ME. short a, except perhaps before » in a closed
syllable (cf. § 68). ME. a became fronted to ce in the 17th cen-
tury, and in the 18th was lengthened before certain consonants,
and consonant combinations. In the 19th century long ¢ became
d in LdAE. (cf. HES,, § 781), but it has been preserved in IthD.
This LdE. d appears before the fricatives f, p, and s in closed
syllables, as well as before r 4 cons., if we may formulate the
law from Sweet’s Word-lists (HES., pp. 373-93). The only
exceptions given by Sweet are fasten, castle, with long ¢ in open
syllables where we should expect e, as in fathom, gather, lather.
In IthD., as we have seen, d appears before 7 4 cons. Long e,
corresponding to LdE. ¢ not before 7, occurs before f, p, s as in
LdE., but also before /, §, and n or m + cons: Lengthening
before 11 may be compared with a similar lengthening of short
open o (§ 100), and & before I, and n or m + cons. with similar
lengthening of a, o before ! in the 17th century, and before nd,
mb in ME. times. The separation of e, @ is made more difficult
because of half-long @ before voiced consonants. It is possible,
also, that @ occurs sometimes in open syllables before the frica-
tives.

C. Loxe @ BEFORE 7 (®2).

75. The vowel & before r in closed syllables appears with a
glide, though this is not prolonged and is often hardly percepti-
ble. This glide never represents, as in LdE., the lost », is not
drawled so that the word becomes dissyllabic, and is usually no
more than is necessary in passing from the e to the » position
(cf. § 53). The vowel springs from:

I 1) WG, qa, WS. @ (@), ea by r+ cons. v-umlaut or by a palatal, ME. a:
speear < speer, adj., Vb. < sparian, *spare’ ; feeosr < scearu, a part, * share’ ; kear
< caru, cearu, ‘care’; weasr (in ‘beware’) <waru; measr (in ‘nightmare’)
< mara; steor < starian, ‘stare.” ME. a (4 ?) in besr < beer,; deor < dear
(challenge), ¢ dare.’
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2) WG. a, WS. ¢ (ie) by umlaut, ME. ¢: sweear < swerian, * swear’ ;
weear < werian, ¢ wear’ ; mcor < miere, Merc. mgre, ¢ mare.’

8) WG. a, WS. @+ g, ME. ai, ei: feor <fc:éger, ME. fayre, feyre, * fair.’

4) WG. ¢, WS. & (d), ME. ¢ (4) : heor < hér, ‘hair’; Oear (Jar) < pér,
¢there’; hwear (hwar) < hw@r, hwdr, ¢ where.’

5) WG. ai, WS. & by umlaut, ME. §: rear (to rise) < réran, ‘rear’;
ceorli (érll) < @rlice, * early.’

6) WG. ai, WS. @ by umlaut + g, ME. ai, e : steor < st@ger, ME. staire,
¢ stair)’

) WG. ¢, WS. e, ME. ¢: teor <teran, “tear’; beesr < beran, ‘bear’;
beear, sb., < bere, ¢ bear.’

II. Lat. i, WS. e, ME. ¢: peor < pira, pl., OE. peru, ¢ pear.’

III. Scand. ja=e, ME. §: skaor (skiar) < skeren, cf. Icl. skjare, ¢ scare.’

IV. 1) OF.e, ME, d: skwear < square, adj. ; dikl-esr < declaren, ‘ declare.’

2) OF. ei, ME. ie (i) : skwcear < squier, ‘ squire.

8) OF. ai, ME. ai: rop-ear < repayren (to resort to), ‘repair’; ceor < air.

4) OF.ei, ME. ¢: fwor (a cattle-show) < faire, feire, ‘fair’ ; disp-ear <
despayr, despeir, so the vb. < despeiren, ¢ despair.’

V. Laté Loan-words. Fr. a: reor < rare, parp-ear < préparer, ‘prepare.’

VI. Names. With written ay: bear < Thayer ; sear < Sayre.

76. The vowel ce before » (ea) has three sources: 1) ME. long
open 2, whether originally long, or lengthened in ME.

2) ME. ai, et by monophthonging.

3) ME. d, whether originally long or lengthened in ME. The
union of the first two classes is not difficult, when we consider
that the first element of the diphthong ei, ai is supposed to have
been nearly the same as the open 2 sound. The words of the
third division are ‘spare,” vb. and adj., ¢ share,” sb., ¢care,” ¢be-
ware, ‘mare’ in ‘nightmare,” ¢stare, vb., ‘dare,” ¢ bare,’ ¢there,
‘where, all of which, except the last four, had d in an open syl-
lable in ME. In the 17th century this ¢ became &, when these
words easily fell in with those having long open ¢ in ME. Our
words ‘there,” ‘where,) probably descended from ME. pere, hucére,
though the occasional forms ddr, hwedr, in IthD. point to the older
forms as well. ‘Dare’ and ‘bare, ME. ‘dar,” ‘bar, must have
lengthened their o’s, probably in IME., though in these cases also
the forms ddr, bdr, occasionally heard, point to the original ME.
forms.

All words with s from original open % are to be separated
from those which have developed 72 in present English. The
conditions of the separation are these: IthD. s springs from
ME. open %, remaining open, or from a diphthong of which open
¢ is the first element. On the other hand, ¢ (long 7 before 7)
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has descended from a ME. long close e, or from an open é which
became close in early MAE. times (cf. §§ 93, 96). That open
and close g were not entirely separate in ME. times is proved by
double forms occasionally heard, as skewoar, skior, ‘scare’; reeor,
riar, ‘rear’; feear (a part), ‘share’; fiar (to cut), ‘shear’ Sim-
ilar proof of fluctuating quantity is given by such forms as earli,
weear, érli, wér (‘early,” ‘were’). Especially peculiar is ‘squire’
as skweeor, but this may have been influenced by the adjective
¢square,” in the sense of ¢ just,” since the common people use the
term only for one who is, or has been, a petty judge, or justice.

4. THE VOWEL e.

77. The vowel written e, a (&), and in various other ways,
appears as short close e (A), long close e (B), and as ¢ before

(C).

A. TaE SHORT VOWEL e

78. This e has remained unchanged in the main from the
earliest times. Its principal sources are WG. e, WS. ¢ by umlaut
of a, and e in French or other loan words. It is from:

1. 1) WG. ¢, WS. ¢, eo by 4 cons. or y-umlaut, ME. e. In open syl-
lables: ledr < leper, ‘leather’; fedr <C feber, ‘feather’; wedr < weder,
‘weather’; elom <elm; belr <bellan (?), cf. ON. belja, ‘bellow’ ; feli < felg,
‘felly * ; rekn <recenian, ‘ reckon’ ; setl < setlan, ¢ settle.” In closed syllables:

fref < fersc, ‘fresh’; eldr < ellern, *elder’; seldom < seldan, ‘seldom’; swel
< swellan, ¢ swell? ; spel < spellan, ¢ spell ’ ; yel < gellan, ¢ yell’ ; melt < meltan,
‘melt’ ; help < helpan, help’ ; yelk < geolca, ‘ yelk’ ; hevn < hegfon, ‘heaven’;
sevn < seofon, ‘seven’ ; nek < hnecca, ‘neck’; tred < tredan, ‘tread’; west <
west ; nest < nest ; here may be placed the etymologically uncertain bd:y-end <C
begeondan, ‘beyond’ ; yendr < geon, ME. yonder, ¢ yonder.’

2) WG. a, WS. @ (a), ea by breaking, ME. a (¢). In open syllables:
tag-edr < tégadere, ‘together’; gedr < gaderian, *gather’; hwedr < hweper,
‘whether”; het/'< hec (hatch, door) ; nekid < nacod, ‘naked.” In closed
syllables: eks<eax, ‘axle’; in unstressed, kez < has; ez<{as; Oet < beet,
‘that’ ; hev < habban, *have’ ; hed < hadde, ‘had.’

3) WG. a, WS. ¢ by umlaut, ME. e. In open syllables: beri < berie,
“berry * ; beli < belg, *belly ” ; hevi < hefig, ‘heavy.’ In closed syllables: els
< elles, *else’; hel < hell ; sel < sellan, ‘sell” ; fel <Cscell, scyll, ¢ shall’ ; fel <

Sellan, ¢ fell?; tel < tellan, ‘tell”; twelv < twelf, * twelve’; eldr < eldra, ¢ elder’;

hen < hen ; men < men; pen, Vb., < on-pennan, ‘pen’; end < ende, ¢ end’; send

< sendan, ‘send’ ; bend < bendan, ‘bend’ ; lenp<lengd, ‘length’; englend <

engleland (also exglond), ¢ England’; stret/< streccean, ‘stretch’; fet/'<<

Seccean, ‘fetch’ ; hedz < hecg, ‘hedge’; wedg < wecg, * wedge ’ ; set < settan,

¢set’; net < net; let (a hindrance in let-up) <lettan; betr < betera, ‘ better’ ;
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bed < bedd, ‘bed’ ; wed < wedian, ‘wed’; red (Eng. ‘rid ") < hreddan ; step
< steppan, *step’; rest < rest.

4) WG. i, WS. éo by contraction, ME. é (e). In closed syllables: frend
< fréond, ¢ friend’ ; ben < gebéon, ME. been, ‘been’ (ten Brink, Ch. Gr. § 23).

5) WG. i, WS. eo by o-umlaut, ME. ¢. In closed syllables: levn < end-
leofan, cf. Goth. ainlif; ‘eleven’ ; hens < heonan (cf. Ger. hinnen), ME. hennes
with s ending, ¢hence.’

6) WG. ¢, WS. &, éa after a palatal, ME. ¢ (¢). In open syllables:
Jfepard < scéaphyrde, ‘shepherd’; herin < h®ring, * herring ’ ; medr < m@d,
m@dwe, *meadow’; wepn < wikpn, ‘weapon.’ In closed syllables: brep <
br@p, ‘breath’; et < @t pret. of etan, ‘eat’; let <l®tan, ¢ let?; wet <<wet,
‘wet?; bred < bréd, ‘thread’; dred < drdan, *dread’; red < r@dde pret.,
cread’ ; slept < si@pte, slept.’

7) WG. ai, WS. @ by umlaut, éa after a palatal, ME. ¢ (¢). In open
syllables: eni << @nig, ‘any’; so enipin, eniwéz, eniworz, ‘anything,” *any-
way(s),” ‘anywhere(s).” In closed syllables: help < hé&lp, *health’ ; evr <C
&fre, *ever,’ so evrt, ‘every’; les <lI®ssa, ‘less’; left < l@fde, “left’ ; led <
l¢dde, ‘led’; spred < sprédde, ‘spread’; fed < scéadan, ° shed’; emti <
@metig, ¢ empty,’ so emtinz (yeast), ¢ emptyings.’

8) WG.i, WS. i, ME.¢, . In open syllables: ferif < scirgeréfa, ¢ sheriff.’
In closed syllables: sens < sid¥an, ME. sithens, * since ’ ; wedp < OE. wid, but
late in Drayton, width.

9) WG. ¢, WS. é by umlaut, ME. e. In closed syllables : kept < cépte,
‘kept’; twenti < twéntig, ‘twenty.’

10) WG. au, WS. éa, ME. §. In closed syllables: dep < déab, * death ’ ;
hed < héafod, ‘head’; red < réad, ‘red’; led (a metal) <léad, ‘lead’; ded
< déad, *dead’; bred <bréad, ‘bread’; ed < éad-weard, ‘Ed(ward)’;
tfepmon (tfeepmon) < céapman, but ME. chdgpman, ¢ Chapman.’

11) WG. eu, WS. éo, § by umlaut, ME. é (¢). In closed syllables: brest
< bréast, ‘breast’; peft < béofb, bifd, theft’; devl, debl < déoful (Lat.
diabolus), ¢ devil.’ :

II. 1) Lat. e, WS. ¢, ME. e: spend < expendere, OE. dspendan, * spend ’ ;
templ < templum, OE. templ, ¢ temple.’

2) Lat.?, WS. 7, e, ME.e. In open syllables: pepr < piper, OE. pipor,
¢pepper.” In closed syllables: tfest (¢fist) < cista, OE. cest, cist, * chest.’

IIL. 1) Scand. e by umlaut of ¢, ME. e. In closed syllable: dwel<C
dwellen, ¢ dwell,’ cf, Icl. dvelja, or is it OE. dwellan, with meaning modified by
dwelja? ,

2) Scand. é, ME. e. In open syllables: felr < felawe, Icl. félage,
¢ fellow.’

3) Scand.?, ME. e. In closed syllables: fet < fitten, Icl. fitja.

IV. 1) OF. ¢, ME. e. «a) In originally stressed syllables, open: letr <C
lettre, *letter.” Closed: det < dette, ‘debt’; dget < gette, *jet’; krekt < cor-
rect, ‘correct’ ; drekt < direct, * dirvect,’ so drektr, drektri, * director,’ * direct-
ory’; af-ekt <effect; sasp-ekt < suspect; teks(t) < texte, ‘text’; septin <
except +ing; eks-ept < accepten, ¢ accept’; pres < presse, ‘ press’; ekspr-es <
expressen, ‘ express’ ; konfes < confessen, ¢ confess’; mend < amende, ‘mend’;
dop-end < dependen, ¢ depend’ ; dof"end < defenden, ‘defend’ ; tendr < tendre,
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‘tender’ ; repaz-ent < representen, ‘ represent’ ; kans-ent < consenten, * consent ’5
rent < rente, ‘rent’; kom-ens < commencen. *‘commence’; pledg < plegge,
¢ pledge.’

b) In originally unstressed syllables, open: melsdi < melodie, ‘ melody ’ ;
veri  verray, ‘Very’; merit<merit; tregr <tresor, ‘treasure’; pazrefaon <
possession ;. prezadant < president ; dezort < desert; prezont < present; metl <
metal ; sekand < seconde, ‘second’; remadi < remedie, ‘remedy ’ ; tenant <
tenon. Closed : gregri < Gregorie, * Gregory’ ; memri < memorie, ‘memory’ ;
plenti < plente, ‘plenty’; endgain < engin, ‘engine’; entapraiz < enterprysed,
Ch. ¢ enterprise’ ; rom‘embr < remembren, * remember ’ ; temprns < temperance ;
eks eptabl < acceptable ; medson < medicine.

2) OF. ai, ME. e. In originally unstressed syllables, open: fezortt &
Jesant, OF. faisant, ‘ pheasant’ ; vesl < vessaile, OF. vaissel, ¢ vessel.’

3) OF. i, ME. u. In originally stressed syllables, closed : dzes < just
(also dzvs, dxis).

V. Late Loan-words. 1) Lat. e. In open syllables: ledzislé tr < legis-
lator ; regalr < regularis, ‘regular’ ; regalét < regulatus, ‘regulate’; febswer: <
Februarius, ¢ February.’ In closed syllables: desprit < desperatus, *desper-
ate’; lektrik < electrum, ‘electric’; klekt < Low Lat. collectare, ¢collect’ ;
rekl-ekt, also ‘recollect’; ekstri<extra, slekt<C selectus, ‘select’ ; paprel <
propellare, ¢ propel.’

2) Lat. a. In open syllables: dgenswari < Januarius, Ch. january; plegi,
adj. < plaga, ‘plaguy.’ In closed syllables: ekwidsk < aquaductus, ¢aque-
duct’ ; evridg < Low Lat. averagium Skt., ¢ average.’

3) Lat.e. In closed syllables: semtri << Low Lat. cemeterium, ¢ cemetery.’

4) Fr.e. In open syllables: mepadis(t) <  methode, * methodist?® ; sekater:
< secrétaire, ‘secretary’; elofont <elephant; elagont < elegant,; skedzal <
schedule. In closed syllables: sental <Ccentre+al, senstiv < sensitif, ¢sensi-
tive’; fedralis(t) < federal; sevral < several ; intr-estin < interess-, ¢ interesting.’

5) Greek 7 : telagreef, telograzfiin < rire + ypdow, ¢ telegraph,’ ¢ telegraphing.’

VI. Names. 1) With written e. In open syllables: delo-war << Delaware ;
dgerami < Jeremiah, also dgert; ad-esi << Odessa. In closed syllables: bentn <
Benton ; ezri << Ezra; mekskon < Mexican ; etni < Etna,

. 2) With written a (). In open syllable: meri<< Mary; merilond <
Maryland.

3) With written a. In open syllable: elik < Alexander; devnport<C
Davenport.

4) With written «. In open syllable: benom < Bingham. In closed syl-
lable : endgon < Indian.

79. It will be seen that the vowel e from ME. ¢ is not uncom-
mon. Sweet has called attention to the shortening before d and
t (HES., § 824); but it is also common in open syllables where
it seems to have been peculiarly difficult to hold the long é, & (see
the number of &’s in closed or final compared with those in open
syllables), and also before p, pt, ft. Especially worthy of note

are those words having an orthographic ea, which seems to have
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been used in IME. for an open, as distinet from a close, . In
such words the vowel was clearly long, until ea had become thor-
oughly established. The shortening probably took place before
the 16th century, when long ea became close é, the former close
é, commonly represented by ee, having become long i. Examples
are: ‘treasure, ‘pheasant’; ‘measure’ and ‘pleasure’ still have
long ¢é in IthD., either original, or by later lengthening (cf. § 83).
For examples of shortening peculiar to IthD., see § 138.

80. The interchange with e has been noticed in § 72. The
place of e is taken by e in many words, some of which, from
uncertain etymology, have not been mentioned. Examples are:
hetf, ‘hatch’; hetfl, ‘hatchel’; Fketf, ketft, ket/i, adj., ¢catch,
¢caught,” ‘catchy’; eks, ‘axle’; ekwidok, ‘aqueduct’; gedr,
¢gather’; tfepmon, sometimes ¢Chapman’; d3ensweri, ‘Janu-
ary ’; elik, ‘Alex’; evrid3, ‘average’; devnport, ‘Davenport’;
and unstressed words like ‘has,” ‘as,’ ‘had,’ ‘have, ‘that” This
e replaces 7, especially before nasals, as in ben, ‘been’; ¢since’;
endZon, ‘Indian’; endZain, ‘engine’; bensm, ‘Bingham’; ensaid,
‘inside’ ;-enclain, accented on first syllable, ‘incline’; also in
red (Eng. ‘rid’ < hreddan), fet < fit, wedp < width, the latter
possibly influenced by ¢length,” ¢ breadth’; but cf. § 91.

81. The vowel e appears also in biy-end, yendr, yelk (‘beyond,’
‘yonder,” ‘yolk’) for an earlier eo long or short; and in such
words as d3Zes, dZed3, fet (‘just, ‘judge,” ‘shut’), where » occurs
in common speech. The last word, it should be said, is found
with e in ME. shetten (to shut). The same e occurs in the un-
stressed you (‘yi), which is commonly ye through yw.

B. TuE Loneg VOowEeL é.

82. The vowel é springs regularly from a Germanic front vowel
followed by g (%), or from a Romance or other long ¢ in ME. Its
sources are :

I 1) WG. ¢, WS. @ + g, ME. ai (e!). In open syllables: dé < deeg,
“day’; médn < megden, ‘maiden.’ In closed syllables: mén < magen,
‘main’; pél < pegel, ‘pail’; nél < negel, ‘nail’; snél < sneegel, ‘snail’;
tél < taegel, *tail

2) WG. a, WS. ¢ by umlaut + g, ME. ei (ai). In open syllables: /¢ <
lecgan, “lay’; sé < secgan, ‘say.’ In closed syllables: (éd < legde, *laid.

3) WG. a, WS. @ (a), ea by breaking or after a palatal, ME. ¢. In open
syllables : ékr < eecer, ‘acre’; ékorn < eecern, ‘acorn’; héel < heesel, *hazel ?;
nékid (nekid very common) < macod, ‘naked.’ In closed syllables : bléz <
blase, ‘blaze’; fév < sceafan, ‘shave’; ék < acan, ‘ache’; mék < macian,
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‘make’; wék < wacian, ‘wake’; bék < bacan, ‘bake’; so békin, békri, ‘bak-
ing,’ ¢ bakery ’; snék < snaca, ‘ snake’ ; sték (¢ stake’) < staca ; fék < sceacan,
‘shake’; ét < eahta, *eight’; méd < macode, ‘made.’

4) WG. a, WS. ¢ by umlaut, ME. e. In closed syllables: édg < ecg,
‘edge.’ ‘

5) WG.e, WS. ¢+ g, ME. et (a7). In open syllables: wé < weg, ‘way’;
owé < onweg, ‘away’ ; plé < plegian, ‘ play.’ In closed syllables: sél < segel,
‘sail’ ; rén < regen, rén, ‘rain.’

6) WG. e, WS. e, ME. ¢. In closed syllables: brék < brecan, ‘ break.’

7 WG.d, WS. &+ g (h), ME. ai. In open syllables: gré < gr&g, ‘ gray’;
hwé < hweg, * whey ’ ; nébr < néhhebur (nebr very common), ¢ neighbor.’

8) WG. d, WS. & ME. dé. In closed syllables: rés (running) < r&s (?),
‘race.

9) WG. au, WS, éa, ME. §. In closed syllables: grét < gréat, ¢ great.’

10) WG. au, WS. ie by umlaut + g, ME. ei. In open syllables: hé < hég,
Kl., Sie. hi(e)g, ‘hay.’

II. 1) Scand. a, ME. 4. In open syllables: wévr <vafra (?), possibly
OE. (?), ME. waver, ‘waver.” In closed syllables: kék < kaka, ME. cake,
ccake’; fiék < flaka, ME. flake, ‘flake’ ; ték < taka, ME. taken, ¢ take’ ; gét
< gata, ME. gate, ‘gate’ ; sél < sal, ME. sale, *sale’ ; sém < samr, ME. same,
* same.’

2) Scand. ¢ by umlaut of a, ME. e. In closed syllables: lég < leggr, ME.
legg, ‘leg’; ég <egg.

3) Scand. e, ME. ef, ai. In closed syllables: sték < steik, ME. steike
csteak’; bét < beita, ME. baiten, ‘bait’; réz < reisa, Wyc. reisen, °raise.’

III. 1) OF. a, ME. d (au). a) In originally stressed syllables, open:
ébl < able; tébl < table; stébl < stable; wédziz, pl. of wage; dok+é < decas, pl.
by Gower, ‘decay.” Closed: fés < face; plés < place; pés < pace,; daf és <
deface; kés < case; spés < space; édg < age; kédg < cage; pél < pale, adj.;
dét < date; plét < plate ; kév < cave; sév < save; t/éndg < chaunge, ‘ change’;
réndy < rangen, ‘range’; or-éndz < arrayngen, ‘arrange’; blém < blame.
b) In originally unstressed syllables, open: lébr < labour; nétfr < nature;
févabl < favour, *favorable’; so févr, *favor,” and févrait (‘favorite’), a late
word ; dginr-éfsn < generation, Wyc. ; infrm-éfon < informacioun, ¢ information.’
Closed : éndzil < angele, angle (not << OE. engel), angel’ ; déndzos < dangerous;
tfémbr < chambre, ¢ chamber.’

2) OF. ai, ME. ai. o) In originally stressed syllables, open: pé < paien,
‘pay’; dil'é < delaie, ¢ delay’ Closed : wét < waiten, ‘wait’; kliém < claime,
cclaim’ ; grén < grayn, ‘grain’; plén < plain; tfén < chaine, ‘chain.’ 0) In
originally unstressed syllables, open: égr < ague ; trétr < traitour, ‘traitor.

3) OF. ai < -ali-, -ani- (Beh. p. 185), ME. ai. a) In originally stressed
syllables, closed : fél < failen, ‘fail’ ; av él < avail. b) In originally unstressed
syllables, open : télr < taillours, ¢ tailor’ ; dgélr < jaioler, ‘ jailer.” Closed : dgél
< gayhol, *jail’

4) OF. e, ME, ¢, ai. a) In originally stressed syllables, closed: strét
(¢ strict?) < streit; fép < feyth, ‘faith’; vél < veil; vén (‘vain’) < veyn;
pént < paint; pén < peyne, ° pain.’ b) In originally unstressed syllables,
closed : dénti < deynte, ¢dainty.
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5) OF.e, ME. §. In originally unstressed syllables, open : mésr < mesure,
‘ measure.’

IV. Late Loan-words. 1) Lat. a. In open syllables: selbréfon < cele-
bratus, * celebration’ ; sarkal'éfon, sarkl-éfon < circulus, ¢ circulation’; kang-é-
Jonl < congregatus, *congregational’; vepr-éfon < evaporatus, *evaporation’ ;
papal-éfn < populus, ¢ population.’

2) Fr. a. In open syllables: slévri < esclave, ‘slavery,” Gascoigne has
slaveries ; piskap-élin < episcopalian ; ponansi-éfon < pronunciation ; spekal-éfon <
speculation ; pérant < parent; térif < tariffe, ‘tariff.’ In closed syllables: rét
< rate, in ‘first rate.’

3) Fr.ai. In opensyllables: bé<C baie, ‘bay’; pléxr < plaisir, ‘pleasure’;
trénin, sb., < trayn, through a later verb, *training.’

4) Ital. a: képr < capriolus (Skeat), ¢ caper.’

V. Names: déni < Dana ; penslv-éni < Pennsylvania; yépl < Yaple (Du.).

83. Except for the é from ME. ei (a¢), the majority of words
with é spring from older @, lengthened in ME. in open syllables,
or before n, m 4 cons., as in ‘change,” ¢ chamber.” These retained
the d sound until the 17th century, when it became fronted to &,
and in the next century raised to é. The length in all words with
a before n + palatal g seems to establish the lengthening as ME.
The examples are: ‘change,” ‘grange,’ ‘strange,’ ¢range’ < ME.
rengen (cf. Fr. ranger), ¢manger, ¢ stranger, *danger, *angel.
Peculiar to IthD. are the lengthened vowels in ¢ pleasure,’ ¢ meas-
ure,” ‘leg,” ‘egy, ¢ edge,’ though the ea of the first two words indi-
cates earlier long vowels, which have been preserved perhaps. In
the other words, the lengthening before ¢ is parallel to that of
open o in such words as dog, log (cf. § 103). Such forms as térif,
yépl, for taryff, Yaple, are to be accounted for as sight words,
rather than as purely ear words.

84. In certain closed syllables, especially before the voiceless
cons. k, sometimes before d and /, an ¢ is often given which seems
to stand between & and e. Such words are never pronounced
short, as in some dialects (tek, mek, for ‘take, ‘make’), but
there is the suggestion of such a sound. It is not common
enough to be regarded as normal, but it is not uncommon with
some speakers.

C. TuE VOWEL ¢ (BEFORE 7).

85. The sound represented by & while nominally placed with

e, ¢, is rather a back than a front vowel, and open instead of close.

It has developed, not only from e, ¢, but more commonly from the

back vowels a, o, u, as will be seen from examples. When from
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an original front vowel, the sound has become guttural in its
formation through the influence of the . It is from:

I. 1) WG. e, WS. eo by r + cons. or u-umlaut, ME. e (a, u): érp < eorpe,
“earth’ ; weérp <weorp,  worth’ ; wér/ip < weorbscipe, ¢ worship ’ ; hérp < heorb,
“hearth’; érnist < eornest, ‘earnest’; lérn < leornian, act. as well as pass.,
‘learn’; hérd < heorde, ‘herd’; wérk < weorc, ‘work’; wérld < weorold,
worold, ‘world’; fér < feor when unstressed, ‘far’; wérs < wyrse, wirse,
¢ worse.’

2) WG. 7, WS. ¢, ME. { (e, w): hér < hire, ‘Her’ ; bért/ < birce, * birch’ ;
bérd < bridd, ¢bird’ ; bérn < birnan (intr.), ‘burn’; pérd < pridda, ¢ third’ 5
pérti < prittig, ‘thirty’; stérap, or stérp often, < stigerdp, Kl., ME. stirap,
¢ stirrup.’

3) WG. a, WS. ea by r 4 cons., ME. ea, é (?): érn < earnian, tearn’;
Jérn < fearn, *fern.’ Here may be mentioned also the word pért; < prétig,
with metathesis of », ME. praty, pretie.

4) WG. o, WS. 0, u, Me. o (u): fér < for when unstressed, ‘for’; spér
< spura, ‘spur’; wérd <word,; férdr < furdor, ¢ further’; mérdr < morpor,
‘murder’; of‘érd (sometimes) < ge-fordian, ‘afford’; spérn < spurnian,
‘spurn’; bérst, bérstid < borsten, perf, part., ‘ burst’; bérst < pyrst, ¢ thirst.’

5) WG. v, WS. @ <u+n, ME. u (0); pérzdi (‘ Thursday *) < péiresdeeg,
KI., or does our word come from ON. borsdagr ?

6) WG. v, WS. u, or y by umlaut, ME. ¢ (e, i): férst < fyrst (also fost
with loss of r; fért <C *scyrte, Kl., *shirt’ ; stér < styrian, * stir.’

7) WG. 4, WS. @ by umlaut, ME. ¢: wér < weron (also war, wear),
‘were’ ; érnz < @rende, also erant, * errands.

II. Lat. u, WS. u, ME. u: pérpl < purpura, OE. purpur, ¢ purple’; tértl
< turtur, OE. turtle (a dove).

IIT. Scand. i, ME. 7 : hwérl < hwirfla, ME. hwirlen, ¢ whirl.’

IV. 1) OF. ¢, ME. ¢, (a). a) In originally stressed syllables: klérk <
clerc, “clerk’ ; dovért < diverten, * divert’ ; térm < terme, ‘term.” b) In orig-
inally unstressed syllables: mérsi < mercy; pérsan < persone, ‘person’; sér-
vont < servaunt, *servant’; wvértfo < vertu, ‘virtue’; sértnlv <C certein + ly,
¢ certainly ”; mértfont < merchant ; sérdgont < sergant, ¢ sergeant.’

2) OF. u, ME. o0, u, ou. a) In originally stressed syllables : térn < turnen,
‘turn’; pérs < purse; dist*érb < disturben, ¢disturb.” &) In originally un-
stressed syllables :/dsé'r-wé'rk < jornee (¢ journeyman,’ ¢ journeyman’s work’);
pértfas < purchase, sb., purchasen, vb.; ot-érni (‘attorney’) < aturne, kértn <
curtine, ¢ curtain’ ; pérpas < porpos, ¢ purpose’, skwérl < squirel, OF. escurel,
¢ squirrel * ; mérmor < murmure, ¢ murmur.’

V. Late Loan-words. 1) Lat. ¢: sérklét < *circulat-, ¢ circulate.’

2) Fr.e: térbl < terrible ; yimov-érsti < université, ¢ university.’

3) Fr. u: bérles < burlesque; férnitfor < furniture (Spenser) < OF. fornir.

VI. Names. With written u: bérl << Burrill ; bért, bér-rt < Burritt ; dérm
< Durkam ; kérts < Kurtz (German).

\

86. This & is found regularly in closed syllables, but occasion-
ally in open ones, as véri, stérap, féron, for ‘very,” ¢ stirrup,’ ¢ foreign.”
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Usually, however, in open syllables the sound is more exactly »,
the vowel which & is most like in IthD. In the majority of
words, ¢ springs from a vowel which must have been of guttural
quality in syllables closed in ME. Sometimes this was a length-
ened vowel, if we may trust the evidence of our ea in ‘earth,’
¢earn, ‘learn, ‘earnest’; but these must have been short at some
time before the 17th century, or they would be now pronounced
like ¢fear, ‘hear.’ The early guttural quality of this vowel is
shown by such ME. spellings as hurde, wurth, wurship, urthe,
lurnen, shurt, hure, for ¢ herd,” ‘worth,’ ¢ worship, ¢ earth, ¢learn,
¢shirt, ‘her.” Occasionally ME. 4 has become &, as in ¢ first, ‘stir,
though usually this vowel has become » by unrounding (cf. § 112).
The influence of w is seen in the spellings of our words ‘worth,’
“worship, ‘work,” ‘world,” ‘worse, which otherwise would have
been spelled with e.

As noticed in § 66, ME. e before » is now d in some words.
This confusion of er, ar dates from Chaucer’s time at least, but
the dr in many words probably dates from IME. or early MJE.
(cf. HES., § 789), so that dr in present speech does not necessa-
rily imply a ME. pronunciation ar. Some words with ér in TthD.
may have been influenced by the spelling, since they are dr in
LdE. ZExamples are: ¢clerk,” ‘sergeant’ On the other hand,
sartin, riz-arvd, are sometimes heard.

5. THE VOWEL 1.

87. The vowel whose quality is that of ¢ (short), but which,
when long, is represented by e, ee, ea, te, and in other ways, will
be considered under A, short ¢; B, long ¢ (2); and C, ¢ before 7,
or 7a.

A. Tue Saort VowsL 1.

88. Short 7 has been preserved with regularity in WG@., and
in loan-words whatever their source. It springs also from the
WS. umlaut y, and is sometimes a variant with e or a. Its
source 1s:

I 1) WG.7, WS. 7 (eo by u-umlaut), ME.¢. In open syllables: wids (also
widr) < widwe, *widow’ ; midl < middel, *middle’ ; pisl < pistel, * thistle’ ;
hwisl < hwistlian, ¢ whistle’ ; sikl < sicol, ¢ sickle’ ; slipri < slipor, ¢ slippery ' ;
slip < slippan, *slip” ; filn <scilling, *shilling’ ; bitr < biter, ¢ bitter.,” In closed
syllables : stil < stille, “ still” ; wil <willa, * will? ; t/ildrn < cildru, ¢ children”;
silor < seolfor, ¢ silver ’; milk < meole, *milk *; smip < smip, ¢ smith’ ; wid < wid,
‘with’; riz < risen, Pp.; mis < missan, ‘miss’; gris(t) < grist ; rist < wrist ; Jf<
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Jise, ‘fish*; miks < miscian, ‘mix’; botw-ikst < betwiz, ¢ betwixt’; fift < sciftan,
shift’ ;5 if' <gif, ‘if’; lLiv<<libban, ‘live’; stit/'<stician, *stitch’; twig <
twig ; rit < writen, Pp. ; bit < biten, pp., ‘ bitten’; rid < riden, Pp., ‘ridden’;
hid <Rhlid, *1id” ; slid < sliden, pp., ‘slidden’; rib<rib; fip< scip, ‘ship?;
sink < sincan, ‘sing’; drink < drincan, ‘drink’; rn< hringan, ‘ring’; pin
< bing, ‘thing’ ; slin <slingan, ‘sling’ ; sin < singan, ‘sing’ ; swin < swingan
(with change of meaning ?), ¢ swing’ ; klin < clingan, ‘cling’ ; brig < bringan,
‘bring’ ; in<in, tin<tin; spin<spinnan, *spin’; win < gewinnan, ‘win’ ;
tfin < cin, *chin’; bag-in < beginnan, ‘begin’; twin < getwin, ‘twin’; wintr
< winter ; hindr < hindrian, ‘hinder’ ; wind < wind ; him < him; swim < swim-
man, ‘swim?; timbr < timber.

2) WG. ¢, WS. @ (for i+n), ME. ¢«. In closed syllables: fift < fifta,
Aifth’ 5 fifti < fiftig, ‘fifty * ; fift is Elizabethan Eng. also.

8) WG. i, WS. i, ME. 7. In closed syllables: wizdam < wisdom, *wis-
dom’ ; wimin < wifman, ¢ women’; blis < bliss < blips, ¢ bliss.’

4) WG. u, WS. y, § by umlaut, ME. . In closed syllables: wif<
wyscean, for *wunsc-, ‘' wish’ ; bild < *bylden, * build.’

5) WG. 4, WS. § by umlaut, ME. . In closed syllables: fist< fyst,
“fist’ ; bimbdl < pymel, ‘thimble’ ; Aid < hjdde, * hid’; [itl < lijtel, sometimes
litl,  little.’ '

6) WG. au, WS. éa or § by umlaut, ME. é. In closed syllables: strip <
be-strypan, ¢ strip ’ ; rik (for hay) < hréak, ¢ rick.’

7y WG. eu, WS. éo or § by umlaut, ME. . In open syllable: driri<
dréorig, *drijrig, ‘dreary.” In closed syllables: drip <<drjpan (?), *drip’;
stk < séoc (stk sometimes), ¢ sick.’

8) WG. a, WS. ¢, y by umlaut, ME. ¢, ¢ (). In open syllables: sili <
sel(d)lic, syllic Kl., *silly.” In closed syllables: inst-id < onstede, * instead’;
il < cyle, cele, ‘chill’ ; strin < streng, ‘string’; lLink <Chlence, ‘link’; mingl
< mengan, ‘mingle’; sindg < sengean, °singe’; grin < grennian, grin’; nid
< nebb, ¢ nib.’

9) WG. e, WS. 7, ME. 7. In open syllables: lvr <lifer, ‘liver.” In
closed syllable: giv < gifan, ‘give’ ; liv <libban, *live.’

10) WG. e, WS. ¢, y (?) by umlaut of eo by w-umlaut or breaking, ME.
i, e. In closed syllables: yistadi < geostran deeg, giestra, gystra, ‘ yesterday ’ ;
stks < siz; yit < get, ‘yet’; git < getan, *get.

11) WG. 6, WS. é by umlaut, ME. . In open syllables: wiri < wérig,
‘weary.” In closed syllables: brit/iz <C bréc, ‘ breeches’; sims, 3d. sing.
pres., < ge-séman, *seems.’

II. 1) Lat. 7, WS.7 (¢), ME. 7. In closed syllables: dif'<discus, OE.
disc, *dish’; bifop < episcopus, OE. biscop, ‘ bishop’ ; tfist (tfest) < cista, OE.
cest, cist, ‘chest’ ; pitf'< picene, OE. pic, ¢ pitch.

2) Lat. u, o, WS. y by umlaut, ME. ¢. In open syllables: kitfin <
*cocina < *cucina for coquina, OE. cycene, ‘kitchen.” In closed syllables: mil
< molina, OE. mylen, ‘mill ? ; intf'< uncia, OE. ynce, ¢ inch.’

8) Lat. a, WS. y by umlaut of palatal ea, ME. «. In open syllables:
kitl < catillus, OE. cytel, cetel, ‘ kettle.

III. 1) Scand. ¢, ME. ¢. In closed syllables: skil < skil, ME. skill; drift
< dript, ME. drifte, ‘drift’; skin <skinn, ‘skin’; windar < vindauga, ME.
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.

windége, *window*; windlas < vinddss, ME. windas, ‘windlass”; krik <
kriki (?), ME. crike, * creek.’

2) Scand. &, ME. ¢ (1): winy<véngr, ME. winge (cf. PBB. X.p. 65), ¢ wing.’

8) Scand. y <u by umlaut, ME. 7, y. In closed syllables: lift </ypta,
ME. liften, ¢lift’ ; sistr <syster, ME. sister, syster.

IV. 1) OF. {, ME. {. «) In originally stressed syllables, closed : dlivr<C
delivren, ‘deliver’ ; kans'idr < considren, *consider’; prins < prince; simpl <
simple ; ritf<riche, ‘rich.” b) In originally unstressed syllables, open: piti
< pitee, ‘ Pity’; siti < cite, *city ’; ritfiz <richesse, ‘riches’ ; krikit < criquet,
‘cricket’; likr <licour, ‘liquor’; figr < figure, sizrz <cisoures, ‘Scissors’;
mizori < miserie, ‘misery’; fozifon < fisicien, ‘physician’ ; wilidg <willage,
pidgan < pigon, ‘pigeon’; difokalti < difficulte, * difficulty.” Closed: princapli
< principal + 1y ; kant'inyal < continuel, ¢ continual’; diforns < difference; fom il-
yor < familier, ‘familiar’; bilati < habilite, *ability ”; artilri < artilries, Ch.,
‘artillery 7 ;5 distril < distillen, ¢distil’; livri < liverie, ¢livery’; privlidz <
privilege ; port:iklr < particuler, ¢ particular’ ; singelar < singuler (also siyglor),
‘singular’; skripfon < description ; viztin < visiten, ‘ Visiting’; sitzon < citizen;
mistfif < mischiefe, meschief.

2) OF. e, ME. 7. In originally unstressed syllables, closed: t/imbli,
i/ imli << chimnei, OF. cheminee, chimenee,

3) OF. ¢, ME. e. In originally unstressed syllables, closed: dginrali
(dsinali) < general, * generally * ; printis <_ aprentis, *apprentice’ ; at-indons <
attendance ; indgon < engin, * engine.’

V. Late Loan-words. 1) Lat. <. In open syllables: molifi < militia;
pohibatri < prohibitorius, ¢ prohibitory ’ ; tribin < tribunus, ¢ tribune.’ In closed
syllables: igz-ist < existere, ‘ exist’; histri < historia, ¢ history ’; sistm <C system ;
instatht < institutus, ‘institute ’; intrist < interest ; intomit < intimus, * intimate’ ;
rad-iklas < ridiculus, ‘ridiculous’ ; spirtfalis(t) < spiritualis, * spiritualist.’

2) Frenchi. In open syllables: Litratir < literature ; ribit < rivet ; @bl*ifonis
< abolir, *¢abolitionist’; pav-iginz < provision (also parviizgan). In closed
syllables : insadont < incident ; inflins < influence ; invlid < invalide, ¢invalid’ ;
pas-istant < persister, * persistent’ ; vizbl < visible.

3) Spanish e. In open syllables: nigr < negro.

VI. Names. 1) With written /. In open syllables: keskad-ili < Casca-
dilla; ibiki < Ithaca ; vordgini < Virginia ; binemin < Binghampton ; mifagn <
Michigan ; yal-isas < Ulysses. In closed syllables: brinkrhof < Brinkerhoff;
sinsapa < Sincebaugh, Du.

2) With written e. In open syllables: siniki < Seneca. In closed
syllables : mok-inzi < McKenzie ; pok-ipsi <. Poughkeepsie, Du.

3) With written é. In open syllables: liki < Liicke, Ger.

89. Short 7, like short e, has been stable from the earliest
times, notwithstanding the occasional interchange with e (§ 81).
It is found in both open and closed syllables, but is far more
common in the latter.

90. Short ¢ from a longer vowel is found in a few words,

usually in closed syllables and before voiceless consonants. Such
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cases are ‘wisdom,” ‘woman,” conforming to the common rule that
in compounds or dissyllables before combinations of consonants a,
long vowel was shortened in ME. (cf. ‘duke,’ ‘duchess,’ child,” ¢ chil-
dren’). The cases of shortening, arranged in order of the follow-
ing consonants, are: ‘fifth, ¢ fifty, ¢ little,  breeches,” ¢ strip, ¢ drip,
¢ Poughkeepsie,’ ¢ sick, ‘rick’ (for hay), ‘women,’ ‘thimble,” ¢ seems’
(sometimes), ¢ build,” ¢hid, ¢ dreary, ‘weary. ¢Build’ is perhaps
questionable as a shortening, and ‘%id’ has no doubt been in-
fluenced by the participle, which appears as ‘hid, not ¢hidden.’
Ger. i, like ME. umlauted «, has become ¢ by unrounding.

91. The interchange of e with 7 has been noticed under e. A
similar, but more regular, interchange is of ¢ with e, occurring
especially before nasals. Examples are: ¢general,” generally,’
‘apprentice, ¢ attendance, ‘engine,” ‘Seneca,’ ¢ Prentiss,” ¢ McKenzie.
Words that had earlier undergone the change are: ¢ string,” ¢ min-
gle, ¢ link, ‘singe) ‘grin.’ After y or g, the change occurs in
¢ yet, ‘yesterday,” ¢ get, and earlier in ¢give’ Other examples
are ‘steady,” ‘instead,” while it had earlier occurred in ¢ silly,’
¢chilly ¢ siz, and ‘nib.”

B. Tee Loxe VoweL i.

92. The long vowel ¢, not before r, develops from ME. é (from
whatever source) if remaining long. It comes also from e when
lengthened in ME., as it was especially in open syllables and
before Id, nd, mb. It springs from:

1. 1) WG. 4, WS. &, éa by a palatal, ME. . In open syllables: gridi <
grédig, ‘greedy.’ In closed syllables: fvnin < &fen, * evening’; spit/ < spéc,
¢speech ’; sid < sd, ‘seed’; did < de&d, ‘deed’; nidl < n@dl, ‘needle’;
rid < r@dan, ‘read’; slip < si®pan, ‘sleep’; [ip < scéap, ‘sheep’; mil <
early ME. mel, Eng. meal-time (cf. K1. Mahl 2); brid < br@3, sb. (ME. bréd)
before the shortening of the sb. to brep, ¢ breathe.’

2) WG. 4, WS. ¢ by umlaut of ¢ before a nasal, ME. é. In closed sylla-
bles : kwin < cwén, ¢ queen.’

8) WG. ai, WS. ¢ by umlaut, ME. . In open syllables: st < s&, ¢ sea.’
In closed syllables : dil < 3¢l, ¢ deal’ ; it/ < &lc,  each’; rit/'< rdcan, ‘reach’;
Rhit, vb., < hétan, ‘heat’ ; hwit < hwdte, ‘ wheat’ ; lid < l@dan, ‘lead’ ; list <
lest, ‘least’; lin, Vb., < hlénan, ‘lean’; klin < clne, *clean’; liv < l&fan,
¢leave.

4) WG. ai, WS. @ + g, ME. ai, ¢i. In open syllables: #r (i0r) <
@®ghweper, * either * ; nidr (nvdr) < ndghweber, ¢ neither.’

5) WG. é, WS. é by umlaut, ME. é. In closed syllables: fil < félan,
vfeel? ; kin < céne, ‘keen’; grin < gréne, ‘green’; sim (sims often) < séman,
‘seem’; sik < sécan, ‘seek’; bit/ < béce, ‘ beech’; kip < cépan, ‘keep’;
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swit < swéte, ¢ sweet’ ; fit < fét, ‘feet’; mit < métan, ‘ meet’ ; grit < grétan,
Cgreet’; fid < fédan, ¢ feed.’

6) WG. a, WS. é by umlaut of 6 <a+n, ME. & 1In closed syllables:
kil << héla < *héhila, < hanhila, ¢ heel

7) WG. au, WS, éa, § by umlaut, ME. . In open syllables: fi, sb., <
Sléak, ‘flea’; stipl < stypel, ¢steeple.” In closed syllables: bal-iv (bliv) <
belijfan, ‘believe’ ; lif < léaf, ¢ leaf’; dif < déaf, ‘ deat’ ; fit < scyte, ¢ sheet’ ;
bit < béatan, ¢ beat’ ; nid < njd, néad, ‘need’ ; ist < éast, * east’ ; bin < béan,
‘bean ’ ; stim < stéam, * steam * ; strim < stréam, ‘ strean’ ; tim < téam, ‘team ’;
drim < dréam, * dream’ ; drin < dréahnian, Kl., ¢ drain.’

8) WG. eu, WS. éo, ME. é. In closed syllables: friz < fréasan, ¢ freeze’;
bif < béof, ¢ thief’; dip < déop, ‘deep’; krip < créopan, ¢ creep.’

9) WG. e, WS. ¢, ME. é before /d. In closed syllables: fild < sceld,
¢ shield ? ; yild < geldan, ¢ yield?; fild < feld, *field.’

10) WG. e, WS. éo by contraction, ME. é. In open syllables: si < séon,
< *sehwan, ‘see’; ni < cnéo < *cneow, ‘knee’; tri < tréo < *treow, ‘tree’;
Ji < féo in inflectional forms, ‘fee.’ 1In closed syllables: hAwil < hwéol <<
*hwehol, * wheel’; sin, pp. and pret., <C séon, ‘seen’; batw-in < betwéonan,
¢ between.’

11) WG. e, WS. ¢ by lengthening, ME. é. In open syllables: Ai <CAé, ‘he’;
mi < me, *me’; wi<we, ‘we’; tvn (fvm) < éfen, cf. Sie., 121 et seq., ¢ even.’

12) WG. e, WS. e, ME. £. In open syllables: wizl < wesle, wesole, ¢ weasel.’
In closed syllables : stil < stelan, ¢ steal’ ; mil < melu (ground grain); bokw:id
< becwepan, ‘ bequeath ’; yist < gest, *yeast’; litf < leccean, ‘leach’; it <
etan, * eat’ ; wiv < wefan, * weave’ ; win < wenian (to accustom), ¢ wean.’

13) WG. a, WS, § by umlaut of contraction, ME. ¢, é&. In closed sylla-
bles : stil < style, stéli (cf. OHG. stahol),* steel.’

14) WG. a, WS. ¢ by umlaut, ME. . In closed syllables: hiv < hebban,
‘heave’; mit < mete, ‘ meat.’

15) WG. a, WS. y by umlaut of breaking, ME. ¢ before Id. In closed
syllables : wild < gewyldan, Kl., * wield.’

16) WG. ¢, WS. éo by contraction, ME. é. In open syllables: pri <
Oréo, * three’ ; fi < séo, ‘she’; fri < fréo, ‘free’; bi < béo, ‘bee’; bi < béon,
‘be.’

17) WG. 7, WS. 4, ME. ¢, é. In closed syllable: wik < wicu, ME, wéke
(wike, wucu), * week.’

IL. 1) Lat. d, WS. @, § by umlaut of palatal éa, ME. . In closed sylla-
bles : strit < strata, OE. strét, ¢ street’ ; tfiz < caseus, OE. cfse, ¢ cheese.’

2) Lat. e, WS. ¢, ME. é&. In open syllables: fivr < febris, OE. féfor,
¢ fever.’

IIL. 1) Scand. er; ME. e, In closed syllables: wik < weikr, ME. weik,
¢ weak.’

2) Scand. e, ME. ¢ In closed syllable: lik < leka, ME. leken, ¢ leak.’

IV. 1) OF.e, ME. ¢ (é). In originally stressed syllables, open : agri <
agreen, ‘agree’ ; dogri < degre, ‘ degree’ ; fibl < feble, ¢ feeble.” Closed : Sist
< feste, ¢ feast’ ; bist < best, ‘beast’; pit/'<< peche, ¢ peach’ 3 pritf < prechen,
‘preach’; sis < cessen, ‘cease’; rastit < receit, ‘receipt’; kons-it < conse yte,
¢ conceit.’
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2) OF. ai, ME. ¢. «) In originally stressed syllable, closed : pis < pees,
‘peace’ ; pliz < plesen, ‘ please’ ; displiz < displesen ; iz < ese, * ease’ ; dafiit
< defet, *defeat’; rotr-it < retreten, ‘retreat’; trit < treten, ‘treat.’ b) In
originally unstressed syllables, open: tritis < iretis, *treatise’ 5 fitfarz <
Jetures, ¢ features ’ ; rizn < resoun, ¢ reason’; sizn < sesoun, ‘ season.’

3) OF. e/, ME. ei. In originally stressed syllables, closed: rasiv <
receiven, ‘receive’; dasiv < deceiven, * deceive.’

4) OF.ue (Beh., p. 104, 152), ME. é. o) In originally stressed syllables,
closed : bif' < beef. b) In originally unstressed syllables, open : pipl < peple,
¢ people.’

5) OF. i, ME. é. «a) In originally stressed syllables, closed : grif <
grief'; tfif < chief; pis < pece, ‘ piece’; ral'iv < releve, * relieve.’

V. Late Loan-words. 1) Lat.7. In open syllables: forini < farina.

2) Lat. e. In open syllables: frikontli < frequent + ly ; aid'i < idea ; tipid
< tepidus, ‘tepid.’ In closed syllables: koal'is < coalescere, * coalesce ’ ; sinari
< scena, * scenery.’

3) Lat. ®. In open syllable: tidzss < tediosus.

4) Fr. . In open syllables: fivori < charivari, *charivari’ In closed
syllables : distrik(t) <C district ; maf in < machine, not from ME.

5) Span. . In open syllable: mask-itr < mosquito.

6) Greek n. In open syllable: krait-irin < kpirfipiov, ¢ criterion.’

VI. Names. 1) With written e. In open syllables: karn'ilas < Cornelius;
dginivi < Geneva ; dw'igd (wigd) < Owego ; swidnbordgin < Swedenborgian.

2) With written ¢ in closed syllable : wiznr << Wisner.

93. Words in which ¢ occurs have sprung from ME. ¢, ¢ (close
and open). The separation is not easy, and from the standpoint
of ME. alone has never been satisfactorily made. But comparing
the earlier and later development, the separation may be made as
follows :

1) Words now spelled with &, ee, ei, 7e, had close ¢ in ME.,,
except ‘ greedy,” ‘evening,’ ¢ speech,” ¢seed,’ ¢ deed,” ¢ needle, ¢ sleep,’
¢ sheep,” ¢ steeple,” ¢ sheet,” ¢ need,’ ¢ steel,” ¢ street, ¢ cheese,’ possibly
‘wield.” 'To these, fuller lists of ¢ words would add some exam-
ples, but not many compared with the whole number.

2) Words now spelled with ea had open 2 in ME., either from
an OE. long open vowel, or by lengthening in open syllables
in ME.

This division holds good also for words with long ¢ before r
(cf. §§ 95, 96). The exceptions under 1) show that in some
words open ¢ had become close é before others for some reason
not easy to see.

The two classes of words remained distinet until comparatively
recent times. Those of the first class became ? in the 16th cen-

tury, the words of the second class becoming close é about the
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same time. In the 18th century words in ea also became i, with
a few exceptions, as great, break.

94. Certain words require special attention. 107, nidr, are
the regular forms for ‘either,” ¢ neither, but npdr is often heard,
perhaps influenced by ¢other” Instead of these forms we should
expect é0r, nédr, in uninterrupted development, forms surviving
among the Irish to-day. But these words fluctuated in the 18th
century, the % finally establishing itself. ¢Drain,’ as drin, is an
exceptional development, unless two forms are to be predicated
for ME. times, one *drein-, *drain- < OE. dréahnian when the
vowel 4 & has become the diphthong, and one *drén- in which
the 7 had been lost before ME. times, as may be indicated by
OE. drénian. The two words ‘leak,” ‘leach,” both with %, cannot
both come from OE. leccean, which would give regularly only
Ltf (‘leach”). It seems clear, therefore, that Sweet is right in
deriving ‘leak’ from the Scandinavian, represented by Icl. leka.
The form »blid3 is perhaps from a late Fr. form, while the present
English abl'aid3 is the proper form from ME. obligen. The written
e is long 4 in tepid, coalesce, because these were introduced as eye-
words (cf. a as é in tariff, § 83). The lengthening of written ¢
in distrik(t) < district and wiznr << Wisner is late and peculiarly
dialectal.

C. LowG i, BEFORE 7 (12).

95. Before r in closed syllables a glide is developed, more
perceptible in the case of this closed vowel than after the more
open ce. This is represented by s, and it springs from :

L 1) WG. d (Germ. €), WS. @ (éa by a palatal), ME. ¢ (8): fior < fibr,
*fear’; yior < géar, ‘ year®; bisr < b@r, * bier.?

2) WG. d (Germ. é, WS. éa by contraction, ME. ¢: niar < néar (*ndhor),
¢ pear.’

3) WG. a, WS. éa by contraction, ME. §: tior < téar (*tahor), ‘tear’;
tar (of corn) < éare, *eahor, K1.

4) WG. a, WS. ea, by r+ cons., ME. §: biard (beard) < beard ; gior <
gearwe, ‘ gear.

5) WG. é, WS. é, ME. é: hiar < hér, “ here.?

6) WG. ¢, WS. ¢, ie by umlaut of breaking, ME. §: fior < sceran, ‘shear’ ;
spiar < spere, ‘ spear’ ; smiar < smierwan, ‘ smear.’

7) WG. au, WS. § by umlaut, ME. ¢: hior < hijran, ‘hear’; so hiard,
‘heard’ ; iar < éare (organ of hearing).

8) WG. eu, WS. éo, § by umlaut, ME. é: dior < déor, ¢ deer?; diar <
déore, ‘dear’; biar < béor, ‘beer’; stior < stéor, sh., ¢ steer’ ; stior < stiyran,
¢ steer,’ vh.
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II. 1) Scand. @, ME. é: snior < sneren, cf, Dan. snerre, ¢ sneer.’

2) Scand. e, ME. ¢: bliar < bler- in blereyed, * blear-.’

3) Scand. a, ME. ¢: skior (skaor) < skeren, * scare’; so skiart, ¢ scared.’

IIL. 1) OF. e, ME. §: kliar < cleer, ¢ clear’; piar < apperen, ¢ appear.’

2) OF. ie, ME. é: fiars < fers, ‘fierce’; tfiar <C chere, ¢ cheer’; rior <
rere, sb., ‘rear’; piar < piere, ¢ pier.’

IV. Late Loan-words. Fr. e, te: korior < carriére, sins‘ior < sincére.

V. Names. With written ee: biarz < Beers.

96. According to § 93, the spelling of words with @ indicates
that the long % before r (io) springs both from close and open
4, ¢ of ME. The only exceptions are bier, which springs from
open &, and dear, adj., from close &. The first must have become
close ¢ in early MdE. times, and it is possible that dear merely
indicates that confusion of spelling which we know existed before
the distinctive use of ea and ee had been established. Certain
double forms are discussed in § 76, and to these may here be
added biard, beeard, for ¢beard.’ '

6. THE VOWEL o0, OPEN AND CLOSE,

97. The vowel o in English appears as open and close, long
and short. In IthD., however, the open short o has become
unrounded, and appears as short to the long a of ¢father,” while
the close short o is seldom found. It is necessary to separate
also the long close o, which appears before r with a glide. The
vowel will therefore be considered under (A) open long o (o),
(B) close short o (0), (C) close long 6, (D) close long o before
T (02).

A. Loxae OrEN o (0).

98. The vowel 5 is not so common in IthD. as in LdE., where
it appears regularly before r. In IthD. o before r is open or
close o: the former as with o before r, appearing without the
glide; the latter always found as da. IthD. o springs from :

1 1) WG. a, WS. a (@), ea by breaking, ME. a. In open syllables:
wotr < weeter, ¢ Water’ ; smolif < smeel, ¢ smallish * ; olaz, olrz < ealne weg, Ch.,
alway, ‘always.’ In closed syllables: smol < smel, *small’; kol, sb., <
*gehalian, Kl., *haul’ ; hol, sb., < heal, ‘hall’; ol < eall, ‘all’; Pl < feallan,
“fall?; gol < gealla, *gall’ ; wol < weal, ‘wall’; stol < steal, ‘stall’; solt <
sealt, ‘salt’; holt < healt, ‘halt’ ; bold < *bellod, ME. balled, ‘bald’; bok
< balca, ‘balk’; worn < wearnian, ‘ Warn'; sworm < swearm, ¢ SWarm’; worm
< wearm, ‘warm.

2) WG. a, WS. a, ea+g, ME. a+ w (au). In open syllables: dro
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< dragan, *draw’ ; no < gnagan, ‘gnaw.’ In closed syllables: don < dagian,
ME. dagnien, *dawn.’

3) WG. a, WS. d, éa by contraction, ME. & +w (au). In open syllables:
10 < hréaw, ‘taw’ ; po < pdwan, *pagw, ‘thaw’ ; klo < cléa < clawu, ‘claw’;
stro < stréaw << *strawa, Kl., ¢ straw.’

4) WG. a, WS. ea by u-umlaut + f; ME. a + w (au). In closed syllable :
hok < heafoc, ¢ hawk.’

5) WG. a, WS. ¢ before nasal, ME. 9. In closed syllables: lon < long;
rog < wrong, late OE. Chron. 1124 ; progy < prang, ‘throng’; tonz <tange,
‘tongs’; oy < bwang, ¢thong’; som < sang, ‘song’; stron < strang,
‘strong.’

6) WG. a, WS. 6<a-+n, ME. § (¢). In closed syllables: soft < sdfte
< *sanft, ‘soft’; brot < bréohte < *branhte, ‘ brought’; pot < pohte < *panhte,
¢ thought.’

7) WG. o, WS. o, ME. 9. In open syllables: forard < fore 4 weard, * for-
ward.” In closed syllables: born < boren, pp., ‘born’; korn < corn,; horn <<
horn ; porn < porn, ‘thorn’ ; storm < storm ,; norp < norp, *north’ ; hors < hors,
‘horse’ ; stork < storc, ¢ stork’; lost <C ge-losed, ME. ylost, ‘lost’ ; frost < frost;
brop < brod, ¢ broth’ ; mop < mod¥e, ‘moth’ ; oftn < oft, * often’ ; dog < dogga,
“dog’ ; frog < frogga, ‘frog’; god < god (in oaths gad).

8) WG. o, WS. 0, ME. ¢4 ¢ (%). In closed syllables: trop < trokh (Eng.
trof' ), ‘trough’; bot < bohte; wrot < (ge-)worht, through 1IWS. -wroht.

9) WG. e, WS. eo, by breaking, or o-umlaut, ME. ¢ (¢). In closed sylla-
bles : dworf < dweorh, ME. dwerf, dwarfe, ‘dwarf’ ; forti < feowertig, féowertiq
(cf. Kl. vier), ‘forty.’

10) WG. 4, WS. 4, ME. §. In closed syllables: yon < gdnian, *yawn’;
gon, Pp., < gdn, ‘gone.’

11) WG. ai, WS. ¢+ % (w), ME. 9+ A. In closed syllables: ot < dhte,
‘ought’; lord < hldford, ‘lord’ ; tot < t®hte, but IWS. tdhte, ¢ taught.’

12) WG. ai, WS. 4, ME. ¢. In closed syllables: klop < cldp, ‘cloth’;
brod < brdd, ‘broad.’

IT. Lat. u, WS. o, ME. ¢. In closed syllables: fork < furca, OE. forc,
*fork.’

III. 1) Scand. a + g, ME. aw. In open syllables: I < lgg, pl. made sg.,
ME. lawe, ‘law’ ; flo < flawe, cf. Swed. flaga, * flaw.’

2) Scand. a, ME. 9. 1In closed syllables: kol << OE. callian, ‘call’ ; wont
< want, sb., wanten, vb., cf. Icl. vant, vanta, ¢ want.’

IV. 1) OF. o, ME. ¢. a) In originally stressed syllables, closed : ok-ord
< acorden, *accord’ ; kord < corde, ‘cord’ ; riz-ort < resorten, ‘resort’ ; skortf
< scorchen, ¢ scorch’ ; hont < haunten, ‘haunt’ ; so prep., kordin, ¢ according,’
and adv., kordinli, ¢ accordingly ’ < acorden,; paf-ormaons, cf. ME. performen,
‘performance’; ordr < ordre, ‘order.” b5) In originally unstressed syllables,
closed : fortfon < fortune; bordr < bordure, * border’ ; kornr < cornier, ¢ corner’ ;
foridg < forage (sometimes féridg) ; mortl < mortal; mortafar < mortifien,
‘mortify ’ ; bortiz <C authoritee, ¢ authorities.’

2) OF. au<a+!, ME. av. In originally stressed syllables, closed:
dif*olt < defaut, * default’ ; kork (with excrescent r) < cauken, *calk’; skold
< scalden, OF . escalder, later eschauder, ¢scald,’ may also be placed here.
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3) OF. au, ME. au. In originally stressed syllables, closed: %oz < cause ,;
poz < pause; kloz < clause; sos (sees) < sauce; frod < fraude, *fraud.’

V. Late Loan-words. 1) Fr.o. Inopen syllables: madzorati < majorite,
‘majority ’ ; orindg < orange. In closed syllables: kordgal < cordial ; sortmont
< asortment ; hostail < hostile ; porkapain < porkepyn (?), ¢ porcupine.’

2) Dutch é. In closed syllables: bos < baas, ¢ boss.’

VI Names. 1) With written a. In open syllables: dnand-ogi < Onon-
daga. In closed syllables: olbani < Albany.

2) With writteno. Inopen syllables: grotn < Groton. In closed syllables:
dzordgt << Georgia; morgin < Morgan.

99. IthD. long open o (o) springs from two sources:

1) ME. diphthong au, either from OE. a 4 back guttural
(sometimes w vocalized), or from OF. au.

2) ME. short open o, or a, which was rounded to open o in
early MdE., when lengthened before certain consonants or con-
sonant combinations.

Examples of the first class are ‘draw, ¢ straw,” ¢ yawn,” ¢ hawk,’
‘cause.’

100. The consonants or consonant combinations before which
an earlier open o has been lengthened are, in general, those before
which long @ and d have developed ; that is, f, p, s, the back nasal
1, and. r -+ consonant. Examples are ‘often,” ‘broth,” ¢ frost, ‘strong,’
¢corn.” The vowel o also springs in a few words from ME. open
o, whether originally short or from long open o before %t (R).
Here are to be placed ¢brought, ¢thought, ¢bought, wrought,’
‘ought, ¢ sought, ‘taught, ¢trough.’ Certain words need special
explanation. In ‘for’ (when stressed for) the lengthening occurs
before r final, as does ¢ in far, also. = ‘Cloth’ (klop) is to be
explained as from ME. clop, with short o, the shortening being
parallel to that in breath,” ¢ feather, ¢ heather” The proper name
¢ Groton’ should be grétn, but has retained its open 6 as a place
name, for some unknown reason. In yawn, gone, we should also
expect 6, the arrested development being due perhaps to the nasal.

101. Before I final, or I 4 consonant, a had, in the 16th cen-
tury, developed a glide, which was represented often by u (cf.
HES., § 784). Afterwards the vowel became long by the absorp-
tion of the u, and fell in with words having au from the OF., or
from OE. a + ¢ (k). Examples are ‘all,y ‘small) ‘hall) ‘halt’
¢salt” Here belong also ‘balk,” ¢ chalk, ‘walk, * talk,’ which lost
their ! after lengthening the preceding vowel.

102. The effect of rounding by preceding w is seen especially

in those words in which, but for this influence, we should have d.
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Examples are ‘warn,” ‘warm,” ¢ swarm,” ‘water, ¢ dwarf; ‘whanf?’
In ‘dwarf’ the original e first became a, and then o by the effect
of the preceding w and the following r + f. In ‘want’ (wont)
the w keeps the vowel from appearing as @, as is shown by such
words as ‘haunt’ (hont, hént), in which the @ 1s perhaps more
common.

103. Before g, o is usual in ‘dog,” ¢ hog,’ ‘ frog,” ‘log,” ¢ fog,” but
¢ sometimes occurs. In ‘God’ (god) o is the reverential form,
but & occurs in oaths. For ¢broad,’ cf. § 106.

B. SmorT CLOSE 0 (0).

104. Short close o, so common in New England, is not found
in many words of IthD., except in unstressed syllables. Itchanges
in a few cases with long close 4, and in others passes into ».
The nearest approach to the vowel is the 6 before r, when it is
united with a glide (02). Examples of 0 are:

I. WG. ai, WS. 4, @ by umlaut, ME. §. In closed syllables: onli << @nlice,
‘only’; hom (hom) < hdm, ¢ home’ ; s0 homli, hombli (homli, homblist), homspon
(homspan), ‘homely,” ¢ homeliest,” homespun *; bot (bdt) << bdt, ‘boat’; rod
(réd) < rdd, ‘road.

C. Loxc Crose 6.

105. Long close ¢ springs regularly from WS. d, 6 4+ w, or
from ME. §, due to lengthening before Id, mb, sometimes from
other sources. It develops from:

1. 1) WG. ai, WS. d 4+ w (h), ME. ou. Inopen syllables: f8 < fih, ‘foe’;
ré (a series) <rdw; bré < prdwan, ‘throw’; wé < wd-wa, ‘woe’; blé <
bldwan (as the wind) ; kré < crdwe, * crow’ ; sné < sndw; sé < sdwan, *SOW’ ;
n6 (‘know’) < cndwan,; 6 (‘owe’) < dgan, dé < ddh, * dough.’

2) WG. ai, WS. 4, ME. 3. In open syllables: né < nd, ‘no’; ¢ < td,
‘toe’; holi < hdlig, ‘holy.” 1In closed syllables: ép < dp, ‘oath’; bép <
bdbd, ‘both’; kléz < cldpas, *clothes’; réz < d-rds, ‘rose’; ¥dz < pdz;
drév < drdf, sb., and drdf pret. of drifan, *drove’ ; grév < gréf, * grove’ ; fon
< scan, ‘shone’; stén < stin, ‘stone’; bén < bdn, ‘bone’; drén < drén,
¢drone’; réd <rdd, sb., and < rdd, vb., ‘road,’ ‘rode’ ; téd < tddie, ‘toad’ ;
bt (bot) < bdt, ‘boat’; rdt < wrdt, pret. of writan, *wrote’; sél < sdwol,
¢soul’ ; mél < mdl (a spot) ; 6k < dc, ‘oak’; rdp < rdp, ‘ rope’ ; s0p < sdpe,
‘soap’; fom < fam, ‘foam’ ; mdst < mdst, superl. of more.

3) WG. 6, WS. 6+ w, ME. on. In open syllables: ¢ < réwan, ‘Tow’;
Ji6 < flowan, ‘flow’; gré < gréwan, ¢ grow’ ; b6, sb., < bléwan, to bloom ; sté
< stowian, ‘ stow’ ; bist'd, cf. ME. bistéwen ,; glé < gléwan, ¢ glow.’

4) WG. o, WS. o, ME. { before /d, mbd. In closed syllables : gold < gold ;
mold < molde, ‘ mould ? ; kém < cémb.
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5) WG. o, WS. o (eo by palatal), ME. ¢, § in open syllables: dor < ofer,
cover’; dpn < open. In closed syllables: kol < hol, ‘hole’ ; fol < JSola < foal’;
kol < col, *coal’; ndl < cnol, ‘knoll’; stél < stolen,; tél < tol, ‘toll’; bolt <
bolt ; kolt < colt ; s6k < *socian, ‘soak’; yok < geoc, ‘yoke’; brék < brocen,
Pp., ‘broken’; smék < smocian, ‘smoke’ ; flot < flota, ‘float’ ; prot < brotu,
‘throat’ ; hdp < hopian, ‘hope’; stév < stofa, ‘stove’; néz < nosu, ‘nose’;
héz < hosu, “hose.’

6) WG. o, WS. 0+ g, ME. ou. In open syllables: b6 < boga, in ¢ rainbow.’

7) WG. u, WS. u, ME. § before /d. In closed syllables: Soldr < sculdor,
¢ shoulder.’

8) WG. a, WS. ea by [ + cons., ME, § by Ild. In closed syllables : héld
< healdan, ‘hold”; also, Adlt, sb., variant of Eng. hold ; éld < eald, *old’;
béld < beald, ‘bold’; téld < tealde, *told’; sild < sealde, *sold’ 3 Jold <
Sealdan, ¢ fold’ ; kéld < ceald, ¢ cold.’

IL 1) Lat. @, WS. d, ME. . In closed syllables: pél < pdl, Lat. pdlus,
¢pole.’

2) Lat.o, WS. 0o, ME. §. In closed syllables: réz < rose, Lat. rosa, ¢ rose’ ;
s0l < sole, ¢ sole’ ; pdst < post, Lat. postis.

IIL. 1) Scand. ¢, ME.§. In open syllables: fié < fré, Scand. frd, ¢fro.’
In closed syllables: /6n < lone, Scand. lén, ¢loan.’

2) Scand. a4 g, ME. ou. In open syllables : 16 < louk, Scand. lagr, “low.

IV. OF. o, ME. § (¢). «) In originally stressed syllables, open : stéri <
storie, ‘story’; ndbl < noble,; closed: kidz < close, Vb. ; sop-6z < supposen,
‘suppose’; klds (klostr comp. with excrescent t) < close,; két (‘coat’) <
cote ; ndt < note ; klok < cloke, ¢ cloak’ ; 76l < rolle, “xoll’ ; apr-étf < approchen,
¢approach’; dém < dome. b) In originally unstressed syllables, open: grdsr
< grosser, ‘grocer’ ; 80 grosri < grossery, ¢ grocery’; édr < odour,

V. Late Loan-words. 1) Lat. o. In open syllables: patrélm < petr- +
oleum ; l6ka-f+0ka < loco- + foco-; prédis, sb., < producere, ¢ produce’; prdgres,
8b., < progressus, ‘ progress.” In closed syllables: dzék < jocus, ¢ joke.’

2) Fr. o, ou, 6. In open syllables: Adtl < hétel ; rdtin < routine ; nétis <
notice; ndfn < notion. In closed syllables: ndtsabl < notice, ‘noticeable’ ;
pavok < provoquer, ¢ provoke’ ; tit-6tlr < total, ¢ tee-totaler.’

3) Ital. o. In open syllable: gond-élo < gondola.

4) Port. o. 1In closed syllable: kdknats << cocoanuts.

VI. Names. In open syllables: kaezon:6vi < Cazinovia ; dik-éti < Dakota
(Ind.) ; dgin'éi << Genoa; gilb*6i < Gilboa ; ai-di < Towa (Ind.); méhok <
Mohawk (Ind.) ; névi-sk+6fi << Nova Scotia; dvid < Ovid (Lat.).

106. IthD. long close 6 springs regularly from ME. long open
9, or from a diphthong ou. ME. long open ¢ springs in turn from
two sources: 1) OE. d; 2) OE. a, or ¢, when lengthened in ME.
before Id, mb, or in open syllables. Apparent exceptions are
“ought, ‘taught, ‘thought,” ‘brought,” ‘sought,’ ‘soft, ‘yawn,’ ‘gone,’
“cloth, ¢ broad,” but all of these except the last have been noticed
in § 100. ‘Broad’ is explained by Sweet (HES., § 841) as due

to the preceding 7, but this seems hardly true, since there are
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several words with preceding » in which the development is
regular, as ‘road,’ ‘rode,’ ‘rope’

107. All long ¢’s before I, not from ME. long §, are a develop-
ment of the 17th century from o 4 a glide formed before [ in the
16th century (cf. HES., §§ 784, 808). TParallel to this is the
development of & before I into o through a 4 glide. An excep-
tion to this occurs in stol, from the preterit stal, ‘stole,” but this
may have been influenced by the 6 of stole, participle for stolen
in IthD., or it may possibly have had d in ME. by lengthening in
a monosyllable. ¢Old,” ¢cold,’ are not exceptions, since the a had
been lengthened in ME. before Id. Many long ¢’s are to be
accounted for by the lengthening which took place in open syl-
lables in ME. This accounts for ¢close,” adj., ‘dose,” ‘rose,’ ‘nose,’
¢hose,” ‘close,” vb., ‘suppose,” ‘over,’ ‘stove, ¢cove,’ ‘open,’ ‘hope,’
‘soak, ‘yoke’ ‘smoke,’ and many others. It would not account
for ‘post’ < ME. post, ‘gross’ < gros, ‘hole’ < hol, unless we
suppose these also had ¢§ in ME., by lengthening as monosyl-
lables, or from the inflected forms. Such lengthening did occur
in some words even in OE. (cf. Sie., 122).

108. The spelling with oa established itself about the time
that the long o, written oo, became % in sound, so that oa, as ea,
denoted a more open sound (cf. HES., § 831).

D. Tre CLosE 6 BEFORE r (02).

109. Before r close 6 appears with a glide, retaining always,
however, its close quality. This is 9o in LdE., a sound never
heard in IthD. (cf. HES., p. 280 et seq.). The sound springs
from :

L 1) WG. ai, WS. 4, ME. §: oor < dr, *0ar’; sdar < sdr, ‘sore’ ; goor
(of a dress) < gdra,; bosr (an animal) < bér; dor < dr, *ore’ ; mosr< méra,
‘more’ ; hoars < hds, ME. hjrse, ‘ hoarse.’

2) WG. 6, WS. 6, ME. §: swoor < swér, pret., ¢ swore’ ; floar < flér, ‘floor.”

3) WG.o, WS. 0, ME. §: bif-0or < beforan, * before’ ; Joarp < forp, ‘forth”;
hoard < hord, ‘hoard’; bosrd < bord, ‘board’; mdarn < murnan, cf. OHG.
mornen, ‘mourn’; snoor < *snorian; ME. snorin (K. schnarchen), ¢snore’;
boar < borian, ‘bore’; also the pp. swoor < sworen, ‘sworn’; toer < toren,
‘torn.’

4) WG. e, WS. eo by r+ cons., or v-umlaut, ME. §: sdord < sweord,
¢sword’ ; foor < feower, féower (KI. vier), ¢ four.’

5) WG. u, WS, u, ME. §: door, ‘door’” < duru(?)

II. OF. 0, ME. § . stoar < store; rist-var < restoren, ‘Testore’ ; sdar < soren,
‘soar’ ; poark < pork ; foers < force; koar < core.
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110. The sound (0s) represents in many cases an original
short vowel lengthened in ME. in open syllables or before
r 4+ voiced consonant, as ‘hoard,” ¢board”’ This lengthening is
proved by the spellings with oo, oa, 0 + e final in these words.
In the case of those from OE. 6 we should expect # as in poor,
but ¢swore,” pret., may have been influenced by sworen the parti-
ciple ; and the spelling ¢ floor,” ‘door,” would indicate a % sound,
actually heard in the 17th century, according to Ellis, EEP., I,
p. 101.

7. THE VOWEL u.

111. Historically at least the vowels », u, 4, are to be placed
together, p and u representing the older u, sometimes o, and 2
being a development from 6 of an older time. ¥rom these, also,
must be separated the long w (%) before 7, although the instances
of it are few. The vowel » is short and open, unrounded, while
% and @ are close rounded vowels standing in the relation of short

and long.
A. Tuae VoweLrL ».

112. The vowel » is derived regularly from WG. u, OF. v, i,
but as one of the commonest sounds it has also many other
sources, as follows:

I. 1) WG. u, WS. u (o, eo by a palatal), ME. ». In open syllables:
kvnin < cunnan, ¢ cunning’ ; fors < furh, ‘furrow’; pora < purh, ¢thorough.’
In closed syllables : son < sunu, ‘son’ ; svn < sunne, ‘sun’; ron, pp., < urnen,
with r-metathesis, ‘run’; spon < spunnen, pp., ‘spun’ ; won < ge-wunnen, pp.,
‘won’; bigron < begunnen, Pp., ‘ begun’ ; wondr < wundor, ‘wonder’; pondr
< bunor, ‘thunder’; svnk < suncen, pp., ‘sunk’; fronk < scruncen, DP.,
¢ shrunk’ ; dronk < druncen, pp., ‘drunk’; hvngr << hungor, ¢ hunger’ ; svy <
sungen, Pp., ¢ sung’; spron < sprungen, Pp., sprung ’ ; toy < tunge, ‘tongue’ ;
yo1 < geong, ‘young’ ; spm < sum, ‘some ' swom < swummen, Pp., ‘swum’ ;
dom < dumb ; tombl < tumbian, ME., tumben, tumblen, ‘tumble’ ; plok < pluccian,
¢pluck’ ; kivk < cloccian, ¢ cluck’; Ops < bus, ‘thus’; nvt < hnutu, ‘nut’;
got < gut; fovl < sceofl, ‘shovel.’ '

2) WG. u, WS. ¢ <u+n, ME. . In open syllable: spdarn < stiberne,
for *sunp, ¢southern.” In closed syllables: ns <ds for *uns, ‘us’; dost <
diist for *dunst, ¢ dust.’

3) WG. u, WS. y by umlaut, ME. i (y, ¢). In closed syllables: brosl <
brystl, ¢bristle’; fost < fyrst, with loss of r, ‘first’; fot (fer) < scyttan,
¢ shut.’

4) WG. o, WS.0,u, ME. « (0). Inopen syllable: honi <C honeg, ‘honey’ ;
pon, pvm, pvin < ofen, *oven.’ In closed syllables : bok < bucca, ‘buck’; lov
< lufian and lufu, sb., ‘love’ ; ab'vv < abufan, ‘above.’

5) WG. a, WS. a (), ME. a (¢). In open syllable : rodr < hrabor,
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¢ rather.” In closed syllables: am'py < ongemong, ‘among,” so monkst,
‘(a)mongst.’

6) WG.a, WS. 6 < a+n, ME. o. In open syllable: »dr < d3er, ¢ other.’

7) WG. e, WS. eo by r+ cons., ME. ¢, u, 0. In closed syllables, with
loss of r: bost < berstan, ‘burst’ ; wop < weorpe, ¢ worth.’

8) WG. ¢, WS. 4, ME. . In open syllables: hvzi < hidswif, ‘hussy.’
In closed syllables: rost < rist (Kl. but Sie. rust) ; fov < scifan, ‘shove’;
pom < bima, ‘thumb’; sok < siican (siigan), ‘suck’; rof<rih, ‘rough’;
bot < biitan (< be 4 dtan), ‘but’; vp < dp, ‘up’; slombr < sliyma, ¢ slumber.’

9) WG. 6, WS. 6, ME. 6 (o). In open syllables: rodr < répor, ‘rudder’;
brodr < brédor, * brother’; mvdr < médor, ‘mother.’ In closed syllables:
most < méste, ‘must’; glov < gléf, ¢ glove’; an'nf < gendh, ‘enough’; tof <
toh, ‘tough’; don < gedén, ‘done’; fod < flod, ¢flood’; blod < bléd,
¢ blood.’

10) WG. ai, WS. 4, ME. 6. In closed syllables: won < én, ‘one’; non
< ndn, ‘none’ ; wons(t) < dness, ‘once’; homli, homdli (with excrescent b),
(hom) < hém (*home?) 4 -ly ; homspon also ‘ homespun’; Aol < hdl, ¢ whole.’

11) WG. ¢ (Germ. ¢ + nasal), WS. ¢, ME. ¢. In closed syllables: monp
< ména®, ‘month’; mond: < ménandeyg, ¢ Monday.’

II. 1) Lat. u, WS. u, ME. u. In open syllable: dotr < butyrum, OE. butre,
butere, ¢ butter.’

2) Lat. 4, WS. 4, ME.u. In closed syllable: plom < prinum, OE. plime,
‘plum.’

III. Scand. u, ME. u. In open syllable: bosl < bustelen, ¢ bustle.’ In
closed syllables : ngli < ugglig, ME. ugli, ‘ugly.’ ‘

IV. 1) OF. u (o, ou, Beh. pp. 104, 109), ME. u, o, ou. a) In originally
stressed syllables, open: sofr < suffre, ‘suffer’; dvbl < duble, ‘double’;
trobl < trublen, ‘trouble’; kvpl < kuplen, *couple.’ Closed: tros < trussen,
‘truss’; totf < touchen, ‘touch’; spondg < spounge, ‘sponge.” b) In origi-
nally unstressed syllables, open: korids << corage, ‘courage’; foridgin <
Jorage, ¢ foraging’; forn < forein, ‘foreign’; kori, vb., < curryen, ‘curry’;
glotn < glutun, *glutton’; bovtn < boton, ‘button’; botri < butelerie,  buttery’;
kolr < colour ; moni < moneie, *money ’ ; somon < somouns, * sumnmon,’ Closed :
nombr < number, nombre; kompni < companie, ¢ company ’; kvmfort < confort,
< comfort ’ ; konstabl < cunestable, ¢ constable’; kontri < contre, ¢country’;
kandgr < congeouren, ‘conjure’; botlr < buteler, ¢butler’; dzogir < jogelour,
¢ juggler.’

2) OF. i, ME. u. a) In originally stressed syllables, closed: dzndg <
Juggen (also dxedy), ¢ judge’ ; dgos(t) < just (also dxes, dgis). b) In originally
unstressed syllables, open: dutfis < duchesse, ¢ duchess.” Closed: dzpdzgmant
< gugement, ‘ judgment’ ; dgwvstis < justice, mwltaplai < multiplien, ¢ multiply ’ ;
hombl < humble, ¢ humble.’

8) OF. oi, ME. u. In originally stressed syllables, closed: mwvsti <
moyste, ¢ musty.’

V. Late Loan-words. 1) Fr. o, ou. In open syllables: bokl < bocle,
‘buckle.” In closed syllables: botmonts < aboutir + ment, * abutments’; londg
< allonger, ‘lunge’; lombr < Lombard, Skeat (?) ‘lumber’; golf < golfe,
‘gulf’; rop-oblokn < republique, ¢ republican.’
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2) Lat. u. In closed syllables: agk-oltfsl < agricultura, ‘agricultural’;
mwskalr < musculus (*muscularis), * muscular.’ ,

3) Span. u. In open syllables: bnfslo < bufalo, * buffalo.’

VI. Names. With written o. In closed syllables: dom*on < Dumond,
Fr.; mong-omri << Montgomery.

113. Under OF. and ME. the vowel u (o, ou) is given as by
Behrens (pp. 104, 109) for a vowel appearing under several forms
but with like quality, and best represented by w. From this is to
be clearly separated the o, which in ME., as well as in OF., never
appears as u, ou, and has become in ModE. 6 or 5 in most cases.

114. The vowel » dates from the 17th century, when short
began to be so pronounced. In the 16th century short close o,
especially before nasals, fell in with short % in sound, and this
explains the » from o. It is to be noticed, also, that some WG.
0’s have been v from the earliest times, as shown by OE. lufu,
abufan (Sie. 55). Anomalous are those »’s from @ and e. Of
the first, however, ‘rather’ (r0dr) may have been influenced by
‘other, which is like ‘mother, ¢ brother, from WS. 6. The » in
‘among’ is the going over from open o befdre a nasal. Original
e becomes » only by the dropping of 7, which had, as in ¢first’
(fost), made the preceding vowel a guttural. This is proved,
also, by the number of u’s before r, which are now € (cf. § 85).

115. The shortening from 6 or 2 began in the 17th century
(cf. Ellis, EEP., I, pp. 157-9), where it is found in ¢bdlood,’
‘flood,’” as well as in Fr. words with ou. To these, no doubt,
others have been added. The examples are here placed with
relation to the following consonant: ‘whole, ‘up,” ‘but’ ‘suck,’
“rough,’ ‘tough, ¢enough, ‘us,’ ‘rust, ‘dust, ¢must, ‘brother,
“mother,” ¢ other, ¢ southern,” ¢ huzzy,” ¢ husband,” ¢ rudder,” ¢ flood,’
¢ blood, ‘shove, ‘glove,” ‘thumb, ¢ slumber,’ ¢done,’ ‘one, *once,’
‘none,” ‘won,” ‘month,’ ¢ Monday,’ °plum,’ sometimes ¢homely,’
and ¢ homespun.” From these and the other examples it will be
seen that » occurs especially before nasals.

116. The interchange of e with » occurs in a few words, as
¢ shut, ‘just, ‘judge, but the examples are too few for determin-
ing the reason of the change. It may be said, however, that fet
for ¢ shut’ occurs as early as ME. times and in Elizabethan English.

B. Tae Vowrr SHORT u.

117. Short % is not a common sound in English, but it occurs

somewhat oftener in IthD. than in LdE. It springs from:
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I. 1) WG. 6, WS. 6, ME. 6. In closed syllables: huf <hdf, ‘hoof’; ruf
< hréf (also rof’), ‘roof’; huk < héc, ‘hook’; luk < lécian, ¢ look?; fuk <
scée, shook’ ; buk < béc, ‘book’; bruk < bréc, *brook’; sut < sot; Jut < fét,
“foot’ ; rut < wrétan (to ‘root’) ; hud < héd, “hood ’ ; gud < gdd, * good ’ ; stud
< stéd, ¢ stood.’

2) WG. ¢ + nasal, WS. 4, ME. 6. In closed syllables: sun <sdna,‘soon’;
spun < spén, ‘spoon’ ; brum < brém, ¢ broom’ ; hum < hwdm, ¢ whom.’

3) WG. %, WS. 4, ME. 6 before a nasal (?). In closed syllable : rum <
rim, ¢room.’

4) WG. u (?), WS. u, ME. «. In closed syllables: pul < pullian, ‘pull.’

5) WG. u, WS. 4 <u-+n, ME. 4. In closed syllables: kud < citpe <
*cunpa, ¢ could.’

6) WG. o, WS. o, ME. ¢ before Id. In closed syllables: fud < scolde,
¢should’; wud < wolde, ¢ would.

7) WG. o, WS. u, ME. u (#). In closed syllables: ful < full; wul <
wulle, “wool’ ; wulf < wulf, ‘wolf’; here also put < potian (?), ¢ put.’

8) WG. i, WS. ¢, ME.  after w. In closed syllable: wud < wudu, *widu,
¢wood. ‘

9) WG. %, WS. i, ME. u (o) after w. In open syllable : wumon < wifman,
‘ woman.’

II. Lat. o, WS. 6, ME. 6. In closed syllable : kuk < céc < coquus, ¢ cook.’

III. 1) Scand. 4, ME. 6. In closed syllables: kruk <Ccréc, Icl. krékr,
‘crook’ ; tuk < tée, Icl. ték, ‘took’; rut < réte, Icl. rét for wrét (or is this
OE. ?), ‘root.

2) Scand. u, ME. u. In closed syllables: bul < bule, Icl. buli (or is this
Eng. *bulla? cf. Murray), ¢ bull’

IV, 1) OF. i, u (o), ME. 4, ou. In open syllables: fugr<<sugre, ¢sugar’;
hupin < houpen in ¢ whooping-cough.’

2) OF oi (ui), ME. u. In open syllable: bufl < buschel, OF. boissel,
‘ bushel.’

118. Short » occurs usually in closed syllables and from early
long 6, which first became @, as shown by the spellings oo, ou,
and was then shortened. Sometimes, however, the vowel springs
from ME. u, especially after labials and before I, as in ‘pull)’
Cfully <bully ¢ put) <bushel while it occurs after w in ‘wood,
Cwool,” ‘wolf, ‘woman,” though not before n. In ‘wood,” ¢ wool,’
the vowel may have been long in- ME., and certainly was in
early MAE. Short » from older long #, 6, seems never to occur
before the fricatives, and it is especially frequent before %, ¢, d,
n, or m. In ‘room’ both the spelling and the puns of Shake-
peare lead us to assume that OE. # had become 6 before the
nasal, perhaps in ME. times, as this is the only exception to the
natural development of OE. 2.
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C. TaE VoweL 1.

119. Long closed u (@) descends regularly from WS. 6 from
whatever source, and from such Romance sounds as became ¢ in
ME. It springs from:

1. 1) WG. 6, WS. 6, ME. 6. In open syllables: ti < t6, ‘to?; dii<< dén,
‘do,” In closed syllables: stil < stél, ‘stool’; kil < cdl, “cool’; til < tdl,
“tool’; pul < pél, ‘pool’; rist < hrdst, ‘roost’; bit< bét, (‘to boot’ in a
wager) ; blim < bléma, ¢ bloom’ ; glim < gléma, ¢ gloom’ ; dim < dém, * doom’;
lim < ge-loma, ‘loom’ ; brid < bréd, ‘brood’; fid < féd, ¢ food.’

2) WG. 6, WS, éo by palatal, ME. 6. In open syllable: fii <C scéoh, ¢ shoe.’

3) WG. & + nasal, WS. 6, ME. 6. In closed syllable: min < ména,
‘moon.’

4) WG. a + nasal, WS.d, ME. 6. In closed syllables: titp < tdb, ¢ tooth’;
smud < smdd, ‘smooth ’; gis < gds, ¢ goose.’

6) WG.d, WS.d, ME.é. In open syllables: hé < hwd, ‘who’; ti < twd,
‘two.” Inclosed syllables: dz (wiz, earlier) <C wdse, ¢ 00ze’ ; swip < swédpan,
‘swoop’; him < hwdm, * whom’ ; swiin < a-swénian, perhaps, * swoon.’

6) WG. a, WS. 9+ mb, ME. 6. In closed syllable: wim < womb.

7) WG. eu, WS. éo, ME. 6. In closed syllables : jiit < scéotan, ¢ shoot.’

8) WG. eu, WS, éo, ie by umlaut 4 w, ME. eu. In open syllables: trii <C
tréowe, ‘true’; ni < niwe (niewe), ‘new’; bri < bréowan, ‘brew’; tfi <
céowan, ‘chew.” In closed syllables: trip << tréowp, ¢ truth.’

9) WG. au, WS. éa+ % or w, ME, eu. In open syllables: fi < fléah,
‘flew’; di < déaw, ‘dew.’

10) WG.{, WS.i+ g, w, ME.7u. In open syllables: stéord < sti(g)weard,
‘steward.” In closed syllables: tizdi < Tiwesdeeg, ¢ Tuesday.’

11) WG. u+ &y WS. u, ME. u. In open syllables: brd < burh, pruh,
¢through.’

II. Lat. o, WS. 6, ME. 6. In closed syllables; skil < schola, OE. scdl,
¢school ? ; priv < probare, OE. préfian, ¢ prove’; nin < nona, OE. ndn, ‘noon.’

III. 1) Scand. #, ME. 6. In closed syllables: bip < bobe, ci. Icl. bud,
‘booth.’

IV. 1) OF. 0, ME. 6. In closed syllables: fil < fol, ¢fool’

2) OF. o (oe, ue, Beh., pp. 104, 152), ME. 6. In closed syllables: miv <
moven, ‘move’ apriv < approven, ¢ approve ’ ; ropr-iv < reproven, ‘reprove.’

3) OF. i, ME. u (&). In open syllables: kyiris < curious. In closed
syllables: krill << cruel; pozdm < presumen, ‘presume’; rid < rude; dik <
duc (?), ‘duke,’ cf. Beh. ; dzis < jus, * juice.’

4) OF. ui, ME. u, u (4). In closed syllables: sit < sute, ‘suit’; St
< fruyt, ¢ fruit.’

5) OF. eu, ME. iu, ex. In closed syllables: ril <riwle, ‘rule’; dxgiiz <
Jjewes, ¢ Jews.’ .

6) OF. eau, < ell + cons., ME. ex. In open syllables: byit: < bealte,
beaute, ¢ beauty.’

V. Late Loan-words. 1) Lat. ». In open syllables: kipr < Low Lat.
cuparius, * cooper.’ In closed syllables: intadis < introducere, ¢introduce’ ;
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pad-iis < producere, *produce’ ; rod-ds < reducere, ‘reduce’; slit < salutare,
‘salute’; krid << crudus, ¢ crude.

2) Fr. u (ou). In open syllables: simwk < sumac; rokr-itin < recruter,
‘recruiting’; kripr < croupiére, ‘crupper.” In closed syllables: prin, sb., <
prune ; brit < brut, ‘brute’; fut < flute.

3) Span. o. In open syllable: kon-i < canoa, ‘canoe.’

4) Indian « (?) In closed syllables : pop-is < pappoose.

VI. Names with written . In open syllables: kyigi << Cayuga, Ind.;
kyiati < Cayuta, Ind. ; higonats << Huguenots ; dzilos < Julius ; dgilar < July ;
rilof < Ruloff; yitiki < Utica. In closed syllables: brin < Bruyn; byilz < Buels,

120. Besides the regular development of # from ME. ¢, the
vowel springs usually from MZE. eu, vu, from whatever source, by
absorption of the preceding vowel. Long @ occurs especially in
open syllables and before those consonants that have lengthened
short vowels in MdE., that is, before p, s (not f), and I. The
principal cases in which it occurs before other consonants are the
following: ‘bloom,” ¢ doom,” ‘whom,” ¢ gloom,” ¢ loom,” ‘womb,” ¢ pre-
sume,’ ‘moon,” ‘noon,’ ‘prove,” ‘move,’ ‘approve, ‘reprove, ‘boot,
¢shoot,” ‘suit, ‘ fruit, ‘brood, ‘rude,’ ‘swoop,’ ‘duke.’

121. Especially worthy of note is the @ from OE. 4 always
after w. This is a regular development, and it is probable that the
long ¢ after w became close instead of open ¢ in ME. times, since
we have these words sometimes spelled with 6. Examples are:
‘who,” ‘whom,” ‘two,” ‘ooze,” formerly ‘wooze,” ¢ swoop,” ¢ swoon,” if
from OE. aswanian, as seems probable. Apparent exceptions are
‘s0,” ‘woe,’ but the first clearly develops from ME. sd (s§), which
had wholly lost its w, and ‘woe’ was in OE. ‘wéa,” ‘wdwa,” from
the last of which forms our word would be a natural development
(cf. § 105). “Swoon’ is usually referred to ME. swownen, but
this should give swaun or swon by regular development, the first
of which does occur with excrescent d in ‘swound.” For the
rounding influence of w, cf. also §§ 63, 102.

122. Long w (@) occurs with y (y@) when initial, sometimes
after a consonant, as in byati, kydris, Byalz, for ¢ beauty,’ ¢ curious,’
¢ Buels” This is clearly distinguished from ¢u, which occurs in a
few words (cf. § 133).

123. The examples of @ before r (us) are so few that they
may be placed here in a note. They are noticeable only because
of the appearance of the glide. Examples are: ¢poor, ‘endure’
< OF. poure, endurer, ME. poure, enduren; tour’ < Fr. tour N
besides, words in -er after @ show the same (ua), due to shorten-
ing, as ‘brewer,” ¢ sewer,” (bruar, suor).
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8. THE DIPHTHONG ai.

124. The diphthong ai comes from OE. i, 4, from a front
vowel 4 front g (%), or from ME. % < older ¢ + Id, nd, mb.
Before r it appears with a glide aio, though the examples are
not numerous. It springs from :

I 1) WG. ¢, WS. ¢, ME. i. In closed syllables: hwail < hwile ¢ while’ ;
ais < is, ‘ice’; waiz wis, ‘wise’; laif < lif, ¢life’; waif < wif, ¢ wife’;
naif < cnif, ‘knife’ ; al-aiv < onlife, ¢ alive’ ; laik < gelic, ¢ like’ ; daik < dic,
‘dike’ ; straik < strican, ‘strike’; raip <C ripe, ‘ripe’; raid < ridan, ‘ride’;
sard < sidan, ‘side’ ; slaid < slidan, ‘slide’ ; waid < wid, ‘wide’; taid <
tid, ‘tide’ ; rait < writan, ‘ write’ ; hwait < hwit, ‘ white’ ; bait < bitan, * bite’ ;
Jain < scinan, ¢shine’ ; raim < rim, ‘ thyme’ ; taim < tima, ¢time.

2) WG.¢, WS, i<<i+n, ME.i. In closed syllables: faiv < fif, ¢five.’

3) WG. i, WS. ¢4+ ¢ (h), ME.th. In open syllables: ai <ic, ‘1’ ; fraidi
< Frigedeg, ¢Friday.” In closed syllables: tail < tigole, ¢tile’; stail <
stigele, ¢ stile’; nain < nigen, ‘nine’ ; al-ait < althtan, *alight.’

4) WG. i, WS. ¢+ ld, nd, mb, ME. 7. In closed syllables: waild <C wilde,
‘wild? 3 maild < milde, ‘mild’; tfaild < cild, «child’; bikaind << behindan,
‘behind ’ ; waind < windan, ‘wind’ ; faind < findan, ‘find’ ; graind < grindan,
‘grind’; baind < bindan, ¢ bind *; blaind < blindan, * blind * ; klaim < climban,
‘climb.’

5) WG. e, WS. ¢ by palatal-umlaut, ME. 7 4+ % (g9). In closed syllables:
rait << riht, ‘right’ ; nait < cnikt, ¢ knight’; here also brait <C beorht, *breoht,
bryht, ¢ bright ’ ; fait < feohtan, ME. fikten, ¢ fight.’

6) WG. e, WS. i by lengthening, ME. . In open syllables: dai < bt, b3,
‘by.” In closed syllable : said < side, *sigde, ¢ scythe.’

7 WG. ¢, WS. § by umlaut, ME. Z. In open syllables: drai < drjge,
¢dry.’ In closed syllables: bail < byl (Eng. ¢boil,” ‘bile’); mais < mys,
‘mice’; haiv < kyf, ‘hive’; praid < prijta, ‘pride’ ; braid < brgd, “bride’ ;
haid < kjdan, ‘hide’; haid, sb., < kjd, ¢hide.’

8) WG. au, WS. éa+ % (g9), ME. é+ 1 (later tk). In open syllables:
ai < éage, ‘eye’; hai < héah, ‘high’; lai < léag, ‘lye.” In closed syllables:
haitp (haip) < héah’u, ¢ height.’

9) WG. eu, WS. éo, ME. é + k (later ¢h). In open syllables : flai, vb., <<
Séogan, “fly’ ; flai, sb., < fléoge, ‘ly’ ; fai < scéoh, shy.’ In closed sylla-
bles: lait, sb. and adj., < léoht, ‘light’; lait, adj., < leoht, ‘light,’ cf. Sie.,
84, n. 4.

10) WG. 4, WS. éa (cf. Sie,, 57, 2), d.), ME. é+ h (later ik). In open
syllable : nai < néah, ‘nigh.’

11) WG. a, WS. { by palatal-umlaut, ME. i 4 A(f). In closed syllables:
mait < miht, ‘might’ ; nait < nihkt, ¢ night.’

12) WG. u, WS. y by umlaut, ME. 7+ g(®). In open syllable: bai <
bycgan, ¢ buy.’ )

18) WG. u, WS. y by umlaut + nd, ME. i. In closed syllable: kaind <
ge-cynde, ‘kind.’ y

II. Lat. i, WS. ¢, ME.%. In closed syllables: mail < mil, Lat. milia,
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‘mile’; pail < pilum, OE, pil, ‘pile’ ; pain < pinus, OE. pin, ‘pine’; wain
< vinum, OB, win, ‘wine’ ; kraist < Christus, OE. crist, ¢ Christ’ ; paip < Low
Lat. pipa, OE. pipe, ¢ pipe.’

IIL. 1) Scand. i, ME.{. In closed syllables: praiv < priven, ¢ thrive.’

2) Scand. j, ME.i. In open syllables: skai < skie, ON. sky, ‘sky.’

8) Scand. & ME. é + k. In open syllables: slai < slek, ON. slégr, ‘sly’;
slait < slehte, ON. si&gp (?), * sleight.’

IV. 1) OF.{, ME. i. a) In originally stressed syllables, open : krai <
cry; spai < spien, ‘spy.’ Closed: braib < bribe; adv-ais < avys, ‘advice’;
prais < pris, ‘price’; spais < spice; nais < nice; dzais(t) < giste, ‘joist’;
fain < fine; kwait < quyte, *quite.’ b) In originally unstressed syllables,
open : laibri < librairie, * library.’

2) OF. oi, ME o: (17th century oi, ai). a) In originally stressed sylla-
bles, closed: paint < point; ap-aint < apointen, ‘appoint’; dzain < joyne,
‘join’; dgaint < joint; lain < loyne (of beef) ; bail < boylen, ‘boil’ ; aistr <
oystre, *oyster.” b) In originally unstressed syllables, open: dxainr <
Jjoinour, ‘joiner’; paizn < poisoun, ‘poison.’ Closed: aintmont < oynement,
‘¢ ointment.’

3) OF. o+, of, ME. oi (17th century oz, a7). In originally stressed syl-
lables, closed: ail < olie, oyle, ‘oil’; spail < spoylen, ¢spoil’; sail < soyle,
¢goil.’ In originally unstressed syllable, open : ailat < eillet, ¢ eyelet.’

V. Late Loan-words. 1) Lat. . In open syllables: dairi < diarium,
¢diary’ ; sailont <C silentem, ¢ silent.” In closed syllables: parv-aid < providere,
¢provide ’ ; yidn-ait < unitus, ‘unite.’

2) Fr. 7. In open syllables: saisti < societé (also sas-aisti), °society’;
vailat < violette ; pairét < pirate. In closed syllables: pail < pile.

3) Fr. oi. In open syllables: impl aimant < *employment.

4) Du.:. In closed syllables: splais(t) < splissen, ¢ splice.’

5) Du. y. In closed syllables: haist < hyssen, ¢ hoist.?

VI. Names. In open syllables: baii < Bahia; hais < Ohkio; karlaini <
Carolina ; pembaini < Pembina; doraitr < De Ruyter ; elm*airi < Elmira (also
elmairy) ; aizik < Isaac. In closed syllables: kont-ain < Cantine; laidg <
Eljjah.

125. The diphthong a7 before r should be represented by ais,
but it does not occur in many words. Typical examples are as
follows :

1) WG. ¢, WS. i, ME. i: aiorn < fren, ‘iron’ ; waisr < wir, ¢ wire.!

2) WG. 4, WS. § by umlaut, ME. ¢ : faior < fir, ¢ fire’; haiar < hir, sb.,
kirian, vb., ‘hire.’

3) WG. eu, WS. § by umlaut, ME. {: maior < mgra (in ¢pis-mire’).

4) OF. ¢, ME. i: dos'aior < desiren, ¢ desire.’

5) OF. ie, ME. é: entaior < enter, ‘entire’ ; skwaior (skwaear) < squiere
(IME. ¢ ?), ‘squire.’

Other examples occur, especially by the addition of -er as in
“crier, ‘dyer, ‘higher, ‘buyer, ete.
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126. Three sources have been pointed out for MAE. ai, and
these account in the main for ai of IthD. In LdE. this diph-
thong is 7, which, according to Ellis (EEP., I, p. 227, long 1),
has prevailed since the 17th century. In IthD. the sound is
nearer @ + ¢ than 2/ would indicate, and perhaps furnishes
another evidence of the preservation of an older speech.

127. From the examples it appears that a:i springs regularly
from ME. ¢ (3) + % (g9), while ME. e (®) 4 % has given ¢, except
in ‘either, ‘meither’ (cf. §§ 82, 94). MAE. ai < ¢ @)+ (9)
indicates the final lengthening of the ¢ in both cases, whether 1%
remained long, or the  was first shortened before %, or & + cons.,
as in the case of 0k (cf. § 100). Examples of ¢ + A are: ‘I ‘by,’
‘Friday, ‘tile, ‘stile, ‘mine, light, ‘right, ¢knight, ¢bright,
‘flight, “might,” ‘night” In ‘eye’ ¢high,’ ‘bye,’ ‘fly,’ sb., vb., ‘shy,’
‘light’ (easy), ‘nigh,’ sly,” the earliest ME. forms show éh (eh?),
the regular development, but later forms show 44, from which the
modern forms have come.

128. The most characteristic ai of IthD. is that which, in
common speech, is o¢ In many words. Examples are: ¢boil’ (a
sore), ‘joint, ¢ point, ¢ appoint, ¢ join,’ ¢ joiner, ¢joint, ¢loin, ¢ sir-
loin, ¢boil, vb., Coyster,” ‘poison,’ ¢ oil, ¢ spoil’ ¢ employment,” ¢ hoist.’
It is well known that o7, ai, were variants in the 17th century,
and a? lived into the 18th century at least.

9. THE DIPHTHONG au.

129. The diphthong au springs regularly from ME. 4 from
whatever source, as well as from a back vowel 4+ guttural 2 (g),
or w. Its sources are:

I 1) WG. 4, WS. 4, ME. 4. In open syllables: brau < bri, ‘brow’;
bauzond < piisend, ‘thousand.’ In closed syllables: aul <ile, ‘owl’; faul <
fil, ‘fowl’ ; haus < hils, ‘house’ ; maus < mils, ‘ mouse’ ; taun < tin, ‘town’;
daun < of-din, ‘down’; braun < brin, ‘brown’; aut < ut, *out’; ebaut <
onbitan (also baut), * about’ ; spraut < spritan, Kl., ¢ sprout’; widaut (i0-aut,
daut) < wibdtan, ‘without’; praud < prit, ‘proud’; laud < hlid, ‘loud’;
Sraud < serid, ¢ shroud ’ ; kraud < eridan, ¢ crowd.’

2) WG. ¢, WS. i+ g, ME. . In open syllables: bau < bigan, ‘bow.’
In closed syllables : draut < drigad, ¢ drought.’

3) WG. v, WS. 4, ME. 2. In open syllables: nau < nii < nu by length-
ening in OE., ‘now.’

4) WG. u, WS. 4 <u+n, ME. 2. In closed syllables: saup < sip,
¢south ’ ; maup < mip, ‘mouth.’
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5) WG. é, WS. 4, ME. 4. In open syllables: kau < cit, ‘cow’; hau <
ki, ¢ how.’ ,

6) WG. 4, WS. 6 +h, ME. o+w, ou. In open syllable: plau < pléh,
¢ plough.’

7 WG. u, WS. u+nd, ME. 4. In closed syllables: haund < hund,
‘hound’; saund < gesund, ‘sound,’ adj. ; waund << wund, sb., and wundian,
vb., ‘wound’; graund < grund, ‘ground’; faund < funden, pp., ‘found’;
baund < bunden, pp., * bound.’

II. 1) Lat. ¢, WS. ¢+ &, ME. 4. In closed syllable: traut < tructa, OE.
traht, Pog., § 179, ¢ trout.’

2) Lat. o+ mnasal, WS. u, ME. 4 before nd, nt. In closed syllables:
paund < pondo, OE. pund, ‘pound’; maunt < mont, OE. munt, ‘ mount.’

III. 1) OF. u, o, ME. u, ou. In open syllables: vau < vow, avowen ; al'au
< alowen, ¢ allow.

2) OF. u, ME. u, ou. a) In originally stressed syllables, closed : saund <
soun, ¢ sound,’ sb. ; saund <C sounen, ¢ sound,’ vbh. ; konfaund < confounden, ¢ con-
found’; raund < ronde, ‘round’; osk-aunt < acounten, ‘account’; kraun <
crowne, *crown’; daut < doute, ‘doubt’; raut < rute, ‘rout.” b) In origi-
nally unstressed syllables, closed: kaunti <C counte, ‘county’; faundr <'
Sounder. '

IV. Names. In open syllables: kaudri < O'owdry. In closed syllables:
magraun << McGowan.

130. The diphthong au before r occurs with a glide aqu.
Examples are:

1) WG. 4, WS. 4, ME. 4: ausr < idire, ‘our’; sausr < sir, ‘sour’; fauar
< sciir, * shower’ ; bauar <C bir, * bower.’

2) OF. u, ME. @: ausr < houre, ‘hour’ ; flawsr < flur, ‘flower’ ; tauor <
tour, ¢ tower.’

131. The quality of the diphthong au has been described in
§§ 5, 9). Since the 17th century it has had a pronunciation rep-
resented by Ellis as ou (EEP., I, p. 230), separating at that time
from the written ow (ow), which is now ¢, as in ¢Zknow,” ¢ grow’
(cf. § 105). In ‘room’ no change to au has occurred (cf. § 118).

10. THE DIPHTHONG o1,

132. The diphthong o¢ occurs only in loan-words, mainly from
the Romance languages. In many of these, as has been pointed
out (§ 128), it interchanges commonly with i, so that it is not
a common diphthong. It springs from :

I. OF. oi, ME. oi. 1In originally stressed syllables, open: dxoi < joie,
¢joy’; distroi < destroyen, *destroy.’ Closed : tfois < choys, ¢ choice’ ; vois
< vots, ‘voice’; moist < moyste; noiz < noyse, ‘noise’ ; void < voyde.
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11. THE DIPHTHONG iu.

133. This diphthong is rarer in TthD. than ot, 4 or y4& occur-
ring in place of it in the majority of words. It occurs from :

L WG. au, WS. éa, ME. é + w. In open syllables : fiu << féawe, * few.’

II. OF. @, ME. u. a) In originally stressed syllables, closed : ab-iuz <
abusen, ¢ abuse’ ; exsk-iuz (skiuz) < excusen, ‘excuse’ ; sk-iuz < acusen, ‘ accuse’ ;
Jium < fum (?), ‘fume ’; miut < muet, * mute ’; before r in piur < pur, ‘pure’ ;
kiur < cure. ,

III. Late Loan-words. 1) Lat. v. In closed syllables : kiut < acutus;
skiur < securus, ¢ secure.’

2) Fr.i. In closed syllables: kiub < cube; miul < mule.

134. Perhaps no rule for ¢u can be stated with exactness for
so few examples, but it seems to occur after labials, m, and the
palatal %, especially when it is not followed by L

12, VARIATIONS IN QUANTITY.

A. Hiatus AND CONTRACTION.

135. Hiatus occurs occasionally by loss of A, or w, and is fol-
lowed by contraction. Examples are: a) by loss of &, skdri <
Schoharie; b) by loss of w, d34l < jewel; mokd-6l < McDowel ;
stol < Stowell ; mog - aun < McGowan.

136. Contraction, without hiatus, by loss of consonant, occurs
n:

1) 4<d+o: kril < cruel ; byilz << Buels; briin < Bruyn. In unstressed
syllables : inflins < influence; and » < 4 + 2 in vértfss < virtuous.

2) wo<e+a: pear < Thayer ; seor < Sayre.

3) ai < ai+a: baimbi < by-an(d)-by ; laibl < liable.

4) In unstressed syllables, a) from i+ 7: berin < burying; emptinz <
emptyings (yeast) ; homlist < homeliest; welpist < wealthiest; b) from 7+ a:
yunit-érin < Unitarian ; krait'irin < criterion ; kidiris < curious; korin < currying.

B. LENGTHENING AND SHORTENING.

137. Under the various vowels have been discussed the gen-
eral laws of lengthening in IthD., and they are therefore not
repeated here. A few examples of special peculiarity may be
mentioned. In closed syllables: ég, ‘egg’; lég; éd3 < edge;
plézar, ¢ pleasure’; mé3or, ‘ measure’; sik (¢ sick’), sometimes;
wiznar < Wisner. In open syllables: tékl < tackle; térif < tariff;
pérants < parents; tipid < tepid,; ovid < Ovid; butfr < buicher.
Some of these, perhaps, as térif, tipid, are to be explained as
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book words, and it can only be said that these have been classed
in speech with those words having long vowels in open syllables.

138. More numerous are the examples of shortening, as might
be expected from the greater number of vowels shortened since
ME. times. Examples are :

1) @ < a with loss of r: petridg, ¢ partridge’; ketridg, * cartridge.’

2) e << ¢, é: nebr, ‘neighbor’; nebrhud, * neighborhood ’ ; nekid, ‘ naked’ ;
mebi < may-be; deri < dairy ; meri < Mary ; plegi < plaguey ; feli < shaly.

3) i<ME. é (3): driri, wirt < dreary, weary; simz < seems; pak-ipsi <
Poughkeepsie.

4) 0 <6 onliy, *only?’; homli, ‘homely’; homspsn, ¢homespun?’; bop,
‘both’; bot, ‘boat’; rod, ‘road’; hom, ‘home’; but cf. § 124, and the
following :

5) < 6: hom, ‘home’; homlist, * homeliest’ ; homspsn, ‘homespun?;
hol < whole.

6) u<<w (00): fud, *food’; sut, ¢soot’; huf, “hoof’; ruf, ‘roof’; sun,
‘soon’; spum, ‘spoon’; brum, ‘ broom’; lupr, ¢ cooper.’

In many of these cases there are similar shortenings since ME.
which belong to all dialects. Compare with 2) ¢every,’ ¢ empty,’
‘weapon,” ‘any’; with 3) ¢riddle, ¢strip, ¢drip, ‘breeches’;
with 6) ¢ hook,” ¢look,” ¢ book,’ ¢ foot,” ¢ good,’ ¢room.’

C. MONOPHTHONGING AND DIPHTHONGING.

139. Diphthongs become monophthongs by the absorption of
one element, usually the latter. This occurs in IthD., especially
before r:

1) a<ai: @rif < Irish; tird <tived ; érn < iron,; hérm < Hiram.

2) d<au: dr <our; sir <sour; flirin < flouring, adj., ¢ flouring mill*;
80 Aiirys < how-are-you.

3) @< ai: skwear < squire; eri < Ira.

Similar monophthonging of ai (ef) to e, s, has occurred
since ME. times regularly in cases where the a was followed by
a g which was vocalized to ¢: feeor < fair < feeger. Compare,
also, § 76.

140. The first element in the case of the earlier diphthong <u
has been absorbed, or in some cases has become the semi-vowel Y.
The absorption of the i has left the long @ in such cases as n# <
new, or knew; di < dew; sthord < steward; tizdi < Tuesday (cf.,
also, § 120).

141. Diphthongization sometimes occurs, as in Jador < fair
(cattle show); hwairi < quarry.
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13. THE VOWELS IN UNSTRESSED SYLLABLES.

A. PRIMARY AND SECONDARY STRESS.

142. Secondary stress is much less forcible in IthD. than in
the speech of educated people in America. The latter give a
levelled stress to all words, so that the secondary is almost as
strong as the primary accent. This may be exemplified by a
comparison of the pronunciation of educated people in America
and in England. Compare English Gledston, loebratri, ¢labora-
tory,” treevlin, ¢travelling,’ with American Gleedston, loebratori,
treevolin.  The following words are from Sweet’s Primer of
Spoken English: solitri, ¢solitary’; libroli, ‘liberally *; groedzsli
‘gradually ’; wandriy, ‘wandering’; mensl, ‘manfully ’; won-
dofli, ‘ wonderfully” With these compare Sheldon’s pronuncia-
tion, as given in Dranecr Nores, Part IT, pp. 37—41. Examples
are : onkomfotabl, ¢ uncomfortable’; cevr-idz (three syllables),
‘average’; blekbori, ‘blackberry’; disconrabl (five syllables),
‘dishonorable’; #zili, ‘easily’; nésr-i (three syllables), ‘nursery’;
soliteri, ¢ solitary ’ ; wondafi- (four syllables), ¢ wonderfully.” In
this respect IthD. more nearly corresponds with English speech,
as the great number of cases of syncope will show (cf. § 147).

143. The commonest vowels of unstressed syllables in IthD.
are 1, 9, € only before r, in general 7 representing front vowels and
2 back vowels. Before nasals 2 appears regularly in ‘-ment,’ ¢-ent,’
¢-ence,’ ‘-ance” Under secondary stress the long vowels may be
preserved in quality, though never so completely as in the speech
of educated persons. The short ¢ occurs regularly in the endings
‘-ed, ‘-es) ‘-est) ‘-et] ‘-ege, ‘-age’ ‘-ate, ¢-ness,’ ‘-less, as well as
for final a, or 4a. Examples of the latter are numerous, but may
be illustrated by the following :

1) i < afinal: mon-érvi, * Minerva’ ; apri < opera; efriki, * Africa’ ; kalri,
¢cholera’; kleri, ¢ Clara’; sindreli, ¢ Cinderella’ ; kenadi, ¢ Canada,’ ete.

2) i < ia final: pensl-v-éni, “Pennsylvania’; keloforni, ¢California’ ;
maléri < malaria ; vikt-éri < Victoria ; vérdg-int < Virginia, ete.

B. AprocorE.

144. Examples of words in final ¢ < io may be regarded as
apocope (see above). It occurs also in aid-? (aidi) < idea;
daiar -4 < diarrheea ; fom- ey < Chenango; dzérom-ai < Jeremiah ;
taidg < Tioga; nmbar-el < umbrella; laidz < Elijjah.
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C. APHERESIS.

145. Apheresis is very common in IthD. It occurs in the
cutting off of :

1) a: bendand, ‘abandoned’; bilat, ¢ability ’ ; baut, ‘about’; botmants,
¢abutments’; kedomi, ‘academy’; kamod-éfon, * accommodation ’; kordin,
kordinli, “according(ly) ’ ; kaunt < account ; kros < across ; deptid, ‘adapted’ ;
grid < agreed ; Dy, ¢ along ; merakn, ‘ American’ ; piord < appeared ; point <
appoint ; printis, *apprentice’; sortmant, ¢assortment’; stanif, °astonish’;
tenrét << at-any-rate; teetft, ‘attached’; tek < attack ; tendz < attends; tenfn
< attention ; wé < away ; kiut < acute.

2) e: lektid, ‘ elected’ ; lek/n, ¢ election ’; lektrik, celectric’ ; laidg < Elijah ;
nof, < enough’ ; piskap-élin, ¢ Episcopalian’; steblift, * establlshed ? 5 veepr-éfu,
¢ gvaporation.’

8) de: pend < depend ; skripfn, ¢ description’ ; stilr < distiller.

4) Other examples are: koz <C because ; teladgont < intelligent ; tétrz, tétiz <
potatoes ; hata < Ohio; wigo << Owego ; porati, ¢ authority’; septin < excepting.

D. Xoruripsis.

146. For ecthlipsis of single consonants, see under the several
consonants, especially w, y, §§ 153-6. Ecthlipsis of a syllable is
also not uncommon, as the following examples show : wfindn,
¢afternoon’; gk vltfl, ‘agricultural’; bntnat, ‘butternut’; fivori
< chivirari; keellétid, ¢ calculated’; kang - éfonl, ‘congregatlona,l’
kons -idabl, ¢ considerable’; dénd3Zos, ‘dangerous’; f-évabdl, ‘favor-
able’; govner, ‘governor’; meenaf” ektrar, ‘manufacturer’; mizabl,
¢miserable ’ ; newtfolaiz, ‘naturalize’; neet/li, ‘ naturally’; pform-
ans, ¢performance’; port-ikli, ‘particularly’; preeksin, ¢practis-
ing’; sdpntend, ‘superintend’; tilsn < T'illotson ; talabli, ‘tolerably.
It will be seen that in the majority of cases the dropped syllable
contains a liquid, usually 7.

E. Syxocorr.

147. Owing to the strength of the primary stress syncope is
very common. The examples may be grouped as follows, as they
show syncope:

1) In the syllable preceding the principal accent: wblifonis(t), ¢ abolition-
ist?; dliv, ¢ believe’ ; karlaini, ¢ Carolina’; kydgi < Cayuga; kyiti < Cayuta
sindreeli, ¢ Cinderella’ ; klekt, ¢ collect’ ; kampt-ifn, ¢ competition’ ; krekt, ¢ cor-
rect’ ; drektr, ¢ director’; drektri, ¢ directory * ; plis <C police ; slitid, * saluted’ ;
skiur < secure ; slekt, * select’ ; saiati < society; spdz, *suppose’; spraiz, ‘ sur-
prise.’
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2) In syllables following the principal accent: ebslit, < absolute’ ; @krit,
‘accurate’; emptét, ‘amputate’; empin, ‘anything’; art-ilri, ¢artillery’;
békri, ‘bakery ' ; barl < barrel ; bauri, ‘ Bowery’; boflo < buffalo ; bérl << Bur-
rill ; bért < Burritt ; botri, ‘buttery’ ; kebnit, * cabinet’ ; kensras < cancerous ;
keeptlis(t), ¢ capitalist’ ; kesrlain, ¢ Caroline’ ; keblik, * Catholic”; sitzn, ¢ citi-
zen’ ; kéknats, ¢ cocoanuts’ ; kérntsi < currency ; desprit, * desperate ’; dai*emtr,
*diameter’ ; dairi, ‘diary’; drektri, * directory ” ; distilri, ¢ distillery ’ ; dérm
< Durham ; elgont, ‘ elegant’ ; fwktri, « factory’ ; femli, ‘family’; fedralis(t),
‘federalist’; fainli, ‘ finally * ; falworz, ¢ followers’; dzenrl, ¢ general’; gregri,
¢ Gregory ' ; grdsri, ‘grocery’; hikri, ¢hickory’; histri, ‘history’; intrist,
“interest’; dgzilr, ¢jeweller’; lefdl, ¢laughable’; laibri, ¢library?’; Utlr,
¢littler’ ; livrd, ¢livery’; meklini, ¢ McElhinney’; ma/*inri, ‘ machinery’;
modg-orti, ¢ majority ’ ; maenaf-ektrin, ¢ manufacturing’ ; merlond, ¢ Maryland’ ;
memrt, ‘memory’; meksksn, ¢ Mexican’; milrait,- ¢ Millerite®; mong -omri,
¢ Montgomery ’ ; narwin < narrowing; nai-egri, ‘ Niagara’; nétsabl, ‘notice-
able’ ; ak-éfuli, ‘ occasionally’ ; ofsarz, * officers* ; apzit, ¢ opposite’ ; par-clsis,
‘paralysis’ ; pestrét, ‘pastorate’; pitr-élm, ¢petroleum’; paltiks, ¢politics’;
paplr, ‘ popular’ ; paztiv, ‘positive’ ; patri, ¢ pottery’ ; prezdaont, ¢ president’ ;
privlidg, ¢ privilege ’ ; prabli, ¢ probably ’ ; prapti, ¢ property ’ ; rilaiz, ‘ realize’ ;
rili, ‘really’; ridgmont < regiment; reglr, ‘regular’; rid-iklss, ‘ridiculous’;
sevrl, ‘several’; singlr, ¢ singular’; slévri, ¢slavery ’; slipri, * slippery’ ; spir-
tfolis(t), ¢ spiritualist’ ; skwérl, ¢ squirrel’ ; solfri, ¢ sulphury’; tenri, ‘ tannery’;
telgreef, ¢telegraph’ ; tit-dtler, *teetotaler’; térbl, ¢terrible’; térblist, ¢terri-
blest ? ; tinkrin, ¢ tinkering’ ; biri < theorie, ¢ theory ’ ; vailet, ¢ violet’; vail'in,
‘violin’ ; vizbl, ¢ visible’; viztin, ¢ visiting.’

3) In syllables sepai‘ated by one from the principal accent: brodrals,
‘brother-in-law’ ; semoir?, ‘ cemetry’; kons'idrbl (a syncopated), ¢consider-
able’; difrns, *difference’; difrnt, ¢different’; greedgzsli, ‘gradually’; figrn
< figuring ; meekrl, ‘mackerel’; prinsapli, ¢principally’; poh-ibatri, ¢ prohibi-
tory ? ; temprns, ¢ temperance’ ; wondrfii, ¢ wonderfully.’

4) In syllables where syncope leaves vocalic [, n, m, r. Vocalic n: bentn,
‘Benton’; karpntrin, ‘carpentering’; karpntr, ¢carpenter’; sértnli, *cer-
tainly * ; kalnz, ¢ Collins’ ; katn, ¢ cotton’ ; kértn, ¢ curtain’ ; dentn, ¢ Denton’;
distiln, ¢distilling? ; kiln < killing ; lukn <looking ; martngilz, * martingales’ ;
mitnz, ¢ meetings" ; mitn, ‘mitten’; pudn, ‘pudding’ ; ponkn < pumpkin ; rézn,
‘raisin’; ratn, ‘Totten’; setn, *setting’; filn, ‘shilling’; févn, ¢shaving.’
Vocalic : tfeenl, ¢ channel’ ; navlti, ¢ novelty’; tonl, < tunnel’ ; vesl, ‘ vessel’ ;
leeybl, <laughable’; skwérl, ¢squirrel’; térbl, ‘terrible’; wzbl, ¢visible.’
Vocalic r : dgenrl, ¢ general’ ; dgiilr, ‘ jeweller’ ; paplr, ¢ popular’; reglr, ‘regu-
lar’; sevrl, ‘several’; singlr, ‘singular.’ Vocalic m: fentm, ‘phantom’;
tentm, ‘tandem’ ; batm, ¢ bottom’ ; batmin, ¢ bottoming.’
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14. FURTHER NOTES ON THE VOWELS.

A. NasarLizep VOwWELS.

148. Nasalized vowels occur but seldom, and have been noticed
as constant only in a few cases. In asking for the repetition of a
remark not understood, v , or 2é,, is used. The word ¢ something’
becomes successively sompin, sonpin, with assimilation of m to n,
and then sp,pin, very commonly.

B. SvVARABHAKTI.

149. The influence of the liquids 7, 7, is very decided in IthD.,
as shown by the changes taking place in the preceding vowels, as
well as in the introduction of glides. The introduction of a full
vowel under the influence of [ or r occurs occasionally. Examples
are: elam for ‘elm, vmbar-el for umbrel, shortened from ‘umbrella.’

C. CHANGE OF ACCENT.

150. The recessive tendency of the Germanic accent shows
itself in IthD. in carrying over some words accented on the last
syllable, or last but one, in ordinary English. These words are
constant in showing the accent on the first syllable: #hétel,
enklain, sb., ensaid, sb., bett from ¢hotel] ¢incline, ¢inside,’
‘bateau,” a small boat. The following words have the accent
on the first syllable in most cases, though sometimes they are
accented, as in educated speech: aidl, intens, wlmairi, polis, for
“idea, ¢intense, ¢ Elm-aira’ (Elmira), ¢ police.

V. THE CONSONANTS.

1. GENERAL.

151. The general relations of the consonants is sufficiently
indicated by the following table from Sweet (PrPh., HES.). Any
peculiarities will be indicated in the special discussion of each
consonant.
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ConsoNaNT SystEM oF ITtHACA DIALECT.
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Besides these should be mentioned the double consonants ¢/,
dz, ks, gz, and hw.

152. In the discusion the consonants will be considered in the
following order :

1) The Sonorous Consondnts, including the semi-vowels w and
9, the liquids 7 and 7, the nasals m, n, 1.

2) The Non-sonorous Consonants, including the labials p, b, f
and v, the dentals ¢, d, p, J, s and 2, the gutturals and palatals #,
k, g, /; and 3, the double consonants hw, t/; d3, ks, and gz.

2. THE SEMI-VOWELS w, Jy.

w.

153. Initial w corresponds to Germ. and OE. w, as in the word
¢wound’; to Scandinavian v, as ‘window’ < vind-auga; to Latin
w, as in ‘wall’ < vallum, OB. wall; ‘wine’ < vinum, OE. win. It
does not occur in original Romance words, except for » in the
combination kw (gqu). w occurs also in the consonant combina-
tions hw, kw, skw, tw, dw, pw, sw, being wholly lost in the OE.

combinations wl, wr. Examples of existing consonant combina-
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tions are: hweeor, ‘where’; kwik, ‘quick’; skweor, ‘squire’;
twaist, ‘twice’; dwel, ‘dwell’; pwort, ‘thwart’; swim. Initial
gw is heard in rapid speech where w develops from o before a
vowel. Examples are: gwaut, gwin, gwop, gwon, from ‘go’ +
Cout, ‘in, ‘up, ‘on. Initial w is sometimes dropped, as in ks
for ‘weeks,’ ¢ 30’ for ¢ with,” <i0+in’ for ‘within.’

154. Medial w occurs in 1) stressed syllables, as biw-cear,
tow-drdz < beware, towards; 2) compounds where the vowel after
it receives secondary stress, as skidwé < skid-way,; 3) consonant
combinations, as rekw-aior, intw ain < require, intwine. Medial w
is lost in unstressed syllables, before the unstressed vowels s, ¢.
Before a: oloz < always,; bwkardz, ‘ backwards’; eftrordz, ¢ after-
wards ’ ; forord, ‘forward’; saskoh-oent < ¢ Susquehanna’ ; wudord
< Woodward ; yonanz < young ones; tkan‘akfl < equinoctial; fri-
kontli < frequently. Before i: bastik < Bostwick; leengidz < lan-
guage ; noritf < Norwich; natist-eendin < notwithstanding. Medial
w is developed in ndrwin < narrowing ; falwarz < follower, ¢ fol-
lowers ’; d3enawert, febowert < January, February.

Y.

155. Initial y is equivalent to the Germ. and OR. semi-vowel
j, written g in OE., as in ‘yard,” ‘yellow.” It has been developed
initially also before @ in words from the OF. or Latin, as in ydz
< use, yhnysn < union, yatiki < Utica. By this development
before a vowel, or by reason of contraction, it appears in the
consonant combinations by, ky, as in byalz < Buels, byati < beauty,
kytgt < Cayuga, kydti < Cayuta, kydris < curious; in mye3mi >
miasma it has developed from the vowel <.

156. Medial y occurs in biy-end (also biend), ¢beyond’;
kont'inyad, ¢ continued’; meenyol < manuel, ‘manual’; while it
is developed before o in gelyans < gallons. But medial ¥, like
medial w, suffers ecthlipsis in many cases, as shown by the fol-
lowing : Fkorn'ilas < Cornelius,; deenol < Daniel; égu (égar) <
ague; figord < figured; d3inas < gentus; dZenuain < genuine;
d3tlas < Julius; il < loyal; papalr, ‘popular’; papal-éfn, ¢ pop-
ulation’; regalr (reglr), ‘regular’; repat-éfn, ¢ reputation’; roiltt
< royalty ; singalr, ‘singular’; spekal-éfn < speculation.
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3. THE LIQUIDS I, r.

L.

157. The consonant ! occurs in all positions and in words from
all sources. It is a stable sound, though it appears as vocalic 7 in
many words (cf. § 147, 4, for examples). I occurs in the combi-
nations pl, bl, kl, gl (dl), f, sl. It is heard as dl for gl in “glass’
occasionally, and it appears as excrescent in ¢/imbli, tfimli << chim-
ney. Besides this it is found replacing r in moltr < mortar.

T.

158. Ithaca dialect 7 is the cerebral », made with a recurved
tip of the tongue placed nearly against the hard palate. It is
found in words from all sources, and occurs frequently in all
positions, the final  never becoming the vowel glide 5 as in LdE.
r occurs in the consonant combinations pr, br, fr, tr, dr, pr, kr,
gr, fr, as in ‘proud, ‘brow, ‘friend,’ ‘trout’ ‘drown, ‘throat,
‘crowd,” ¢ grow,” ‘shroud.” Sometimes d3r, sr, occur by syncope
of a vowel before 7, as in d3rdrd < Girard, sraund < surround.
Vocalic # also occurs not infrequently, as shown by § 147, 4.
Initial r is occasionally lost, as in ait < right.

159. Medial r often shows metathesis, as in @ndarz < An-
drus; bai-agerfi, ‘ biography’; tfildern, ¢children’; hondord, ¢ hun-
dred’; meekarl, ‘mackerel’; porp-ceard, ¢ prepared’; pérti < pretty ;
pard-s, ‘produce’; partekfn, ‘protection’; parv-aidn, ¢ provid-
ing’; perv-iZnz, ‘provisions’; teevran, ‘tavern’; éparn, ‘apron.
It should be said that in many of these cases the sound is often
simply vocalic 7.

160. Ecthlipsis of » occurs regularly in certain stressed syl-
lables, more commonly in unstressed ones.

1) In stressed syllables: deast, d@snt < *darst, ‘dare,’ ‘dare not’; fost
(fost-rét) < first (‘first-rate ) ; peesl < parcel; hos < horse ; mos < Morse ;
post < pursy ; kvs < curse; wop << worth ; hef < harsh ; ketridg < cartridge ;
peetrids < partridge ; sometimes svkamsteens, pofek(t)le < circumstance, per-
JSectly.

2) In unstressed syllables: wdvataig, ‘advertise’ ; eftonin, ¢ afternoon’;
kolad < colored ; entapraiz, *enterprise’; infom-éfn, ‘information’ ; intod-is
“introduce’; tétoz, tétiz < potatoes, prapati < property ; pas-istont, sov-é < sur-
vey ; yestadi, ‘ yesterday’; yaswelf, ¢ yourself’; vam-ant, ¢ Vermont’; dgenal <
general ; paz-dm, ‘presume’ ; pozefn, ¢ possession ? ; pah-ibatri, ¢prohibitory’;
paprel, ¢propel’; patekfn, ‘protection’; pav-ign, ¢ provision’; pav-ék, ¢ pro-
voke ’ ; repazentid, ‘ represented’ ; sekat-eri, ‘secretary’; bi < three.
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It should be noted that these are representative examples
actually heard, though ecthlipsis does not always occur, since 7
is preserved even in unstressed syllables as a rule.

161. Excrescent r is not infrequent. Examples of it in stressed
syllables are : dartr < daughter, mardr < Mather, marstr < master,
kork < calk, orbarn < Auburn, ortr < ought + to. In unstressed
syllables it occurs as medial in form-ilyer, ¢ familiar,” part-éirz <
potatoes, hwinard < whinnied, oslorz < always; as final in felr <
Sellow, falr < fallow, falr < follow, halr < halloo and hollow, narar
< narrow, nigr < negro, [eelr < shallow, telr < tallow, tab- ekr <
tobacco, walr < wallow, windr < window, yeelr < yellow, orir <
ought + to, kaindr < kind + of.

4. THE NASALS im, n, 1.

m.

162. The labial nasal m occurs in all positions and in words
from all sources. It occurs in the consonant combination sm,
besides vocalic m, for which see § 147, 4. The consonant assimi-
lates to n in swnpin < something, and in this case the n finally
nasalizes the vowel (cf. § 148).

For m by assimilation of n, see under n. With few exceptions

the consonant is stable.
n.

163. The dental nasal » occurs also in all positions and in the
combination sn, as well as from all sources. In general n is stable,
but 1t is assimilated to m in baimbai < by-an(d)-by, tvm < even,
pom < oven, greema < gran(d)ma. Before m,n is lost in gnvemont
< government. n results regularly from y of the ending -ing (cf.
§ 164). n is sometimes excrescent, as in hizn, hérn, theesrn, for
“his,’ ‘hers, ‘theirs,’ and in ‘apdr’ for ‘other’ in ‘some way o’
nother, ¢ something or nother” TFor vocalic n, see § 147, 4.

1.

164. The consonant n, written ih present English ng or =
before %k, is strictly a Germanic sound, but it occurs in words
early introduced, as eenkr, ‘anchor,” or by assimilation in words
of later borrowing, as kangris < congress. It can occur only as
medial or final, while in the formative ending -ing it has regu-

larly become n. Examples are very numerous, as bildin, ¢ build-
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ng’; hwipin, ‘whipping’; kablin, ‘cobbling’; draivin, ¢driving’;
heenin, ‘hanging,’ ete. This is further reduced to vocalic n.ili
J.nany cases, as kiln < killing, lukn < looking, porv-aidn < provid-
ing, rézn < raising, ete. Sometimes, though less commonly, final
D is reduced to n, when not a part of the -ing suffix. Examples
are: enpin, ‘anything’; napin, ‘nothing’; pudn, ¢ pudding ’ ;
Jiln, ‘shilling”; and occasionally a proper name, as kufin <
Cushing.

5. THE LABIALS p, b, £, v.

165. The labials are preserved with few changes in IthD.
They may occur in all positions, but initial p is rare in Germanic
words ; and initial » is not original in English, being developed
from f in a few words, and occurring in many from Romance
sources. b is excrescent after m in a few words, as t/imbl,
treembl, hombli, homblist < chimney, trammel, homely, homeliest.
It is unvoiced to p in plump < plumb, sinsips < Sincebaugh, a
Dutch name. f has become v in keev - skin (¢ calf-skin ’), perhaps
in imitation of the plural, while v has become f in ten-fet <
tanvat, dpj-tél < dove-tail, and b in ribit < rivet.

6. THE DENTALS ¢, d, b, 7, S, 2.

t, d.

166. The dentals ¢, d, occur in all positions and in words from.
all sources. They are for the most part stable, but certain pecu-
liarities have been noticed.

1) ¢ is lost, when final, after s: dgals < joist; @bl-ifnis, ¢abolitionist’ ;
am anks, ‘ amongst ’; gris < grist ; beeptis, - Baptist ’; bis < beast ; bitw+iks (from
earlier betwixt) ; fedralis, * federalist’ ges < guest; dzvs, dgis < just; mebpadis,
‘Methodist * ; pris <C priest; spirtfslis, ¢ spiritualist’ ; les < last. After £k, p:
gif < gift; bef < theft; distrik, ‘district’; ekwidok < aqueduct ; rekélek < rec-
ollect ; traek < tract ; fwk < fact; kep < kept; rep < rept for reaped. In great
(grét) it is lost sometimes, especially before a consonant: gré-big for great big.
This ¢t is not replaced in the plural, and is occasionally dropped before s
within a word, as preksin for practising ; so eks < acts, but wkt usually in the
singular.

2) tisexcrescentin : okrost < across ; kldstr < closer ; wonst < once ; twaist
< twice, at'cekt and ot'ektid, ¢ attacked’ ; wift, present, ¢ wish’ ; séftr < safer ;
telagr-eftin < telegraphing ; tenant < tenon; tvdr < other; in oftn it has probably
always remained in common speech. It is very common between n and s
final, as hents, ‘hence’; hwents, ‘whence’; sents < since,; wonts, ‘once’;

76



166 DIALECT NOTES.

korontsi < currency ; uniting with / also in the double consonant t/ (cf. §
176).

3) t becomes d regularly in pdrdnr < partner.

4) t is also common in words pronounced with ¢/ by educated people,
when the ¢ is older, and probably in these words originally. Examples are
nétr < nature; @ktl < actual; kritrz < creatures, applied to cattle especially ;
ledgislétr < legislature.

For t < d, see under d.

167. The dental d, like ¢, is sometimes lost, sometimes exeres-
cent, and sometimes undergoes changes.

1) d islost when final or in compounds aftern : ben(d), ‘band’; bik-ain(d),
‘behind’; gren(d), ‘grand’; grenmadr, ¢ grandmother’; grenson, ‘grand-
son’; hen(d), ‘hand’; hensom, ‘ handsome’; len(d), lenlord, ¢land,” ¢ land-
lord *; sen(d), ‘sand’; sen-boord, ¢ sandboard’; saun(d), ¢ sound’; sten(d),
‘stand’ ; pausan(d), “thousand’; kortlan << Cortland < Du. Cortlandt ; hemon
< Hammond ; benfil < Banfield ; especially before z: frenz, tenz, éronz, paunz,.
haunz < friends, attends, errands, pounds, hounds ; after n and before [ in Aenl,
kenl, kinlin < handle, candle, kindling. After [ in gél(d), 6l(d), mdl boord,.
‘mould board’ ; skeflin < scaffolding.

2) d becomes t, especially after I, n, as in Ahdlt <C hold ; sekont <C second -
tentm < tandem ,; also in hogzit < hogshead.

3) d is excrescent in draund, draundid < drown, drowned ; fold, foldid <
Joal, foaled ; after | in maild < mile, as *‘a ma-ild from here’’ ; in staild (as.
““a certain staild house’’) < style; so also in frémd < frame, as ‘‘a frémd
house,”” where it is by analogy of part. adj.

4) d appears regularly in férdr < further.

5) d unites with following 7 to form dg in indgon << Indian.

p, O.

168. The dentals p, 7, occur only in words of Germanic origin,
never from Latin or Romance sources. The former occurs most
commonly in initial and final position, sometimes as medial. It
is lost especially before s, 2, as in lenks < lengths, mons < months,
saiz < scythes, kioz < clothes, 6z < oaths, p®z < paths, bz < baths ;
perhaps is dropped in sevn dé < seventh day. A P occurs by anal-
ogy for ¢ in haitp < height, a form which existed in the 17th and
18th century English also; and in trop < ME. trog, troug, MdE.
trough.

169. Initial 9 is found only in words which do not usually
bear sentence stress, as ‘then,” ‘the, ‘that, ‘these, ‘this, *those,
‘them, ‘their, ‘there, ‘though,’ ‘thus’ Medial & is commonest
between vowels, as in ¢ father, ¢ feather.” TFinal 7 is not common,
but occurs in ‘with,” ¢ smooth,’ ¢ soothe, and eertain verbs “bathe,’

‘breathe,’ ‘clothe’; sometimes before the voiced plural sign z,
7
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where it, however, usually disappears. In all other cases, how-

ever, it is stable, férdr < further, in which d replaces it, being an
old word.
8, 2.

170. The consonant fricative s oceurs in all positions and in
words from all sources. The sound z, on the other hand, is purely
a late English development from s. It occurs initially in a few
loan-words, of which ‘zero, ‘zest, ¢zinc, ‘zigzag, ‘zeal’ are in
common use. It occurs medially between vowels especially, and
finally often. Especially to be noticed is #z final in words which
do not bear sentence stress: ‘as,” ¢ has,’ ‘is,” ‘was, ‘these,” ‘those’ ;
but s is preserved in ‘this, ‘ws,’ and after n in ¢ hence,” ¢ since.’

7. THE GUTTURALS AND PALATALS h, k, g, f, 5.
h, k, g.

171. The guttural % is an aspirate, occurring only initially and
medially, more commonly the former. It belongs primarily to
Germanic words, but has been introduced in many from Romance
‘sources, in which it was written but not pronounced. There is
no such fluctuation in the use of & as among the common people
in England — a fluctuation which Sweet says began at the close
of the 18th century (cf. HES., § 888), though some evidence of
1t exists in very early MSS. Initial 2 is mute only in ¢heir,
¢hour,’ < honor, ‘honest’; but it is lost in certain words when not
bearing sentence stress, as ¢ he,” ¢ him, ‘have, ¢ had.” Medial & is
lost before vowels in biaiv < beehive, beyom < Bingham, binmin
< Binghamton, nebrad < neighborhood, dérm < Durham, forid <
Jorehead, hogzit < hogshead, moeklini < McElhinney, skeri (ska-cert)
< Schoharie. It is excrescent in ¢ handiron’ < andiron by folk-
etymology.

172. The gutturals k, g, occur in all positions and in words
from all sources. They are stable consonants, few peculiarities
being noticed in IthD. A g is heard as d in spaidles < spy glass,
but this is not common. A % is lost occasionally, as in bérles <
burlesque, k@s < casks.

S5 3

173. The palato-dentals f, 3 (from sy, zy), are late English
developments, dating from the 17th and 18th centuries. The

sound 3 does not occur initially, and seldom finally; medially it
78
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is found between vowels in ‘measure,” ¢ pleasure,” ¢ azure,’ ¢ seizure,”

¢ fuston.’

174. The sound [ is a regular development of OE. palatal sc,
as 1n ‘shoe, ‘shaft, ‘shadow,” ‘dish.’ It probably springs from
Scand. final sk in ¢ harsh,” possibly in other words, and develops
from OF. sounds represented by ci, ce, st (se), ti, in such words
as ‘fashion,” ‘ocean,’” ‘wversion, ‘faction,” etc. The consonant is
stable in IthD., but after n a ¢t is often introduced, giving the
double cons. ¢/ (cf. § 176).

8. THE DOUBLE CONSONANTS Aw, %/, ds, ks, gz

hw.

175. The guttural aspirate hw is purely Germanic and occurs
only as initial or medial. In England this sound has been
reduced to w, the change beginning toward the close of the
18th century (cf. HES., § 918). In IthD. the sound is regularly
preserved, though w for hw is occasionally heard as an individual
peculiarity. In unstressed syllables hw is sometimes reduced to
w, sometimes lost, as is A Examples are: ndarz < nowheres,
somarz < somewheres, eniwarz < anywheres. Occasionally hw is
heard for w at the beginning of a word, as hwét < wait.

tf, d3.

176. The dental-palatal t/, d3, from ¢, or d 4 y are late devel-
opments, but are now very common. The change is similar to
the change of s 4y into /' (cf. HES,, §§ 915, 927), and began in
the earliest MdE. Distinet from these later developments are
the ¢/, d3, from OE. palatal ¢, OF. ¢k (Beh., pp. 177, 178), and
OF. j, g (pronounced d3). The sounds occur in all positions and
are in the main stable. The former, usually represented by ch,
springs from :

1) OE. palatalc: ‘chose’ < céas; * chaff’ < ceaf’; ¢ Chapman’® < céapman ;
“bench’ < benc, through *bence ; ¢ teach’ < tdcean.
2) OF. ch: ‘chase,” * chapter,’ *chance.’

In LdE. (HES., § 930), the groups ntf, Itf, are reduced to nfy
Y; by loss of ¢, but this is not true of IthD. On the other hand,
in the combination nf a ¢ is often introduced, making n¢/ as in

sentfore < century, sentfor < censure, mentfon < mention. In some
nt
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words, instead of the #/ that we should expect, we find ¢ (cf. §
166, 4).

177. d3 springs initially and medially from :

1) OF. or Lat. j (¢): ‘jail,’ ‘journey, *join,’ ¢ joke,” ‘juice’;
finally from :

1) OE. cg: ‘edge,’ ¢ hedge.’

2) OF. or Lat. g: ‘age,” ¢cage,’ ‘ gage.’

It is found occasionally, also, from late d + v, as in nd3on <
Indian. Occasionally it is unvoiced, as in hatf-patf < hodge-podge.

In LdE. (HES., § 930) nd3 becomes n3, as in singe, but in IthD.
nd3, as well as ld3, is stable.

ks, qz.

178. The double consonant ks, and its voiced companion gz,
show no peculiarities in IthD. Neither occurs in any other than
medial or final position, ks being more common as final, and
medial in voiceless company, as extri < extra. The gz occurs
finally only in plurals of words ending in g, as égz, légz < eggs,
legs. Medially it occurs between vowels when the accent follows
it, as in ‘ewxist’ (igzist), ¢ exact, ‘ewamine, ¢exempt, emample,’
¢ exaggerate.

VI. CONCLUSION.

179. It remains to point out, if possible, the relations of IthD.
to the natural development of English in the mother country.
This is not easy, since dialect work in England has been confined
to present dialects with little or no regard to their historical
relations, while the history of English sounds has considered
only the standard speech. But we may safely assume that IthD.
is the outgrowth of the speech of English immigrants coming to
this country in the 17th century, except so far as it has been
influenced by the conditions affecting American English since
that time. The influences affecting American English are these:

1) later immigration from the mother country;

2) schools and schoolmasters;

3) a more constant and wide-spread intercourse within Amer-
ica itself, than has been true among the common people in the

mother country.
80
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All these influences, whatever be their individual importance,
have tended to prevent the formation of such decided differences
in dialect as exist between the north and south, the eastern or
southwestern parts of England ; in other words, they have tended
to keep the local dialects nearer the standard language than is
common to the dialects of England or Germany.

To settle the question of the original English dialect, or dia-
lects, from which IthD. has sprung, it is necessary to know exactly
either the English dialects of the 17th and 18th centuries, or the
part or parts of England from which the first immigrants came.
The first seems impossible, since English dialects have not been
treated historically ; the second is almost equally hopeless, since
in the cases of all individuals there has been a second migration,
usually from New England. But the present resemblance of
American English to standard English, and especially to that of
the last century, appears to indicate that an English dialect with
close resemblance to standard English is the predecessor of IthD.
This has some confirmation in the judgment of Ellis, as shown
by the following quotations, in which he is speaking of the
“ Eastern Division” of English dialects: “In the American
Colonies, afterwards the United States, a distinctly East Anglian
character was introduced ” (English Dialects : Their Sounds and
Homes, p. 57). “In the eastern United States — New York and
Massachusetts — there is a tinge of Norfolk ” (EEP., V, p. 236).
These statements are by no means conclusive, but from them and
from other facts already mentioned it seems probable that we
are to look for the English predecessor of IthD. in the ¢ Eastern
Division,” as Ellis calls it, or that part of the older Midland of
which Ellis says: “The general character is a closer resemblance
to received speech than can be found in any other division”
(English Dialects: Their Sounds and Homes, p. 48).

180. If, therefore, we may assume that IthD. has developed
from an English dialect closely resembling standard English, we
may gain some idea of historical relations by a comparison of
IthD. and LdE. with the English of preceding centuries. This
may be done by means of the following tables, based on Ellis
(EEP., p. 28-240), and Sweet (HES,, p. 202-272). The table of
LdE. is based on Sweet (HES., PrPh.), and the Primer of Spoken

English.
81
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THE Loxg VowEgLs.

MIDDLE ENGLISH. 16TH | 17TH 181 1ome Oene.
CENT. | CENT. CENT.
1thD. LdE.
a. . . . . . . . acre a & é é ei
€(close) . . . . . feel &1 | @®,1 1 i ij
¢ (open) . . . . . heat é é i i ij
€ (close, open before r), fear | ér ér ir for is (1)
¢ (open beforer) . . hair er &r fr @or | ea ()
i. .. ... while | ei ai al ai al (el)
i (beforer) . . . . iron eir air air aior | ale (T)
O (closed) . . . . . cool o,a| @ i} il uw
Q(open) . . . . . stome| § 0 0 0 ow
Q (open beforer) . . floor | &4r or or Oor 00 (1)
a. . . .. house | qu au au au au
ai (ei) say al el, & | & é ei
au draw | au h) ) ) 0
ou snow | ou o 0 o ow
eu dew eu |iu, yu, @ifiu, yu, Gjiu, yu, i|iu, yu, i
THE SHORT VOWELS.
a . . v« v v o o hat a ® ® ® ®
a+f, b, s, 9, n+cons., laugh| a ® 2 & 4 (=)
a beforer 4 cons. . . harm | ar ar ®&(Aa?)rl ar a(r)
e (open) . . . . . set e e e e e
e (beforer) . . . . earth| er er ér er es (T)
5 . 11 1 i i i i i
Q « « « « o« o« .o body| 9 e(a)l| q(a)| a Q
Q+1, b, 8,1, r+cons., long | ¢ Q Q0 0 0,9
u . .« o+ .+ . . sunm u v e ® L

It will be seen from this table that the vowels of the IthD.
show not only a marked>difference from LdE., but a marked
similarity to standard English of the 18th, and in some respects
of the 17th, century. The differences between IthD. and LdE.
have been given at length in § 5, and need not be restated. But
that IthD. corresponds in the main to standard English of the
18th century is proved by the following facts:

1 For this a cf. Kluge, PGr., p. 883.
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1) The long vowels ¢, i, 6, @, have not become diphthongal, as
in LdE.

2) Short and long ¢, &, have been preserved, even before the
voiceless fricatives f; p, s, where LdE. has d.

3) The semi-vowel 7 and the double consonant hw are always
preserved, while in LdE. » remains only before a vowel, and Aw
has lost its first element.

181. In addition to these are three features of the IthD. vowel
system, which, compared with standard English, are even older
than the 18th century, so far as the researches of Ellis and others
indicate. They are:

1) The unrounding of older short open ¢ to a (cf. table, and
§ 5, 5).

2) The preservation of the variant a¢ for oi in such words as
‘point, ‘joint’ (cf. § 124).

3) The 4 before r + cons., sometimes before » final, as in
‘harm,’ ‘for.’

The first of these was first noted in the last years of the 16th
century, according to Kluge in PGr., p. 883, § 102. The second
is assigned by Ellis and Sweet to the 17th century (cf. EEP., I,
p.- 229, HES,, § 854), but it lingered into the 18th century (cf.
EEP, I, p. 135).

182. The last peculiarity, a before r + cons., requires special
mention. IthD. ¢ < ME. @ appears only before r + cons., or
occasionally before r final. This d& before » 4 cons. is found in
the 17th century, and Ellis thinks it may have remained into
the 18th century (cf. EEP., I, p. 72). Either supposition would
account for IthD., since the latter contains both 17th and 18th
century peculiarities; and we must suppose it possible for the d
to have remained before 7, even if it did not in LdE. Moreover,
if the ¢ had become @ in the 18th century, it would have ranged
itself with the @’s before the voiceless fricatives f; p, s, and would
probably have remained ¢, as they have done in TthD.

When it is stated that IthD., in comparison with the
standard language, represents an 18th century English, it is not
to be implied that some of the peculiarities of IthD. may not be
found at present in one or more English dialects. Thus the ai
for oi, the flat . and the non-diphthongal long vowels ¢, 7, 6, 2,
are still found in the Eastern Division in England, while the
cerebral, or reverted, », so characteristic of IthD., has been lost.

The latter is found, on the other hand, in southern or southwest-
83
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ern England; but as the loss of r in standard English and in
¢ Eastern’ occurred in this century, according to Ellis and Sweet,
cerebral » may be more naturally accounted for as a survival in
IthD. than as the influence of another English dialect.

183. The question remains, “ Why should IthD. preserve an
older English than that of the mother country?” To this the
answer of Ellis may be inferred from the following extract:
“The results of emigration . . . are curious and important. By
emigration 1s here specially meant the separation of a consider-
able body of the inhabitants of a country from the main mass,
without incorporating itself with another nation. Thus the Eng-
lish in America have not mixed with the natives, and the Norse
in Iceland had no natives to mix with. In this case there is a
kind of arrest of development, the language of the emigrants
remains for a long time in the stage at which it was when
emigration took place, and alters more slowly than the mother
tongue, and in a different direction. Practically the speech of
the American English is archaic with respect to that of the
British English; and while the Icelandic scarcely differs from
the old Norse, the latter has, since the colonization of Iceland,
split up into two distinct literary tongues, the Danish and Swe-
dish. Nay, even the Irish English exhibits in many points the
peculiarities of the pronunciation of the 17th century ” (EEP., I,
p. 19, 20). Without accepting all that is here said, the numerous
instances in which isolation, as by emigration, and an arrested
development in speech occur side by side seem to indicate a
causal connection between the two. At least, in the absence of
any other assignable cause, it may be stated with assurance, that
the older forms of speech in IthD. are due to conditions attend-
ing isolation from the mother country by emigration.

184. From these considerations the following conclusions are
drawn:

1. The dialect of Ithaca represents, in comparison with stand-
ard English, a dialect of the 18th century, with certain peculiari-
ties usually attributed to the 17th century.

2. This arrested development is due to emigration and sepa-
ration from the mother country.

3. The predecessor of IthD. is probably the English of the

Fastern Division in England, as given by Ellis.
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